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Pravne predpisy Slovenskej republiky

Smernica Rady (EU) 2023/2226 z0 17. oktébra 2023, ktorou sa meni smernica
2011/16/EU o administrativnej spolupraci v oblasti dani (U. v. EU L, 2023/2226,

Navrh zikona, ktorym sa meni a doplita zakon ¢. 359/2015 Z. z. o automatickej vymene informacii o
finanénych uctoch na ucely spravy dani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
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Smernica 2011/16/EU sa meni takto:
1. Clanok 3 sa meni takto:

a) Bod 9 sa meni takto:

1) v prvom pododseku sa pismeno a) nahradza takto:

,»a) na ucely ¢lanku 8 ods. 1 a ¢lankov 8a az 8ad systematické
oznamovanie vopred urcenych informacii inému clenskému
Statu, a to bez predchadzajucej ziadosti a vo vopred stanovenych
pravidelnych intervaloch. Na tcely ¢lanku 8 ods. 1 sa odkaz na
dostupné informacie tyka informacii, ktoré sa nachadzaju v
danovych spisoch ¢lenského Statu oznamujliiceho informacie,
ktoré mozno ziskat’ v sulade s postupmi ziskavania a spractivania
informdcii v uvedenom ¢lenskom S§tate;*

ii) v prvom pododseku sa pismeno ¢) nahradza takto: ,,c) na ucely
inych ustanoveni tejto smernice nez ¢lanku 8 ods. 1 a ods. 3a a
¢lankov 8a az 8ad systematické oznamovanie vopred urcenych
informécii podl'a prvého pododseku pism. a) a b) tohto bodu.*;

iii) druhy pododsek sa nahradza takto:

,,V kontexte tohto ¢lanku, ¢lanku 8 ods. 3a, ¢lanku 8 ods. 7a,
¢lanku 21 ods. 2 a prilohy IV maju prislusné pojmy vyznam
podl'a zodpovedajicich vymedzeni pojmov uvedenych v prilohe
I. V kontexte ¢lanku 21 ods. 5 a ¢lanku 25 ods. 3 a 4 maju
prislusné pojmy vyznam podla zodpovedajlicich vymedzeni
pojmov uvedenych v prilohe I, V alebo VI. V kontexte ¢lanku
8aa a prilohy III maju prislusné pojmy vyznam podla
zodpovedajucich vymedzeni pojmov uvedenych v prilohe III. V
kontexte ¢lanku 8ac a prilohy V maju prislusné pojmy vyznam
podla zodpovedajtcich vymedzeni pojmov uvedenych v prilohe
V. V kontexte ¢lanku 8ad a prilohy VI maju prislusné pojmy
vyznam podla zodpovedajucich vymedzeni pojmov uvedenych
v prilohe VI.“

359/2015

4422012

Na tucely automatickej vymeny informacii
podla § 1 pism. a) sa rozumie

a) automatickou vymenou informacii
systematické oznamovanie vopred urcenych
informacii o rezidentoch clenskych S$tatov
alebo o rezidentoch zmluvnych $tatov
prislusnému organu c¢lenského Statu alebo
prisluSnému organu zmluvného S$tatu, bez
predchadzajicej ziadosti a vo vopred
uréenych casovych intervaloch,

Na ucely tohto zakona je

h) automatickou vymenou informacii
systematické oznamovanie vopred urcenych
informacii bez predchadzajucej ziadosti vo
vopred uréenych pravidelnych lehotach,

i) dostupnou informaciou informacia, ktort
maju organy Statnej spravy v oblasti dani,
poplatkov a colnictva®) k dispozicii a ktort
ziskali v stilade s osobitnym predpisom,?)
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b) V bode 14 v prvom pododseku sa pismeno d) nahradza takto:
,d) stvisi s cezhrani¢nou transakciou alebo otdzkou, ¢i sa
¢innost’ami, ktoré vykonava osoba v inej jurisdikeii, vytvori stala
prevadzkaren, alebo otazkou, ¢i je fyzicka osoba rezidentom na
danové ucely v Clenskom $tate vydavajiicom toto stanovisko, a“.

¢) Doplnaji sa tieto body:

»28. prijmy z dividend, ktoré si vyplatené na iny ako
spravcovsky ucet” st dividendy alebo iné prijmy, ktoré sa v
Clenskom S§tate platitela povazujii za dividendy a ktoré sa
vyplacaji alebo pripisuju na et iny ako spravcovsky ucet
vymedzeny v prilohe I oddiele VIII odseku C bode 3;

29. ,,produkty Zivotného poistenia, na ktoré sa nevztahuju iné
pravne nastroje Unie o vymene informacii ani iné podobné
opatrenia“ st poistné zmluvy iné ako poistné zmluvy s odkupnou
hodnotou podliehajuce oznamovaniu podl'a prilohy I oddielu I,
pri ktorych su davky vyplyvajice zo zmlav splatné v pripade
smrti poistnika;

30. ,adresa distribuovanej databazy transakcii“ je adresa
distribuovanej databazy transakcii uvedena v nariadeni
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2023/1114 (*);
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k) zavaznym stanoviskom

1. zavazné stanovisko vydané podla
osobitného predpisu,”®) ktoré shvisi s
cezhrani¢nou transakciou, alebo s otazkou, ¢i
je fyzicka osoba rezidentom na darnové
ucely v Slovenskej republike,

2. rozhodnutie o odsthlaseni konkrétnej
metddy urcenia zakladu dane stéalej
prevadzkarne vydané podla osobitného
predpisu,*) alebo

3. rozhodnutie o odsthlaseni metody
ocenenia  vydané  podla  osobitného
predpisu,)

p) prijmom z dividendy, ktory je vyplateny
na iny ako spravcovsky uéet,’®) dividenda
alebo iny prijem, ktory sa v ¢lenskom State
platite’a povazuje za dividendu, ktoré sa
vyplacaju alebo pripisuji na iny tcet ako
je spravcovsky ucet,

) produktom Zivotného poistenia, na
ktory sa nevzt'ahuje automaticka vymena
informacii podPa osobitného predpisu®’)
ani podobné opatrenia, poistna zmluva ina
ako poistna zmluva s odkupnou hodnotou
podliehajica oznamovaniu podla
osobitného predpisu,*’) pri ktorej sa davky
vyplyvajice zo zmluvy splatné v pripade
smrti poistnika.

Na ucely automatickej vymeny informacii
o kryptoaktivach sa rozumie




f) adresou distribuovanej databazy
transakcii adresa distribuovanej databazy
transakcii podP’a osobitného predpisu,'’®)

. %a . S, . o
31. ,klient” je na ucely ¢lanku 8ab akykol'vek sprostredkovatel’ 442/2012 §. h Na “cel.X a}ltomatlckej vymeny 1nf.orm.a’01.1 °
lebo prislusny dafovnik. ktory orifi O i aNZ &l P:h) cezhranicnych opatreniach podliehajtcich
alebo prislusny danovnik, ktory prijima sluzby vratane pomoci, . 0znamovaniu sa rozumie
odporucani, poradenstva alebo usmerneni od sprostredkovatel’a, i
. H
na ktorého sa vztahuje povinnost zachovavat mlcanlivost v h) wkllenfom sprostredkovatel’ alebo
suvislosti s  cezhranicnym  opatrenim  podlichajicim pouzw?ltel, kto':}vl prijima sluzby vratane
oznamovaniu pomoci, odporucani, poradenstva alebo
’ usmerneni od sprostredkovatel’a, na
ktorého sa vzt'ahuje povinnost’ zachovavat’
micanlivost’ v suvislosti s cezhrani¢énym
opatrenim podliehajicim oznamovaniu.
C:1 2. Clanok 8 sa meni takto: 442/2012 | § 7 (1) Prislusny organ Slovenskej republiky GP-N
0:2 aNzé. | 01 kazdoro¢ne, najneskor do Siestich mesiacov
a) V odseku 1 sa prvy pododsek nahradza takto: i P:c)a | od skoncenia zdaiiovacicho obdobia podla
0) osobitného predpisu,’) poéas ktorého sa

»l. Prislusny organ kazdého Cclenského S$tatu oznamuje
prostrednictvom automatickej vymeny prislusnému organu
ktoréhokol'vek iného ¢lenského §tatu vsetky informacie, ktoré st
dostupné v suvislosti s rezidentmi tohto druhého ¢lenského $tatu
a tykaju sa nasledujiicich osobitnych kategérii prijmov a
majetku, ktoré sa maji chapat’ v zmysle vnutrostatnych pravnych
predpisov ¢lenského $tatu, ktory oznamuje uvedené informacie:
a) prijmy zo zavislej ¢innosti;

b) tantiémy;

¢) prijmy z produktov Zivotného poistenia, na ktoré sa
nevzt'ahuji iné pravne nastroje Unie o vymene informécii ani iné
podobné opatrenia;

d) dochodky;

e) vlastnictvo nehnutelného majetku a prijmy z nehnutel'ného
majetku;

f) licen¢né poplatky;

stali dostupnymi, poskytuje prislusnému
organu clenského $tatu dostupné informacie
v suvislosti s fyzickou osobou alebo
subjektom s trvalym pobytom alebo sidlom v
tomto Clenskom State v Cleneni na druhy
informacii tykajuce sa

a) prijmov zo zéavislej ¢innosti,?)

b) tantiém,?)

¢) prijmov z produktov Zivotného
poistenia,

d) déchodkov,?)
e) vlastnictva nehnutelného majetku a
prijmov z nehnute'ného majetku,

f) licenénych poplatkov,''?



https://www.slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2012/442/20200701#poznamky.poznamka-7
https://www.slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2012/442/20200701#poznamky.poznamka-8
https://www.slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2012/442/20200701#poznamky.poznamka-9
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g) iné prijmy z dividend, ktoré su vyplatené na iny ako
spravcovsky ucet, nez st prijmy z dividend oslobodenych od
dane z prijmov pravnickych oséb podla ¢lanku 4, 5 alebo 6
smernice Rady 2011/96/EU (*).

b) V odseku 2 sa dopliiia tento pododsek:

,.Clenské $taty do 1. januara 2026 informuji Komisiu aspoii o
piatich kategériach uvedenych v odseku 1 prvom pododseku, v
suvislosti s ktorymi prislusny organ kazdého clenského Statu
oznamuje prostrednictvom automatickej vymeny prislusnému
organu ktoréhokol'vek iného ¢lenského statu informacie tykajtice
sa rezidentov tohto iného ¢lenského $tatu. Takéto informacie sa
tykaji zdanovacich obdobi zaéinajucich 1. januara 2026 alebo
neskor.”

¢) Odsek 7a sa nahradza takto:

,7a. Clenské §taty zabezpelia, aby subjekty, ktoré sa maji
povazovat’ za neoznamujuce finan¢né institucie, a Ucty, ktoré sa
maju povazovat' za vylutené uéty, spinali vietky poziadavky
uvedené v prilohe I oddiele VIII odseku B bode 1 pism. ¢) a
odseku C bode 17 pism. g), a najmi, aby sa statusom financ¢nej
institacie ako neoznamujucej financnej institucie alebo statusom
uctu ako vyluceného Gétu nemarili ucely tejto smernice.*
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g) prijmov z dividend, ktoré su vyplatené
na iny ako spravcovsky ucet a su iné ako
prijmy z dividend, ktoré su oslobodené od
dane z prijmov pravnickych os6b podla
osobitného predpisu.?)

(7) Ministerstva a ostatné ustredné organy
Statnej spravy v rozsahu vymedzenej
pOsobnosti plnia vo¢i organom Eur6pskej
unie informa¢ni a oznamovaciu povinnost’,
ktora im vyplyva z pravne zaviaznych aktov
tychto organov.

(10) Zoznam neoznamujucich finanénych
institacii podla § 4 ods. 1 pism. ¢) a zoznam
vylicenych finanénych uctov podla § 5 ods.
3 pism. g) ministerstvo financii uverejni na
svojom webovom sidle.

(11) Finan¢né riaditel’stvo kazdoroc¢ne do

30. aprila preveri, ¢i neoznamujuce
finanéné inStitacie, ktoré sa maju
povaZovat’ za neoznamujuce finan¢né
institicie, spifiaju poZiadavky podla § 4, a
ucty, ktoré sa maji povazovat’ za vylucené
éty, spiiiaju poZiadavky podPla § 5 ods. 3;
ak na zaklade preverenia finan¢né
riaditel’stvo zisti, Ze tieto pozZiadavky nie
su splnené, oznami tauto skuto¢nost’
ministerstvu financii, ktoré s ohPadom na
toto ozniamenie upravi zoznam podla
odseku 10.
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3. Clanok 8a sa meni takto:

a) Odsek 4 sa nahradza takto:

»4. Odseky 1 a 2 sa neuplatituju v pripade, ak sa cezhrani¢né
zavazné stanovisko tyka vyhradne danovych zalezitosti jednej
alebo viacerych fyzickych os6b a zahfiia vyhradne danové
zalezitosti tychto fyzickych osob, s vynimkou pripadu, ak je
cezhranicné zavdzné stanovisko vydané, zmenené alebo
obnovené po 1. januéri 2026 a ak:

a) suma transakcie alebo stiboru transakcii, na ktoré sa vztahuje
cezhrani¢né zavdzné stanovisko, presahuje 1 500 000 EUR
(alebo ekvivalentn sumu v akejkol'vek inej mene), ak je takato
suma uvedena v cezhrani¢nom zaviznom stanovisku, alebo

b) sa v cezhrani¢nom zavdznom stanovisku urcuje, ¢i osoba je
alebo nie je rezidentom na danové ucely v ¢lenskom State, ktory
zavizné stanovisko vydal.

Na ucely prvého pododseku pism. a) a bez toho, aby bola
dotknutd suma uvedena v cezhrani¢énom zaviznom stanovisku, v
subore transakcii tykajucich sa rézneho tovaru, sluzieb alebo
aktiv suma, na ktord sa vztahuje cezhranicné zavézné
stanovisko, pozostava z celkovej podkladovej hodnoty. Tieto
sumy sa nesCitaji, ak su tie isté tovary, sluzby alebo aktiva
predmetom viacerych transakcii.

Bez ohl'adu na prvy pododsek pism. b) vymena informacii o
cezhrani¢nych zaviaznych stanoviskach tykajucich sa fyzickych
0s0b nezahrtia takéto zavdzné stanoviska tykajtice sa zdanenia v
State zdroja, pokial’ ide o prijmy zo zavislej ¢innosti, tantiémy
alebo d6chodky nerezidentov.

NZ ¢L
i

N

O
~

(2) Prislusny organ Slovenskej republiky
neoznamuje zavizné stanoviska, ktoré sa
tykaju vyhradne dainovych zaleZitosti
jednej alebo viacerych fyzickych osob
azahrnaju vyhradne dainové zaleZitosti
tychto fyzickych oséb okrem zavéznych
stanovisk tykajucich sa fyzickych os6b
vydanych, zmenenych alebo obnovenych
po 1. januari 2026, ak

a) suma transakcie alebo suboru
transakcii, na ktoré sa vzt'ahuje zavizné
stanovisko, presahuje 1 500 000 eur alebo
ekvivalentni sumu v inej mene, ak je
takato suma uvedend v zaviznom
stanovisku, alebo

b) sa v zaviznom stanovisku urcuje, ¢i
osoba je alebo nie je rezidentom na danové
ucely v Slovenskej republike, okrem
zavaznych stanovisk tykajucich sa
zdanenia v $tate zdroja, ak ide o prijmy zo
zavislej ¢innosti, tantiémy alebo déchodky
nerezidentov na dafové ucely.

(8) Na ucely odseku 2 pism. a) hodnota
zavizného  stanoviska pri  subore
transakcii tykajucich sa rozneho tovaru,
sluzieb alebo majetku zahriia celkovi
hodnotu tychto transakcii; ak su tie isté
tovary, sluzby alebo majetok predmetom
viacerych transakcii, sumy sa nespocitaju.

b) sa v zaviznom stanovisku urcuje, ¢i
osoba je alebo nie je rezidentom na darnové
ucely v Slovenskej republike, okrem
zavaznych stanovisk tykajucich sa
zdanenia v $tate zdroja, ak ide o prijmy zo
zavislej ¢innosti, tantiémy alebo déchodky
nerezidentov na dafové ucely.
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b) Odsek 6 sa meni takto:

i) pismeno a) sa nahradza takto:

,a) identifikaciu inej osoby, nez je fyzicka osoba, s vynimkou
pripadov, ked’ sa cezhraniéné zaviazné stanovisko tyka fyzickej
osoby a oznamuje sa podl'a odsekov 1 a 4, a ak je to vhodné,
skupiny osob, ku ktorej tato osoba patri;;

ii) pismeno k) sa nahradza takto:

,.K) identifikaciu akejkol'vek inej osoby, nez je fyzicka osoba, s
vynimkou pripadov, ked’ sa cezhrani¢né zavazné stanovisko tyka
fyzickej osoby a oznamuje sa podla odsekov 1 a 4, v ostatnych
Clenskych statoch, ak takato osoba existuje, ktora by mohla byt
dotknuta cezhraniénym zavéznym stanoviskom alebo zavdznym
stanoviskom k stanoveniu metddy ocenenia (pricom sa uvedie, s
ktorym ¢lenskym Statom st dotknuté osoby prepojené), a®.
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(3) Informacie podl'a odsekov 1 a 2 obsahuju
najméa

a) identifika¢né udaje subjektu a fyzickej
osoby podl’a odseku 2 a dotknutej skupiny
subjektov a fyzickych os6b podl’a odseku
2, a to najmenej v rozsahu nazov alebo
obchodné meno, identifikac¢né cislo a sidlo,
ak ide o subjekt a meno, identifika¢éné ¢islo
aadresu, ak ide o fyzicka osobu podPa
odseku 2,

k) identifikaciu subjektov a fyzickych oséb
podl'a odseku 2 v ¢lenskych Statoch, ktoré
by mohli byt ovplyvnené zaviznym
stanoviskom, priCom sa uvedie, s ktorym
Clenskym §tatom su dotknuté subjekty a
fyzické osoby podl’a odseku 2 prepojené,
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zakladu

klient sprostredkovatel'om, alebo ak takyto sprostredkovatel

12dy Zakon ¢&. 586/2003 Z. z. o advokacii a o
zmene a doplneni zikona €. 455/1991 Zb.

dane
stalej
prevadzk
arne
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podla
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0
predpisu,
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C:1 4. Clanok 8ab sa meni takto: NZ ¢l § 8d Sprostredkovatel’ podl'a § 8b ods. 2 je GP-N
0:4 11 povinny bezodkladne informovat’ klienta,
a) V odseku 5 sa prvy pododsek nahradza takto: ak je takyto klient sprostredkovatelom,
4 9
,,J. Kazdy ¢lensky §tat moze prijat’ potrebné opatrenia s cielom aleb(_) _ak . takyto 's'prostl;e’dkov’atel
udelit’ sprostredkovatelom pravo na vynimku z podavania :e(f;;j[ﬂf;:cl;sll:taatits;z gti;)c(;luzgglfgl g l;c,
informacii o  cezhraniénom  opatreni  podliehajucom ods. 1 P P
oznamovaniu, ak by sa oznamovacou povinnostou porusila -
povinnost' zachovavat mlcanlivost podla vnutrostatnych 442/ 20}2 § 8b (2) Sprostredkovatel nie je povinnou osobou,
pravnych predpisov daného ¢lenského $tatu. Za takychto aNZé. | o:2 ak sa na oznamované opatrenie vztahuje ECS)ZDS?[?
okolnosti prijme kazdy ¢lensky §tat opatrenia potrebné na to, aby i povinnost’ zachovania 12r§11(“:anlivosti podra VO VECi
mali vSetci sprostredkovatelia, ktorym bola udelena vynimka, Osopltnelto 'predg)lsu ) ?lf’bo obdobna C-
povinnost’ bezodkladne informovat’ svojho klienta, ak je takyto povinnost’ v inom ¢lenskom State. 623/22




neexistuje, ak je takyto klient prislusSnym danovnikom, o
oznamovacich povinnostiach klienta podl'a odseku 6.

b) Odsek 14 sa meni takto:

i) pismeno a) sa nahradza takto:

,»a) identifikacné tudaje inych sprostredkovatelov, nez su
sprostredkovatelia oslobodeni od oznamovacej povinnosti z
dovodu povinnosti zachovavat’ ml¢anlivost’ podl'a odseku 5, a
prislusnych danovnikov vratane ich mena, resp. nazvu, ditumu a
miesta narodenia (v pripade fyzickej osoby), rezidencie na
dafiové tgely a DIC a v relevantnych pripadoch osob, ktoré st
pridruzenymi podnikmi prislusného danovnika;*;

ii) pismeno c) sa nahradza takto:

,»C) zhrnutie obsahu cezhraniéného opatrenia podliehajiceho
oznamovaniu vratane odkazu na pripadny nazov, pod akym je
obvykle zname, a opis prislusnych opatreni a akychkol'vek inych
informacii, ktoré by mohli prislusSnému organu pomoct pri
posudzovani potencidlneho danového rizika, bez toho, aby to
viedlo k zverejneniu obchodného, priemyselného alebo
profesijného tajomstva alebo obchodného postupu, alebo

§ 8f

o zZivnostenskom podnikani (Zivnostensky
zakon) v zneni neskorSich predpisov v
zneni neskorsich predpisov.

Informacie, ktoré povinnd osoba podava
prislusnému organu Slovenskej republiky, su

a) identifikaéné udaje sprostredkovatela a
pouzivatel'a, a to najmenej v rozsahu nazov
alebo obchodné meno, alebo meno a
priezvisko, ddtum a miesto narodenia u
fyzickej osoby, rezidencia na danové ucely,
danové identifika¢né ¢islo alebo
identifikacné c¢islo pouzivané na danové
ucely fyzickej osoby alebo subjektu
s trvalym pobytom alebo sidlom v tomto
¢lenskom State vydané v State rezidencie
fyzickej osoby alebo subjektu, ak—bele
pridelené, a ak si do oznamovaného
opatrenia  zapojené  zavislé  osoby*?)
pouzivatela, aj identifika¢né tidaje zavislych
0sob,

(2) Identifika¢né vidaje podla odseku 1
pism. a) neobsahuju identifika¢né idaje o
sprostredkovatePovi podl’a § 8b ods. 2.

¢) obsah oznamovaného opatrenia, a to aspon
uvedenie

1. nazvu, pod ktorym je oznamované
opatrenie zname, ak je tento nazov opatrenia
znamy, a

2. opisu opatrenia a jeho jednotlivych
krokov vratane informacii, ktoré by mohli
prislusnému  organu  pomdct’®  pri




informacii, ktorych zverejnenie by odporovalo verejnému posudzovani potencidlneho danového
poriadku;*. rizika, ktory nevedie k poruseniu
obchodného tajomstva, prav priemyselného
vlastnictva  alebo  iného  duSevného
vlastnictva ani k poruSeniu profesijného
tajomstva, k zverejneniu obchodného
postupu  alebo  informacii,  ktorych
zverejnenie by odporovalo verejnému
poriadku,
C:1 5.V ¢lanku 8ac ods. 2 prvom pododseku sa dopliia toto pismeno: 442/2012 | § 221 Informaciami podl'a odseku 1 su GP-N
0:5 ,»,m) identifikator identifikacnej sluzby a ¢lensky §tat vydania, ak aNze. | 0:2 o o
sa oznamujuci prevadzkovatel' platformy spolieha na priame 1 P:m) Ivn) 1de’nt1vﬁl,(at0r 1del-1t1ﬁkacnej sluzb.y’ a
denie  totoZznosti a  rezidencie redavajuceho Clensky Stat vydania, ak oznamujuci
potvr , . . Y , ’p . VJ K prevadzkovatel’ platformy vykonava
IV)rrostredmc‘Evc?m 1de.nt1ﬁkac:1’1ej’ sluzb}v/, ktort sprvlstqul c.:lensk.y potvrdenie totoznosti a  rezidencie
Stat alebo Unia, s cielom zistit’ totoznost’ a dafova rezidenciu predavajiceho prostrednictvom
predavajuceho — v takychto pripadoch nie je potrebné ozndmit’ identifikaénej  sluzby  spristupnenej
Clenskému Statu vydania identifikatora identifikaénej sluzby ¢lenskym $tatom alebo Eurépskou tuniou,
informacie uvedené v pismenach c) az g). pricom nie je potrebné oznamit’
Clenskému S$tatu vydania identifikatora
identifika¢nej sluzby informacie uvedené
v pismenach c) az g).
C:1 6. Vklada sa tento ¢lanok: NZ3d.1 | §15f (1) Oznamujuci poskytovatel’ sluZieb Oznam | GP-N
0:6 0:1 kryptoaktiv je povinny preverovat’, ¢i v ovacie
,Clanok 8ad Rozsah a podmienky povinnej automatickej kalendarnom roku uskutociiuje povinn
vymeny informécif oznamovanych oznamujlcimi ozna.mov.a,mi transakciu pre pm.liivatel’a osti st
poskytovatel'mi sluzieb kryptoaktiv podliehajuceho ozhamovaniu = a blizsie
vykonavat’ postupy preverovania na ucely uveden
Lo o . i . automatickej vymeny informacii o .
1. Kazdy clensky stat prijme potrebné opatrenia, na zaklade kryptoaktivach. ¢ v §
ktorych sa od oznamujticich poskytovatel'ov sluzieb kryptoaktiv 15h.
bude vyzadovat, aby spinali poziadavky na oznamovanie a §15g¢ | (1) Oznamujici poskytovatel sluZieb Qpatre
vykonavali postupy hibkového preverovania stanovené v O:1 kryptoaktiv  je  povinny  ziskavat’ n'va r,la
oddieloch 11 a III prilohy VI. Kazdy ¢lensky $tat zdroven informacie o kryptoaktivach v suvislosti s ucmne
pouzivatePmi kryptoaktiv, ktori su uplatiio
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zabezpeCi ucinné vykondvanie takychto opatreni a ich
dodrziavanie v sulade s oddielom V prilohy VI.

2. V stlade s uplatnitelnymi poziadavkami na oznamovanie a
postupmi hibkového preverovania uvedenymi v oddieloch Il a
IIT prilohy VI prislusny organ clenského Statu, v ktorom sa
uskutoéiiuje oznamovanie uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku,
oznami prostrednictvom automatickej vymeny a v lehote
stanovenej v odseku 6 tohto ¢lanku informéacie uvedené v odseku
3 tohto ¢lanku prislu§nym organom dotknutych ¢lenskych Statov
v sulade s praktickymi opatreniami prijatymi podl'a ¢lanku 21.

3. Prislusny organ clenského Statu oznamuje tieto informacie
tykajuce sa kazdej osoby podliehajucej oznamovaniu:

a) meno, resp. ndzov, adresu, Clensky Stat (Staty) rezidencie,
dafiové identifikaéné &islo (&isla) (DIC) a v pripade fyzickej
osoby datum a miesto narodenia kazdého pouzivatela

§ 20a

§ 15¢g

pouzivatel’'mi podliehajucimi
oznamovaniu alebo ktori maju ovladajice
osoby, ktoré su osobami podlichajucimi
0znamovaniu.

(13) Oznamujici poskytovatel’ sluZieb
kryptoaktiv ozndmi prisluSnému orgianu
Slovenskej republiky elektronickymi
prostriedkami uidaje podla odseku 9 a §
15g ods. 3, ako aj skutocnost, ak v
kalendarnom roku alebo inom
primeranom obdobi neuskutoc¢nil Ziadnu
oznamovanu transakciu pre Ziadneho
pouZivatel’a podliehajiceho oznamovaniu
a skutocnost’, Ze informacie podla odseku
9 oznamila poboc¢ka v inom ¢lenskom §tate
alebo kvalifikovanom zmluvnom State,
vidy do 31. mija kalendarneho roka
nasledujiceho po kalendiarnom roku, za
ktory sa plni oznamovacia povinnost’.
Tiito lehotu nemozno prediZit.

Prislusny organ Slovenskej republiky
zasle  elektronicky  prostrednictvom
automatickej vymeny informacie o0
kryptoaktivach oznamené podla § 15h
ods. 13 prislusnému organu?) &lenského
§tatu  alebo  prislusSnému  organu?)
zmluvného S$tatu do 30. septembra
kalendarneho roka nasledujiceho po
kalendarnom roku, za ktory sa plni
0znamovacia povinnost’.

(1) Oznamujici poskytovatel’ sluzieb
kryptoaktiv  je  povinny  ziskavat’
informacie o kryptoaktivach v suvislosti s
pouzivatePmi kryptoaktiv, ktori su
pouzivatel’mi podliehajucimi
oznamovaniu alebo ktori maju ovladajice

vania
su
uveden
6v§22
NZ ¢l 1
a sankc
ie v §
23 NZ
¢l L.
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podliechajiceho oznamovaniu, a v pripade akéhokolvek
subjektu, ktory je po uplatneni postupov hibkového preverovania
stanovenych v oddiele III prilohy VI uréeny za subjekt s jednou
alebo viacerymi ovladajicimi osobami, ktoré st osobami
podliehajicimi oznamovaniu, nazov, adresu, ¢lensky stat (Staty)
sidla a danové identifikaéné cCislo (Cisla) subjektu a meno,
adresu, ¢lensky stat (Staty) bydliska, danové identifikacné Cislo
(¢isla) a datum a miesto narodenia kazdej ovladajicej osoby
subjektu, ktord je osobou podliehajucou oznamovaniu, ako aj
postavenie (postavenia), na zaklade ktorého je kazda jednotliva
osoba podliehajiica oznamovaniu ovladajicou osobou subjektu.
Bez ohl'adu na prvy pododsek tohto pismena, ak sa oznamujuci
poskytovatel’ sluzieb kryptoaktiv spolicha na priame potvrdenie
totoznosti a rezidencie osoby podliehajucej oznamovaniu
prostrednictvom identifika¢nej sluzby, ktort spristupnil ¢lensky
§tat alebo Unia, s cielom zistit’ totoznost’ a dafiovi rezidenciu
osoby podlichajicej oznamovaniu, informacie, ktoré sa maju
oznamit’ Clenskému $tatu vydania identifikatora identifikacnej
sluzby tykajuce sa osoby podlichajlicej oznamovaniu, zahfnaju
meno, resp. nazov, identifikator identifikacnej sluzby a Clensky
Stat vydania, ako aj postavenie (postavenia), na zéklade ktorého
(ktorych) je kazda osoba podlichajtica oznamovaniu ovladajicou
osobu subjektu;

osoby, ktoré su osobami podliechajucimi
0znamovaniu.

(2) Informaciami podl’a odseku 1 su

a) pri fyzickej osobe, ktora je
pouZivatel’om kryptoaktiv alebo
ovladajicou osobou,

1. meno a priezvisko,

2. adresa bydliska,

3. danové identifikacné cislo alebo
identifikaéné &islo pouzZivané v ¢lenskom
State alebo zmluvnom S$tite na dariové
ucely,

4. oznacenie Statu rezidencie na danové
ucely,

5. datum a miesto narodenia,

6. pri ovladajicej osobe informacia o
postaveni, na zdklade ktorého je
ovladajicou osobou subjektu,

b) pri subjekte, ktory je pouZivatePom
kryptoaktiv,

1. obchodné meno alebo nazov,

2. sidlo,

3. danové identifikacné ¢islo alebo
identifika¢né ¢islo pouzivané v ¢lenskom
State alebo zmluvnom S$tate na darové
ucely,

4. oznacenie Statu rezidencie na darnové
ucely.

(3) Ak oznamujuci poskytovatel’ sluzieb
kryptoaktiv vyuZiva na priame potvrdenie
totoZnosti a Statu rezidencie na daiové
ucely identifikaéna sluzbu, informacie
podla odseku 1 zahriiaji meno a
priezvisko alebo obchodné meno alebo
nazov, identifikator identifika¢nej sluzby,
¢lensky Stat vydania a postavenie, na
zaklade ktorého je osoba podliehajica
oznamovaniu ovladajicou osobou
subjektu.
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b) meno, resp. nazov, adresu, DIC a, ak je k dispozicii,
individualne identifika¢né ¢islo uvedené v odseku 7 a globalny
identifikator pravneho subjektu oznamujuceho poskytovatela
sluzieb kryptoaktiv;

¢) v pripade kazdého typu kryptoaktiva podlichajuceho
oznamovaniu, v suvislosti s ktorym oznamujtci poskytovatel
sluzieb kryptoaktiv vykonal pocas prislusného kalendarneho
roka alebo iného primeraného oznamovacieho obdobia
transakcie podliehajuce oznamovaniu, v nalezitych pripadoch:

i) uplny nazov typu kryptoaktiva podliehajiceho oznamovaniu;
ii) sthrnntl hrubt zaplateni sumu, suhrnny pocet jednotiek a

pocet transakcii podliehajucich oznamovaniu v suvislosti s
nadobudnutiami vymenou za fiat menu;

§ 15h

(9) Oznamujuci poskytovatel’ sluZieb
kryptoaktiv oznami prisluSnému organu
Slovenskej republiky za kalendarny rok
alebo za iné primerané oznamovacie
obdobie v suvislosti s pouZivatel’mi
kryptoaktiv, Kktori su pouZivatelmi
podliehajicimi oznamovaniu alebo ktori
maju ovladajuce osoby, ktoré si osobami
podliehajtcimi oznamovaniu, tieto
informacie:

a) identifika¢né wudaje fyzickych oséb a
subjektov, ktori si pouZivatel’mi
podliehajucimi oznamovaniu a
ovladajucich osob, ktoré su osobami
podliehajicimi oznamovaniu, ktoré boli
ziskané podlPa § 15g,

b) meno a priezvisko, alebo nazov alebo
obchodné meno, adresa, danové
identifikacné c¢islo, a ak je k dispozicii,
individualne identifika¢né ¢islo pridelené
pri registracii na icely vymeny informacii
o kryptoaktivach a globalny identifikator
pravneho subjektu oznamujuceho
poskytovatel’a sluZieb kryptoaktiv,

c¢) pri kazidom type Kkryptoaktiva
podliehajiiceho oznamovaniu, v suvislosti
s ktorym oznamujuci poskytovatel’ sluzieb
kryptoaktiv vykonal pocas prislusného
kalendarneho roka alebo iného
primeraného oznamovacieho obdobia
oznamované transakcie

1. uplny niazov typu Kkryptoaktiva
podliehajiceho oznamovaniu,

2. suhrnni hrubu zaplateni sumu,
suhrnny pocet jednotieck a pocet
oznamovanych transakcii v suvislosti
s nadobudnutim kryptoaktiv vymenou za
oficialnu menu,
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iii) sthrnn® hrubt prijatd sumu, sthrnny pocet jednotiek a pocet
transakcii podliehajucich oznamovaniu v stvislosti s odpredajmi
vymenou za fiat menu;

iv) suhrnnt redlnu trhovi hodnotu, suhrnny pocet jednotiek a
pocet transakcii podlichajiicich oznamovaniu v suvislosti s
nadobudnutiami vymenou za iné kryptoaktiva podlichajice
0znamovaniu;

v) sthrnnu realnu trhovl hodnotu, sthrnny pocet jednotiek a
pocet transakcii podlichajicich oznamovaniu v suvislosti s
odpredajmi vymenou za iné kryptoaktiva podlichajuce
oznamovaniu;

vi) sthrnnt redlnu trhov hodnotu, sthrnny pocet jednotick a
pocet retailovych platobnych transakcii podlichajtcich
oznamovaniu;

vii) sthrnnt realnu trhova hodnotu, stthrnny pocet jednotiek a
pocet transakcii podlichajucich oznamovaniu, a dalej
rozdelenych podla druhu prevodu, ak su zname oznamujicemu
poskytovatelovi sluzieb kryptoaktiv, v stvislosti s prevodmi
pouzivatel'ovi podliechajucemu oznamovaniu, na ktorého sa
nevztahuju body ii) a iv);

viii) sthrnnu realnu trhovi hodnotu, sithrnny pocet jednotiek a
pocet transakcii podlichajicich oznamovaniu, a dalej
rozdelenych podl'a druhu prevodu, ak st zname oznamujicemu
poskytovatel'ovi sluzieb kryptoaktiv, v stvislosti s prevodmi,
ktoré vykonava pouzivatel podliehajuci oznamovaniu, na
ktorého sa nevztahuji body iii), v) a vi), a

3. suhrnni hrubu prijatd sumu, sihrnny
pocet jednotiek a pocet oznamovanych
transakcii v  stvislosti s vymenou
kryptoaktiv za oficialnu menu,

4. suhrnnd reilnu trhovi hodnotu,
sihrnny pocet jednotieck a pocet
oznamovanych transakcii v suvislosti s
nadobudnutim kryptoaktiv vymenou za
iné kryptoaktiva podliehajice
0znamovaniu,

5. suhrnni reilnu trhovi hodnotu,
sihrnny pocet jednotieck a pocet
oznamovanych transakcii v suvislosti s
odpredajmi vymenou kryptoaktiv za iné
kryptoaktiva podliehajice oznamovaniu,
6. suhrnnid reilnu trhovi hodnotu,
sihrnny pocet jednotieck a pocet
oznamovanych transakeii
maloobchodnych platieb,

7. suhrnni realnu trhovi hodnotu,
sithrnny pocet jednotieck a pocet
oznamovanych transakcii rozdelenych
podl'a druhu prevodu, ak st znime
oznamujicemu poskytovatePovi sluzieb
kryptoaktiv, v suvislosti s prevodmi
pouZivatel’ovi podliehajiicemu
oznamovaniu, na ktorého sa nevztahuju
druhy bod a $tvrty bod,

8. suhrnna realnu trhova hodnotu,
sithrnny pocet jednotieck a pocet
oznamovanych transakcii rozdelenych
podl'a druhu prevodu, ak st znime
oznamujucemu poskytovatelovi sluZieb
kryptoaktiv, v suvislosti s prevodmi, ktoré
vykonava pouzivatel’ podliehajici
oznamovaniu, na ktorého sa nevztahuju
treti bod, piaty bod a Siesty bod,
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ix) suhrnnu redlnu trhovi hodnotu, ako aj sthrnny pocet
jednotiek prevodov vykonanych oznamujicim poskytovatel'om
sluzieb kryptoaktiv na adresy distribuovanej databazy transakcii
ako sa uvadza v nariadeni (EU) 2023/1114, o ktorych nie je
zname, ze by boli prepojené s poskytovatelom sluzieb
virtudlnych aktiv alebo finan¢nou institiiciou.

Na ucely pismena c¢) bodov ii) a iii) sa zaplatena alebo prijata
suma oznamuje vo fiat mene, v ktorej bola zaplatend alebo
prijata. V pripade, ze sumy boli zaplatené alebo prijaté vo
viacerych fiat menach, tieto sumy sa oznamuju v jednej mene,
pri¢om sa prepocitavaju v Case kazdej transakcie podlichajuce;j
oznamovaniu spdsobom, ktory oznamujuci poskytovatel’ sluzieb
kryptoaktiv uplatiuje konzistentne. Na ucely pismena c¢) bodov
iv) aZ ix) sa realna trhova hodnota urCuje a oznamuje v jedne;j
fiat mene, priCom ocenenie sa vykona v ¢ase kazdej transakcie
podlichajiicej oznamovaniu spdsobom, ktory oznamujici
poskytovatel’ sluzieb kryptoaktiv uplatiuje konzistentne.

V oznamovanych informaciach sa musi uviest’ fiat mena, v ktorej
su jednotlivé sumy oznamované.

4. Na ul’ah¢enie vymeny informacii uvedenych v odseku 3 tohto
¢lanku Komisia prijme prostrednictvom vykonavacich aktov

n.a.

NZ ¢l 1

§ 15a

§ 15h
0: 10
az 12

9. sithrnni realnu trhovi hodnotu, ako aj
sihrnny pocet jednotiek prevodov
vykonanych oznamujicim
poskytovatelom sluZieb kryptoaktiv na
adresy distribuovanej databazy
transakcii, o ktorych nie je zname, Ze by
boli prepojené s poskytovatel'om sluZzieb
kryptoaktiv alebo finanénou inStiticiou.

f) adresou distribuovanej databazy
transakcii adresa distribuovanej databazy
transakcii podP’a osobitného predpisu,'’®)

(10) Oznamujici poskytovatel’ sluZieb
kryptoaktiv uvadza oficiAlnu menu, v
ktorej su jednotlivé sumy oznamované.
(11) Oznamujici poskytovatel sluZieb
kryptoaktiv oznamuje zaplatenti alebo
prijati sumu v oficidlnej mene, v ktorej
bola zaplatena alebo prijata. Ak boli sumy
zaplatené alebo prijaté vo viacerych
oficialnych menach, oznami ich v jednej
oficialnej mene, pricom zvySné sumy sa
prepocditavaju v ¢ase kazdej oznamovanej
transakcie sposobom, ktory oznamujuci
poskytovatel’ sluzieb kryptoaktiv
uplatiiuje konzistentne.

(12) Oznamujici poskytovatel’ sluZieb
kryptoaktiv urcuje a oznamuje realnu
trhovi hodnotu v jednej oficidlnej mene,
pricom ocenenie vykona v case kaZdej
oznamovanej transakcie spésobom, ktory
oznamujuci poskytovatel’ sluzieb
kryptoaktiv uplatiiuje konzistentne.

n.a.

110)

Nariad
enie
(EU)
2023/1
114 v
platno
m
zneni.

GP-N
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potrebné praktické opatrenia, vratane opatreni na Standardizaciu
oznamovania informacii uvedenych v uvedenom odseku, ako
sucast’ postupu na vypracovanie Standardného elektronického
formulara stanoveného v ¢lanku 20 ods. 5 Uvedené vykonavacie
akty sa prijmu v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 26 ods.
2.

5. Komisia nema pristup k informéaciam uvedenym v odseku 3
pism. a) a b).

6. Oznamenie podla odseku 3 tohto ¢lanku sa uskutocni
pomocou Standardného elektronického formularu uvedeného v
¢lanku 20 ods. 5 do deviatich mesiacov od skoncenia
kalendarneho roka, s ktorym stivisia poziadavky na oznamovanie
uplatnitelné na  oznamujicich  poskytovatelov  sluzieb
kryptoaktiv. Prvé informacie sa oznamuju za prislusny
kalendérny rok alebo iné primerané oznamovacie obdobie od 1.
januara 2026.

7. Na ucely dodrzania poziadaviek na oznamovanie podla
odseku 1 kazdy clensky Stat stanovi potrebné pravidla, na
zaklade ktorych sa bude od prevadzkovatela kryptoaktiv
pozadovat’ registracia v Unii. Prisluny organ &lenského $tatu
registracie prideli tomuto prevadzkovatelovi kryptoaktiv
individualne identifika¢né ¢islo.

n.a.

NZ ¢l 1

§ 20a

§ 151
0:1,5,
6az2

Prislusny organ Slovenskej republiky
zasle  elektronicky  prostrednictvom
automatickej vymeny informacie
0 kryptoaktivach ozniamené podla § 15h
ods. 13 prislusnému organu?) &lenského
§taitu  alebo  prislusSnému  organu?)
zmluvného Statu do 30. septembra
kalendarneho roka nasledujiceho po
kalendarnom roku, za ktory sa plni
0znamovacia povinnost’.

(2) Prvé informacie o finanénych uétoch
podPa zakona icinného d 1. januara 2026
a informacie o kryptoaktivach podla §
15h ods. 9 sa oznamuju za prisluSny
kalendarny rok alebo iné primerané
oznamovacie obdobie zafinajice od 1.
januara 2026.

(1) Prevadzkovatel’ Kryptoaktiv je
povinny elektronickymi prostriedkami
pozZiadat’ o registraciu u spravcu dane,
ktorym je Danovy urad Bratislava, ak v
Slovenskej republike spiiia niektori z
podmienok uvedenych v § 15h ods. 1 pism.

n.a.

Registr
acné
poziada
vky st
uveden

GP-N
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Clenské $taty stanovia pravidla, podla ktorych sa
prevadzkovatel’ kryptoaktiv zaregistruje na prisluSnom orgéne
jedného clenského Statu v stulade s pravidlami stanovenymi v
oddiele V odseku F prilohy VI.

b) prvom bode aZ Stvrtom bode alebo
postupuje podla § 15h ods. 2 v lehote do
31. marca po skonceni oznamovacieho
obdobia. Formular Ziadosti o registraciu
zverejni na svojom webovom sidle
financné riaditel’stvo.

(5) Spravca dane, ktorym je Danovy urad
Bratislava, zaregistruje prevadzkovatel’a
kryptoaktiv do 15 dni odo diia podania
Ziadosti o registraciu alebo odo dia
odstranenia nedostatkov podania, ak spiiia
podmienky na registraciu podla odsekov 1
a 2. Spravca dane, ktorym je Danovy urad
Bratislava, oznami prevadzkovatelovi
kryptoaktiv splnenie podmienok pre
registraciu a safasne mu prideli
individualne identifikacné cislo. Proti
tomuto rozhodnutiu nemoZno podat’
odvolanie.

(6) Ak prevadzkovatel’ Kkryptoaktiv
nespiiia podmienky pre registraciu,
spravca dane, ktorym je Damnovy trad
Bratislava, vyda rozhodnutie o nesplneni
podmienok. Proti tomuto rozhodnutiu
mozZe prevadzkovatel’ kryptoaktiv podat’
odvolanie.

(2) Ak prevadzkovatel’ kryptoaktiv spiiia
niektoru z podmienok uvedenych v § 15h
ods. 1 pism. b) prvom bode aZ §tvrtom
bode alebo v § 15h ods. 2 vo viac ako
jednom ¢lenskom State, zaregistruje sa u
prislusného orginu jedného z tychto
¢lenskych Statov pred uplynutim lehoty, v
ktorej ma prevadzkovatel’ kryptoaktiv
povinnost®  ozniamit’ informicie o
kryptoaktivach; ak spiiia podmienky v
Slovenskej republike a rozhodne sa
zaregistrovat’ v Slovenskej republike,
poZiada o registraciu u spravcu dane,

é § 151
ods. 1
az 15.
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Clenské §taty prijmi potrebné opatrenia, na zaklade ktorych sa
bude pozadovat’, aby sa prevadzkovatel'ovi kryptoaktiv, ktorého
registracia bola zruSena v stlade s oddielom V odsekom F
bodom 7 prilohy VI, mohla registracia opédtovne povolit’ len
vtedy, ak poskytne organom dotknutého ¢lenského Statu
primerané uistenie, pokial’ ide o jeho zavazok plnit’ poziadavky
na oznamovanie v Unii vratane pripadnych zostavajucich
nesplnenych poziadaviek na oznamovanie.

8. Odsek 7 tohto ¢lanku sa nevztahuje na poskytovatel'ov sluzieb
kryptoaktiv v zmysle oddielu IV odseku B bodu 1 prilohy VI.

9. Komisia prostrednictvom vykonavacich aktov stanovi
praktické a technické opatrenia nevyhnutné na registraciu a
prevadzkovatelov ~ kryptoaktiv.  Uvedené
vykonavacie akty sa prijimaju v sulade s postupom uvedenym v
¢lanku 26 ods. 2.

identifikaciu

10. Komisia do 31. decembra 2025 zriadi register
prevadzkovatel'ov kryptoaktiv, v ktorom sa budu zaznamenavat’
informacie, o ktorych sa ma informovat a ktoré sa maju
oznamovat’ v stlade s oddielom V odsekom F bodom 2 prilohy
VI. Tento register prevadzkovatelov kryptoaktiv sa spristupni
prislusnym organom vsetkych ¢lenskych $tatov.

11. Komisia na zaklade odovodnenej Ziadosti ktoréhokol’vek
¢lenského Statu alebo z vlastnej iniciativy prostrednictvom
vykonavacich aktov uréi, ¢i informacie, ktoré sa musia

n.a.

n.a.

NZ ¢l 1

ktorym je Danovy urad Bratislava, v
lehote podl’a odseku 1 a Struktire podl’a
odseku 4.

(11) Ak prevadzkovatel’ Kkryptoaktiv
nesplni oznamovacie povinnosti podla §
15h ani po dvoch pisomnych vyzvach
spravcu dane, zrusi spravca dane, ktorym
je Danovy urad Bratislava, registraciu
tohto  prevadzkovatela  kryptoaktiv.
Registracia sa zrusi najneskor po uplynuti
90 dni odo diia dorucenia prvej vyzvy, nie
vSak skor ako uplynie 30 dni od dorucenia
druhej vyzvy. ZruSenie registracie nema
vplyv na uplatnenie sankcii podPla § 23.

(1) Ministerstvo financii méZe podat’
Eurépskej komisii odévodneni Ziadost’ o
posiudenie, ¢&i informacie, ktoré sa

n.a.

n.a.

GP-N




automaticky vymienat’ podl’a dohody medzi prisluSnymi
organmi dotknutého €lenského §tatu a jurisdikciou mimo
Unie, zodpovedajii informaciam uvedenym v oddiele IT odseku
B prilohy VI v zmysle oddielu IV odseku F bodu 5 prilohy VI.
Uvedené vykonavacie akty sa prijimaju v sulade s postupom
uvedenym v ¢lanku 26 ods. 2.

Clensky §tit, ktory Ziada o opatrenie uvedené v prvom
pododseku, zasle Komisii odovodneni Ziadost’.

Ak Komisia skonstatuje, Ze nema k dispozicii vSetky informacie
potrebné na posudenie ziadosti, do dvoch mesiacov od doruéenia
ziadosti kontaktuje dotknuty ¢lensky $tat a spresni, ktoré
dodato¢né udaje pozaduje. Ked mé Komisia k dispozicii
vetky informacie, ktoré povazuje za potrebné, oznami to do
jedného mesiaca dozadujicemu ¢Elenskému Statu a prislusné
informéacie predlozi vyboru uvedenému v ¢lanku 26 ods. 1.

Ked Komisia kona z vlastnej iniciativy, prijme vykonavaci akt
uvedeny v prvom pododseku len v suvislosti s dohodou
prisluinych organov s jurisdikciou mimo Unie, ktort uzavrel
Clensky Stat, v ktorej sa pozaduje automatickd vymena
informacii o fyzickej osobe alebo subjekte, ktora(-y) je klientom
oznamujuceho poskytovatela sluzieb kryptoaktiv, na ucely
vykonavania transakcii podliehajucich oznamovaniu.

Pri uréovani toho, ¢i st informacie tykajuce sa transakcii
podliehajicich oznamovaniu zodpovedajuce informacie Vv
zmysle prvého pododseku, Komisia nalezite zohl'adni rozsah, v
akom rezim, na ktorom sa takéto informacie zakladaju,
zodpoveda rezimu stanovenému v prilohe VI, a to najmé pokial’
ide o:

a) vymedzenia pojmov oznamujuci poskytovatel sluzieb
kryptoaktiv, pouZivatel’ podlichajici oznamovaniu a transakcia
podliehajiica oznamovaniu;

b) postupy, ktoré sa wuplatiuji na ucely identifikacie
pouzivatel'ov podliehajucich oznamovaniu;

¢) poziadavky na oznamovanie;

n.a.

automaticky vymienaju podl'a dohody
medzi prisluSnym organom Slovenskej
republiky a zmluvnym Statom,
zodpovedaju informaciam oznamovanym
podla § 15h ods. 9, pricom informacie
vymiefiané podl’a mnohostrannej dohody
prisluSnych orginov sa povaZuju za
informacie, ktoré zodpovedaji
informaciam podla § 15 ods. 9 a
nevyZaduje sa posiudenie Eurépskej
komisie.

(2) Ministerstvo financii poskytne
sucinnost’ Eurépskej komisii pri postideni
informécii podl’a odseku 1.

n.a.
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d) pravidlé a administrativne postupy, ktoré maji mat’ jurisdikcie
mimo Unie zavedené, aby sa zabezpegilo uéinné vykonavanie a
dodrziavanie postupov hibkového preverovania a poziadaviek na
oznamovanie stanovenych v takomto rezime.

Postup stanoveny v tomto odseku sa uplatiiuje aj na urcenie toho,
ze informacie uz nie st zodpovedajice v zmysle oddielu IV
odseku F bodu 5 prilohy VI.

12. Bez ohl'adu na odsek 11, ak sa medzinarodny Standard pre
oznamovanie a automaticki vymenu informacii o
kryptoaktivach ur¢i za minimalny Standard alebo rovnocenny
Standard, uz sa nevyZaduje, aby Komisia prostrednictvom
vykonavacich aktov urcila, ¢i informdcie, ktoré sa musia
automaticky vymienat’ na zaklade vykonavania tohto Standardu
a dohody prislusnych orgédnov medzi dotknutym c¢lenskym
§tatom (3tatmi) a jurisdikciou mimo Unie, st zodpovedajuce
informacie. Tieto informécie sa povazuju za zodpovedajice
informaciam, ktoré sa vyzaduji podla tejto smernice, za
predpokladu, ze medzi prisluSnymi organmi vSetkych
dotknutych ¢lenskych §tatov a jurisdikciou mimo Unie existuje
dohoda prislusnych organov, podla ktorej sa vyzaduje
automaticka vymena informacii o fyzickej osobe alebo subjekte,
ktory je klientom oznamujuceho poskytovatela sluzieb
kryptoaktiv na ucely vykonavania transakcii podliehajucich
oznamovaniu. Prislu§né ustanovenia v tomto ¢lanku a v prilohe
VI sa na tieto ucely uz neuplatiiuji.*

NZ ¢l 1

(4) Dohodou prislu$nych orgianov na ucely
odseku 3 je dohoda medzi prislu$nymi
organmi  Slovenskej republiky a
zmluvného Statu, ktorou sa vyZaduje
automaticka vymena informacii, ktoré
zodpovedaju informaciam uvedenym v
§15 h ods. 9; takouto dohodou je aj
mnohostranna dohoda prislusnych
organov na ucely automatickej vymeny
informacii o kryptoaktivach na zaklade
Standardu vydaného medzinarodnou
organizaciou.

(1) Ministerstvo financii méze podat’
Europskej komisii odovodnenu Ziadost’ o
posudenie, ¢i informacie, ktoré sa
automaticky vymienaju podl'a dohody
medzi prisluSnym organom Slovenskej
republiky a zmluvnym Statom,
zodpovedaju informaciaim oznamovanym
podla § 15h ods. 9, pri¢om informacie
vymiefiané podP’a mnohostrannej dohody
prisluSnych orginov sa povaZuju za
informacie, ktoré zodpovedaju
informaciam podla § 15 ods. 9 a
nevyZzaduje sa postudenie FEuropskej
komisie.

(7) Oznamujuci poskytovatel’ sluzieb
kryptoaktiv  spliiajici  niektora z
podmienok uvedenych v odseku 1 pism. b)

GP-N




prvom bode aZ Stvrtom bode, nie je
povinny oznamovat  informacie o
kryptoaktivach a vykonavat’® postupy
preverovania uvedené v § 15f v Slovenskej
republike, ak do 31. maja kalendarneho
roka nasledujuceho po kalendirnom
roku, za ktory sa plni oznamovacia
povinnost’, podal prisluSnému orginu
Slovenskej republiky elektronickymi
prostriedkami oznimenie potvrdzujuce,
Ze plni tieto povinnosti podla pravidiel
¢lenského Statu alebo kvalifikovaného
zmluvného Statu v silade s obdobnymi
podmienkami uvedenymi v odseku 1
pism. b) prvom bode aZ Stvrtom bode.
Formular oznamenia zverejni Finan¢né
riaditel’stvo Slovenskej republiky (d’alej
len ,finanéné riaditel’stvo) na svojom
webovom sidle.

Qo
~

7. Clanok 16 sa meni takto:

a) V odseku 1 sa prvy pododsek nahradza takto:

,l. Informécie oznamované medzi ¢lenskymi S§tatmi v
akejkol'vek podobe podla tejto smernice podliehaju povinnosti
zachovavat’ uradné tajomstvo a pozivajui ochranu vzt'ahujucu sa
na podobné informacie podl'a vnutroStatneho prava ¢lenského
Statu, ktory ich prijal. Takéto informacie sa mozu pouzit na
posudenie, spravu a presadzovanie vnutrostatnych pravnych
predpisov Clenskych §tatov tykajtcich sa dani uvedenych v
¢lanku 2, ako aj DPH, inych nepriamych dani, ciel a boja proti
praniu $pinavych penazi a financovaniu terorizmu.

b) V odseku 2 sa dopliia tento pododsek:

,Prislusny orgéan, ktory informacie a dokumenty prijima, moze
prijaté informacie a dokumenty pouzit’ bez povolenia uvedeného
v prvom pododseku tohto odseku aj na akykol'vek ticel, na ktory

442/2012
aNZ¢L
i

NZ ¢l
i

§ 14
O:1
P:a)
Bod 1

(1) Informacia prijata od prislusného organu
¢lenského Statu moze byt spristupnena

a) organom S$tatnej spravy v oblasti dani,
poplatkov a colnictva®) na uely

1. spravy dani') podP’a § 3, dane z pridanej
hodnoty, inych nepriamych dani, spravy
ciel a predchadzania a odhalovania
legalizicie prijmov z trestnej €innosti a
financovania terorizmu podl’a osobitného
predpisu,*®)

d) prislu$nému organu zodpovednému za
uplatiiovanie reStriktivnych opatreni
podPa osobitného predpisu.'’?)

GP-N




sa vztahuje akt vychadzajuci z ¢lanku 215 Zmluvy o fungovani
Eurdépskej inie, a na tento ucel ich méze poskytnit’ prislusnému
organu zodpovednému za restriktivne opatrenia v dotknutom
¢lenskom State.*

¢) Odsek 3 sa nahradza takto:

3. Ak sa prislusny organ clenského S§tatu domnieva, Ze
informécie, ktoré prijal od prislusného orgdnu iné¢ho ¢lenského
§tatu, st pravdepodobne uzito¢né pre prislusny organ treticho
Clenského §tatu na ucely uvedené v odseku 1, moze ich zaslat’
tomuto prislusnému organu treticho clenského Statu za
predpokladu, Ze toto zaslanie je v stlade s pravidlami a postupmi
stanovenymi v tejto smernici. Zaroven informuje prislusny organ
Clenského S$tatu, od ktorého tieto informacie pochadzaju, o
svojom zamere poskytnit tieto informéacie tretiemu ¢lenskému
statu. Clensky §tat, od ktorého tieto informacie pochadzaju,
moze proti takémuto poskytnutiu informacii namietat’ do 15
kalendarnych dni odo diia dorucenia oznamenia od ¢lenského
Statu, ktory si zela uvedené informacie poskytnut’.*

442/2012
aNZ¢L
i

172y Zakon €. 289/2016 Z. z. o vykonavani
medzinarodnych sankcii a o doplneni
zakona ¢. 566/2001 Z. z. o cennych
papieroch a investiénych sluzbiach a o
zmene a doplneni niektorych zakonov
(zakon o cennych papieroch) v zneni
neskorsich predpisov.

(2) Ak prislusny organ Slovenskej republiky
zisti, ze informacia ziskand podla tohto
zakona od prislusného organu clenského
$tatu moze byt uzitona pre iny ¢lensky $tat
na ucely podla odseku 1, modze tato
informaciu poskytnut’ prislusnému organu
¢lenského statu in¢ho Elenského Statu (d’alej
len ,,prislusny orgén in¢ho ¢lenského Statu*)
postupom ustanovenym tymto zdkonom. O
zamere poskytnut’ tuto informdaciu prislusny
organ Slovenskej republiky informuje
prislusny orgéan clenského Statu, ktory tato
informaciu poskytol; ak prislusny organ
Clenského Statu v lehote 15 kalendarnych
dni odo diia dorucenia ozndmenia o zamere

poskytnit informaciu poskytnutie
informacie odmietne, prislusny organ
Slovenskej republiky informaciu
neposkytne.

Q X
o©

8. V ¢&lanku 18 sa doplna tento odsek:

4. Prislusny organ kazdého clenského Statu zavedie ucinny
mechanizmus na zabezpecenie pouZzivania informacii ziskanych
prostrednictvom oznamovania alebo vymeny informacii podla
¢lankov 8 az 8ad.”

NZ ¢l
i

NZ ¢l 1

(7) Prislusny organ Slovenskej republiky
vyuziva informacie ziskané z automatickej
vymeny informacii podla tohto zikona v
ramci spravy dani na urcenie spravnej
vy$ky dane.

(12) Finan¢né riaditel’stvo vyuZiva
informacie ziskané z automatickej
vymeny informacii podl’a tohto zdkona v

GP-N




ramci spravy dani na urcenie spravnej
vySky dane.

Q X
©

9. V ¢lanku 20 sa odsek 5 nahradza takto:

D). Komisia prijme vykonavacie akty, ktorymi sa stanovuju
Standardné elektronické formulare, vratane jazykového rezimu,
v tychto pripadoch:

a) na automaticki vymenu informacii o cezhrani¢nych
zavaznych stanoviskach a zavaznych stanoviskach k stanoveniu
metody ocenenia podla ¢lanku 8a spred 1. januara 2017;

b) na automaticki vymenu informicii o cezhrani¢nych
opatreniach podliehajicich oznamovaniu podla ¢lanku 8ab
spred 30. juna 2019;

c¢) na automaticki vymenu informacii o kryptoaktivach
podliehajticich oznamovaniu podl'a ¢lanku 8ad spred 30. juna
2025.

Uvedené Standardné elektronické formulare neobsahuju iné
prvky nez prvky na vymenu informacii uvedené v ¢lanku 8a ods.
6, ¢lanku 8ab ods. 14 a ¢lanku 8ad ods. 3 a prislu$né iné suvisiace
polia prepojené s tymito prvkami, ktoré st potrebné na
dosiahnutie ciel'ov ¢lankov 8a, 8ab a 8ad.

Jazykovym reZimom uvedenym v prvom pododseku tohto
odseku sa ¢lenskym Statom nebrani v oznamovani informacii
uvedenych v ¢lankoch 8a a 8ab v ktoromkol'vek uradnom jazyku
Unie. V uvedenom jazykovom rezime sa viak moze stanovovat,
aby sa kl'ucové prvky takychto informacii zasielali aj v inom
tradnom jazyku Unie. Uvedené vykonavacie akty sa prijmi v
sulade s postupom uvedenym v ¢lanku 26 ods. 2.

n.a.

n.a.

Q X
=

10. Clanok 21 sa meni takto:
a) Odsek 5 sa nahradza takto:
D). Komisia do 31. decembra 2017 zriadi bezpecny centralny
register Clenskych S$tatov pre administrativnu spolupracu v
oblasti dani, v ktorom sa zaznamenavaju informacie, ktoré sa
maju oznamovat’ v ramci ¢lanku 8a ods. 1 a 2, s cielom

n.a.

n.a.
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vykonavat’ automaticki vymenu stanoveni v uvedenych
odsekoch, a poskytne mu technicku a logisticka podporu.

Komisia do 31. decembra 2019 zriadi bezpecny centralny
register Clenskych Statov pre administrativau spolupracu v
oblasti dani, v ktorom sa zaznamenavaju informacie, ktoré sa
maju oznamovat’ v ramci ¢lanku 8ab ods. 13, 14 a 16, s cielom
vykonavat' automaticki vymenu stanoveni v uvedenych
odsekoch, a poskytne mu technicku a logisticka podporu.

Komisia do 31. decembra 2026 zriadi bezpecny centralny
register Clenskych S§tatov pre administrativnu spolupracu v
oblasti dani, v ktorom sa zaznamenavaju informacie, ktoré sa
maju oznamovat v ramci ¢lanku 8ad ods. 2 a 3, s cielom
vykonavat' automaticki vymenu stanovenu v uvedenych
odsekoch, a poskytne mu technicku a logisticku podporu.

Prislusné organy vsetkych élenskych $tatov maju pristup k
informacidm zaznamenanym v uvedenom registri. Pokial’ vSak
ide o informacie, ktoré sa maji oznamovat’ v ramci ¢lanku 8ad
ods. 2 a 3, prislusny organ ¢lenského §tatu ma pristup len k
informaciam tykajucim sa pouzivatelov podliehajucich
oznamovaniu a osdb podliehajicich oznamovaniu s bydliskom
alebo sidlom v danom ¢lenskom $tate.

Komisia ma takisto pristup k informaciam zaznamenanym v
uvedenom registri, av§ak s obmedzeniami stanovenymi v ¢lanku
8a ods. 8, ¢lanku 8ab ods. 17 a ¢lanku 8ad ods. 5 a len na ucely
zberu Statistickych udajov v sulade s odsekom 7 tohto ¢lanku.
Komisia prostrednictvom vykonavacich aktov prijme potrebné
praktické opatrenia. Uvedené vykonavacie akty sa prijmi v
sulade s postupom uvedenym v ¢lanku 26 ods. 2.

Kym nebude uvedeny bezpecny centralny register funkény,
automatickd vymena stanovena v ¢lanku 8a ods. 1 a 2, ¢lanku

n.a.

NZ ¢l 1

§ 15h

(16) Prislusny organ Slovenskej republiky
ma v  centrilnom registri  pre
administrativhu spolupriacu v oblasti
dani, v ktorom sa zaznamenavaju
informacie o kryptoaktivach v Strukture
podla odseku 9, pristup len k
informaciam tykajucim sa pouZivatelov
podliehajucich oznamovaniu a o0s6b
podliehajicich oznamovaniu s bydliskom
alebo sidlom v Slovenskej republike.

n.a.

GP-N
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8ab ods. 13, 14 a 16 a ¢lanku 8ad ods. 2 a 3 sa uskutociuje v
sulade s odsekom 1 tohto ¢lanku a uplatnitelnymi praktickymi
opatreniami.*

b) Dopiiia sa tento odsek: n.a. n.a.
,8. Komisia poskytne ¢lenskym Statom nastroj, ktory umozni
elektronické a automatizované overenie spravnosti DIC, ktoré
poskytol oznamujuci subjekt alebo danovnik na ucely
automatickej vymeny informacii.
Komisia prostrednictvom vykonavacich aktov vypracuje
technické parametre néstroja uvedeného v prvom pododseku.
Uvedené vykondvacie akty sa prijmu v sulade s postupom
uvedenym v ¢lanku 26 ods. 2.
C:1 11. V &lanku 22 sa doplnaji tieto odseky: N | 359/2015 U GP-N
0:1 ,.3. Clenské §taty uchovavaju zdznamy o informaciach prijatych aNZ &l (2) Oznamujica financna institicia vedie
prostrednictvom automatickej vymeny informacii podla ¢lankov | zaznamy o postupoch preverovania a
8 az 8ad len tak dlho, ako je potrebné na dosiahnutie Géelov tejto oznamovania podla tohto zakona a uchovava
smernice, ale v Ziadnom pripade nie kratSie ako pat rokov od pisomne .doka%y, ktoré pri preverovaii
) o . L. ziskala. Tieto zdznamy a pisomné dokazy je
détumu prijatia takejto informacie. povinna uchovavat najmenej pat’ rokov a
nie dlhSie ako desat rokov od konca
kalendarneho roka, v ktorom sa udaje podla
§ 9 oznamili.
NZ ¢l 1

(4) Oznamujici poskytovatel’ sluzieb
kryptoaktiv je povinny viest’ ziznamy o
plneni povinnosti podla § 15g a
uchovavat’ ich po dobu najmenej pat
rokov a nie dlhSie ako desat’ rokov po
skonc¢eni oznamovacieho obdobia, v ramci
ktorého sa od oznamujuceho
poskytovatel’a sluzieb kryptoaktiv
vyZaduje, aby informacie podPla § 15h ods.
9 oznamoval.




4. Clenské staty vyvinu usilie s cielom zabezpetit, aby NZ él. § 20 (8) Prislusny organ Slovenskej republiky
oznamujuci subjekt mohol elektronickymi prostriedkami ziskat i 0:8 umoZni prostrednictvom elektronického
potvrdenie platnosti informacii o DIC ktoréhokol'vek dafiovnika nastroja poskytnutého Eurépskou
podliehajuceho vymene informécii podla ¢lankov 8 az 8ad. komisim}, apy .oznamujl'l‘ci subj(‘akt n'lohol
Potvrdenie informacii o DIC moZno pozadovat’ len na tdely elektronl?kyml pl‘OS:ﬂ'leqkaml ) ?skat’
. , C g , 1 o1 potvrdenie  platnosti  informacii o
overenia spravnosti idajov uvedenych v ¢lanku 8 ods. 1, ¢lanku dafiovom identifikacnom &isle dafiovnika
8 ods. 3a, ¢lanku 8a ods. 6, ¢lanku 8aa ods. 3, ¢lanku 8ab ods. podlichajiiceho vymene informécii podPa
14, ¢lanku 8ac ods. 2 a ¢lanku 8ad ods. 3. tohto zdkona a osobitného predpisu;'2?)
takéto potvrdenie je moZné poZadovat’ len
na ucely overenia spravnosti tudajov
uvedenych v § 7 ods. 1, § 8 ods. 2, § 8f, §22b
ods. 3, §221 ods. 2 a podla osobitného
predpisu.t??).
C:1 12. V ¢lanku 23 sa odsek 3 nahradza takto: N NZ ¢l § 20 (3) Prislusny organ Slovenskej republiky U GP-N
0:12 ,,3. Kazdy ¢lensky $tat vo vztahu k sebe monitoruje a posudzuje i 0:3 monitoruje a  posudzuje  Ginnost’
ucinnost’ administrativnej spoluprace v stlade s touto smernicou, administrativnej spoluprace a vymeny
aj pokial ide o boj proti datiovym unikom a vyhybaniu sa informacii podla tohto zikona a
danovym povinnostiam, a raz ro¢ne oznamuje vysledky svojho osobitného predpisu™®) a raz rofne
ym p > je vy y $voj . . , . o
L .. elektronicky oznamuje Eurépskej komisii
posudenia Komisii. vysledky tohto posidenia vo forme
Standardného formulara.
Komisia prijme prostrednictvom vykonavacich aktov formulara | N-& n.a.
podmienky oznamovania uvedeného kazdoroéného posudenia.
Uvedené vykondvacie akty sa prijmu v sulade s postupom
uvedenym v ¢lanku 26 ods. 2.
C:1 13. Clénok 25 sa meni takto: N | 359/2015 | § 19 U GP-N
0:13 a) Odsek 3 sa nahradza takto: a o1 (1) Oznamujica finan¢nd in§titucia,
»3. Oznamujice finan¢né inStitacie, sprostredkovatelia, NZ ¢l | slovenskd oznamujica finan¢nd inStitucia,
oznamujuci  prevadzkovatelia  platforiem,  oznamujuci oznamujuci poskytovatel sluZieb
poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv a prisluiné organy ¢lenskych kryptoaktiv a prislusny organ Slovenskej
Statov sa povazuju za prevadzkovatel'ov, ktori konaju samostatne republiky sa na ucely tohto zakona povazuju
alebo spolocne. za  prevadzkovatelov, ktorych prava,
povinnosti a zodpovednost pri spractivani
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Pri spraciivani osobnych udajov na ucely tejto smernice sa
predpokladd, Ze Komisia spraciva osobné udaje v mene
prevadzkovatelov, priCom dodrziava poziadavky na
sprostredkovatelov stanovené v nariadeni (EU) 2018/1725.
Spracuvanie sa riadi zmluvou v zmysle ¢lanku 28 ods. 3
nariadenia (EU) 2016/679 a &lanku 29 ods. 3 nariadenia (EU)
2018/1725.«

b) V odseku 4 sa prvy pododsek nahradza takto:

4. Bez ohladu na odsek 1 kazdy clensky $tat zabezpeci, aby
kazdd oznamujuca financnd inStitucia, sprostredkovatel,
oznamujuci prevadzkovatel platformy alebo oznamujici
poskytovatel’ sluzieb kryptoaktiv (podl'a daného pripadu), ktori
patria do jeho jurisdikcie:

a) informovali kazda dotknuta fyzick(i osobu, Ze informacie,
ktoré sa jej tykajl, sa budu zbierat’ a prenasat’ v stilade s touto
smernicou, a

b) poskytli kazdej dotknutej fyzickej osobe vSetky informacie od
prevadzkovatela, na ktoré ma tato fyzicka osoba pravo, a to v
dostatocnom predstihu na to, aby mohla tato fyzicka osoba
uplatnit’ svoje prava na ochranu udajov, a v kazdom pripade pred
oznamenim tychto informacii.*

n.a.

442/2012

NZ ¢l 1

osobnych udajov ustanovuje osobitny
predpis.t?)

1) Sprostredkovatel, oznamujuci
prevadzkovatel platformy podla § 22h pism.
e) a finanéné riaditel'stvo sa na ucely tohto
zakona povazuju za prevadzkovatelov,
ktorych prava, povinnosti a zodpovednost
pri spracuvani osobnych udajov ustanovuje
osobitny predpis.®)

(5) Oznamujica finanéna inStitucia,
slovenskd oznamujica inStiticia a
oznamujuci poskytovatel’ sluzieb
kryptoaktiv st povinni informovat’ kazda
dotknutu fyzickd osobu, Ze informacie,
ktoré sa jej tykaju, sa budu ziskavat’ a
oznamovat’ v silade s tymto ziakonom, a
poskytnut’ jej vSetky informacie, na ktoré
ma pravo od prevadzkovatela tak, aby
mohla uplatnit’ prava na ochranu svojich

osobnych 1dajov podPa osobitného
predpisu’®) pred oznimenim tychto
informacii.

n.a.

GP-N
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442/2012

(2)  Sprostredkovatel a  oznamujlci
prevadzkovatel  platformy su povinni
informovat’ kazdt dotknutd fyzicku osobu,
ze informacie, ktoré sa jej tykaju, sa buda
ziskavat a =zasielat v stlade s tymto
zakonom, a poskytnit’ tejto fyzickej osobe
vSetky informadcie, na ktoré ma pravo od
prevadzkovatel'a tak, aby mohla uplatnit’
prava na ochranu svojich osobnych udajov
podl'a osobitného predpisu3) pred zaslanim
tychto informacii.

O
=

14. Clanok 25a sa nahradza takto:

,,Cldnok 25a

Sankcie

Clenské §taty stanovia pravidld tykajuce sa sankcii
uplatnite'nych za poruSenia vnutrostatnych ustanoveni prijatych
podl’a tejto smernice a v suvislosti s ¢lankami 8aa az 8ad a prijmu
vSetky potrebné opatrenia na to, aby zabezpeéili ich
vykonavanie. Stanovené sankcie musia byt’ u¢inné, primerané a
odradzajtce.”

NZ ¢l 1

359/2015
aNZ ¢l
I

NZ ¢l 1

(1) Danovy urad uloZi pokutu

a) oznamujucej financnej inStithacii za
nesplnenie povinnosti podla § 7 az 9, § 12
az 15a § 22 ods. 2 a3 a dohody FATCA do
15 000 eur, a to aj opakovane,

b) neoznamujicej financnej inStiticii za
nesplnenie povinnosti podl'a § 7a 8, § 9
ods.1,3az75,§12az15a§220ds.2a3a
dohody FATCA do 15 000 eur, a to aj
opakovane.

(2) Ak prislusny organ Slovenskej republiky
na zaklade informacie od prislusného organu
zmluvného $tatu zisti, ze drzitel’ finan¢ného
uctu alebo ovladajica osoba nesplnila
povinnost’ poskytnut’ sti¢innost’ podl'a § 17
ods. 1 uvedenim nepravdivych udajov,
danovy urad ulozi drzitelovi finan¢ného uctu
alebo ovladajucej osobe pokutu do vysky
3 000 eur, a to aj opakovane.

(3) Ak je oznamujicou finanénou
inStiticiou a neoznamujicou finan¢nou
in§titiciou pravne usporiadanie majetku
alebo pravne usporiadanie osdb, ktoré
nemaju pravnu subjektivitu, dafiovy urad
uloZi pokutu podla odseku 1 spravcovi

GP-N




tohto pravneho usporiadania, pricom v
suvislosti so zvereneckym fondom sa
pokuta wuloZi spravcovi zvereneckého
fondu.

(4) Danovy urad uloZi

a) oznamujlicemu poskytovatelovi
sluZieb kryptoaktiv pokutu za nesplnenie
povinnosti podla § 15f az 15h a § 22 ods. 4
do 30 000 eur, a to aj opakovane,

b) prevadzkovatelovi Kkryptoaktiv za
nesplnenie povinnosti podla § 15i do
15 000 eur, a to aj opakovane.

(5) Ak je oznamujicim poskytovatelom
sluzieb kryptoaktiv alebo
prevadzkovatelom Kryptoaktiv pravne
usporiadanie majetku alebo pravne
usporiadanie os6b, ktoré nemaju pravnu
subjektivitu, dafiovy urad ulozZi pokutu
podl’a odseku 4 spravcovi tohto pravneho
usporiadania, pri¢om v suvislosti so
zvereneckym fondom sa pokuta ulozZi
spravcovi zvereneckého fondu.

(6) Ak prislusny organ Slovenskej
republiky na ziaklade informacie od
prislu$ného organu zmluvného Statu zisti,
Ze pouzivatel podliehajuci oznamovaniu
nesplnil povinnost’ poskytnit’ sucinnost’
podl’a § 17 ods. 2 uvedenim nepravdivych
udajov, daiovy urad mu uloZi pokutu do
vy$ky 3 000 eur, a to aj opakovane.
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442/2012
aNZ ¢l
|

4422012

442/2012

§ 22n

§ 3¢g

§22¢

(1) Daifiovy ftrad ulozi oznamujucemu
prevadzkovatelovi platformy pokutu za
nesplnenie

a) oznamovacej povinnosti podla §
22j ods. 1 do 3 000 eur, a to aj opakovane,
b) registraénej povinnosti podl'a § 22j
ods. 2 do 5 000 eur, a to aj opakovane,

C) povinnosti oznamovania informacii
prislusnému organu Slovenskej republiky
podl’a § 22i a postupov preverovania podl'a §
22k do 10 000 eur, a to aj opakovane.

(2) Na konanie o spravnom delikte a
ukladanie pokut sa vztahuje osobitny
predpis.?)

Danovy turad ulozi povinnej osobe za
nesplnenie povinnosti podat informacie,
vyhlasenie alebo spolo¢né vyhlasenie podla
§ 8c v rozsahu podla § 8f v lehote podl'a § 8e
pokutu do 30 000 eur, a to aj opakovane.

(1) Spravneho deliktu sa dopusti

a) hlavny matersky subjekt, nahradny
matersky subjekt alebo zakladny subjekt, ak
nepoda spravu podla jednotlivych Statov
podla § 22b a7 22d a § 22f,

b) zakladny subjekt uvedeny v § 22¢ ods. 1,
ak nepoda ozndmenie podla § 22c ods. 2 a 3,
c¢) zékladny subjekt, ak nepodd oznamenie
podla § 22e.

(2) Danovy urad ulozi za spravny delikt
podl'a odseku 1

a) pism. a) pokutu do 10 000 eur, a to aj
opakovane,

b) pism. b) a ¢) pokutu do 3 000 eur, a to aj
opakovane.
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(3) Na ukladanie pokut sa vztahuje osobitny
predpis.?)

Oznamovanie DIC

1. Kazdy c¢lensky $tat prijme potrebné opatrenia s cielom
vyzadovat, aby DIC oznamovanych fyzickych osob alebo
subjektov, ktoré vydal clensky Stat rezidencie, oznamovali
oznamujuce subjekty alebo oznamujuci jednotlivei a aby ho
oznamil kazdy c¢lensky Stat, ak sa to vyslovne vyzaduje v
¢lankoch a prilohach tejto smernice.

2. V pripade zdanovacich obdobi, ktoré sa zac¢inaju 1. januara
2030 alebo neskor, kazdy ¢lensky Stat prijme potrebné opatrenia
s cielom vyzadovat, aby sa podla moznosti oznamovalo DIC
rezidentov vydané ¢lenskym Statom rezidencie, pokial ide o
informacie uvedené v ¢lanku 8 ods. 1 prvom pododseku pism.
a), b) a d), ak ide o kategoérie prijmov a majetku, o ktorych by sa
informéacie oznamili, aj keby DIC nebolo k dispozicii.

NZ él.
11

§7

(4) Prislusny organ Slovenskej republiky
oznami prisluSnému organu ¢lenského
Statu danové identifikaéné Ccislo alebo
identifikacné ¢islo pouzivané na danové
ucely fyzickej osoby alebo subjektu s
trvalym pobytom alebo sidlom v tomto
¢lenskom State, ak ide o druhy informacii
podla odseku 1 pism. a), b) a d) a tieto
druhy informacii boli  oznamené
Europskej komisii podla odseku 2; pri
ostatnych druhoch informacii podla
odseku 1 poskytne damnové identifika¢né
¢islo alebo identifikac¢né cislo pouZivané
na danové ucely fyzickej osoby alebo
subjektu s trvalym pobytom alebo sidlom
v tomto ¢lenskom $tate, ak bolo pridelené.

DIC st
vyzado
vané

a 0zna
movan
¢ pri
kazdej
automa
tickej
vymen
[S]
osobitn
[¢]

vV Zmys
le z. C.
442/
2012,
359/
2015
aNZ.

C:1 15. V ¢lanku 27 sa odsek 2 vypusta. n.a. n.a.

0: 15

¢ 1 16. Vklada sa tento ¢lanok: N U GP-N
0: 16 ,,Clanok 27¢
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3. V pripade zdanovacich obdobi, ktoré sa zacinaju 1. januara
2028 alebo neskor, kazdy ¢lensky $tat prijme potrebné opatrenia
s cielom vyzadovat, aby sa podla moznosti oznamovalo DIC
fyzickych o0s6b a subjektov vydané Clenskym Statom rezidencie,
pokial ide o informéacie uvedené v ¢lanku 8a ods. 6 pism. a) a k),
ako aj DIC oznamovanych fyzickych osob a subjektov, pokial
ide o informacie uvedené v ¢lanku 8aa ods. 3 pism. b) a ¢lanku
8ab ods. 14 pism. h).

4422012
aNZ¢L
i

§ 24f

§8

§ 8f

Prechodné ustanovenie k upravam
ucinnym od 1. januara 2030

Ustanovenie § 7 ods. 4 v zneni u¢innom od
1. januara 2030 sa prvykrat pouZije na
zdanovacie obdobia zacinajice od 1.
januara 2030.

(9) Identifikacnym udajom podla odseku
3 pism. a) a pism. k) je tieZ danové
identifikacné Cislo alebo identifikacné
¢islo pouzivané na darfové ucely vydané v
State, v ktorom je subjekt alebo fyzicka
osoba podl'a odseku 2 rezidentom na
daiiové ucely.

Informécie, ktoré povinna osoba podava
prislusnému orgénu Slovenskej republiky, st

a) identifikaéné udaje sprostredkovatela a
pouzivatela, a to najmenej v rozsahu nazov
alebo obchodné meno, alebo meno a
priezvisko, datum a miesto narodenia u
fyzickej osoby, rezidencia na danové ucely,
datiové identifika¢né ¢islo alebo
identifika¢né Cislo pouzivané na danové
ucely fyzickej osoby alebo subjektu
S trvalym pobytom alebo sidlom v tomto
¢lenskom S§tate vydané v State rezidencie
fyzickej osoby alebo subjektu, a ak st do
oznamovaného opatrenia zapojené zavislé
osoby*) pouzivatela, aj identifikaéné idaje
zé&vislych osob,

(3) Sprava podla jednotlivych Statov
obsahuje tieto informacie o nadnérodnej
skupine podnikov:




4. V pripade zdanovacich obdobi, ktoré sa za¢inaju 1. januara
2028 alebo neskor, kazdy clensky $tat zahrnie do oznamovania
informacii uvedenych v ¢lanku 8a ods. 6 pism. a) a k) DIC
fyzickych o0s6b a subjektov vydané ¢lenskym Statom rezidencie,
ak prisluiny organ ¢lenského $tatu toto DIC ziskal, ako aj DIC
oznamovanych fyzickych osob a subjektov do oznamovania
informacii uvedenych v ¢lanku 8aa ods. 3 pism. b) a ¢lanku 8ab
ods. 14 pism. h).

NZ ¢l
i

§ 24e

c) danové identifikaéné Cislo alebo
identifikacné Cislo pouZivané na danové
ucely pridelené zikladnym subjektom v
State, v ktorom st predmetom zdanenia z
dévodu bydliska, stileho pobytu, sidla
alebo miesta skutocného vedenia.

Prechodné ustanovenia Kk
ucinnym od 1. januara 2028

upravam

(1) Daiiové identifikacné cislo alebo
identifika¢né ¢islo pouZivané na danové
ucely podla § 8 ods. 9, § 8f 0ds. 1 pism. a)
a § 22b ods. 3 pism. ¢) v zneni icinnom od
1. januara 2028 sa prvykrat ziskaju a
oznamia prisluSnému orgianu Slovenskej
republiky za  zdaiovacie obdobie
zacinajice 1. januara 2028.

(2) Prislusny organ Slovenskej republiky
prvykrat oznami danové identifikaéné
¢islo alebo identifikac¢né Cislo pouZivané
na dafiové ucely podla § 8 ods. 9, § 8f ods.
1 pism. a) a § 22b ods. 3 pism. ¢) v zneni
ucinnom od 1. januara 2028 prislusnému
organu clenského Statu za zdanovacie
obdobie zadinajuce 1. januara 2028.

C:1 17. Priloha I sa meni v sulade s prilohou I k tejto smernici. n.a. n.a.
0:17

C:1 18. Priloha V sa meni v stlade s prilohou II k tejto smernici. n.a. n.a.
O: 18

C:1 19. Doplia sa priloha VI, ktorej znenie sa uvadza v prilohe Ill k | n.a. n.a.
0:19 tejto smernici.
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1. Clenské §taty prijmi a uverejnia do 31. decembra 2025
zakony, iné pravne predpisy a spravne opatrenia potrebné na
dosiahnutie stladu s touto smernicou. Bezodkladne o tom
informuju Komisiu.

Uvedené ustanovenia uplatiiuji od 1. januéra 2026.

Clenské $taty uvedu priamo v prijatych ustanoveniach alebo pri
ich tradnom uverejneni odkaz na tito smernicu. Podrobnosti o
odkaze upravia ¢lenské Staty.

575/2001

NZ

359/2015

359/2015
aNZ¢l
|

442/2012

442/2012
aNZ ¢l
i

CL1V

§ 25

Priloha

Bod 4

§25

Priloha
¢. 2

Bod 8

Ministerstva a ostatné Ustredné organy
Statnej spravy v rozsahu vymedzenej
posobnosti plnia voci organom Eurdpskej
unie informac¢nll a oznamovaciu povinnost,
ktora im vyplyva z pravne zavaznych aktov
tychto organov.

Tento zakon nadobuda ucinnost’ 1.
januara 2026, okrem ¢€l. III bodu 15 § 8
ods. 9 a bodov 20 a 28, ktoré nadobidaju
ucinnost’ 1. januara 2028 a ¢l. 111 bodu 8,
ktory nadobida ucinnost’ 1. januara 2030.

Tymto zakonom sa preberaji pravne zavizné
akty Eur6pskej unie uvedené v prilohe.

ZOZNAM PREBERANYCH PRAVNE
ZAVAZNYCH AKTOV EUROPSKEJ
UNIE

4. Smernica Rady (EU) 2023/2226 zo 17.
oktobra 2023, ktorou sa meni smernica
2011/16/EU o administrativnej spolupraci
v oblasti dani (U. v. EU L, 2023/2226, 24.
10. 2023).

Tymto zakonom sa preberaju pravne zavizné
akty Eur6pskej unie uvedené v prilohe €. 2.

ZOZNAM PREBERANYCH PRAVNE
ZAVAZNYCH AKTOV EUROPSKEJ
UNIE

8. Smernica Rady (EU) 2023/2226 zo 17.
oktébra 2023, ktorou sa meni smernica
2011/16/EU o administrativnej spolupraci

GP-N
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v oblasti dani (U. v. EU L, 2023/2226, 24.
10. 2023)

O
NN

2. Odchylne od odseku 1 tohto ¢lanku clenské §taty prijmu a
uverejnia do 31. decembra 2027 zékony, iné pravne predpisy a
spravne opatrenia potrebné na dosiahnutie stiladu s ¢lankom 1
bodom 11 tejto smernice a s ¢lankom 1 bodom 16 tejto smernice,
pokial' ide o ¢lanok 27¢ ods. 3 a 4 smernice 2011/16/EU.
Bezodkladne o tom informuji Komisiu. Uvedené ustanovenia
uplatiuji od 1. januara 2028.

Clenské $taty uvedu priamo v prijatych ustanoveniach alebo pri
ich uradnom uverejneni odkaz na tito smernicu. Podrobnosti o
odkaze upravia Clenské Staty.

575/2001

NZ

359/2015

359/2015
aNZ ¢l
|

442/2012

442/2012
aNZ ¢l
i

CL1v

§25

Priloha

Bod 4

§ 25

Priloha
¢.2

Ministerstva a ostatné Ustredné organy
Statnej spravy v rozsahu vymedzenej
posobnosti plnia vo¢i organom Eurdpskej
unie informac¢nll a oznamovaciu povinnost,
ktora im vyplyva z pravne zaviaznych aktov
tychto organov.

Tento zikon nadobuda ucinnost’® 1.
januara 2026, okrem ¢l. III bodu 15 § 8
ods. 9 a bodov 20 a 28, ktoré nadobidaju
ucinnost’ 1. januara 2028 a ¢l. 11l bodu 8,
ktory nadobida ucinnost’ 1. januara 2030.

Tymto zakonom sa preberaji pravne zavizné
akty Eur6pskej unie uvedené v prilohe.

ZOZNAM PREBERANYCH PRAVNE
ZAVAZNYCH AKTOV EUROPSKEJ
UNIE

4. Smernica Rady (EU) 2023/2226 zo 17.
oktéobra 2023, ktorou sa meni smernica
2011/16/EU o administrativnej spolupraci
v oblasti dani (U. v. EU L, 2023/2226, 24.
10. 2023).

Tymto zakonom sa preberaju pravne zaviazné
akty Europskej tnie uvedené v prilohe €. 2.

ZOZNAM PREBERANYCH PRAVNE
ZAVAZNYCH AKTOV EUROPSKEJ
UNIE

GP-N
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Bod 8

8. Smernica Rady (EU) 2023/2226 zo 17.
oktobra 2023, ktorou sa meni smernica
2011/16/EU o administrativnej spolupraci
v oblasti dani (U. v. EU L, 2023/2226, 24.
10. 2023)

3

C:2
ods. 3

Odchylne od odseku 1 tohto ¢lanku clenské Staty prijma a
uverejnia do 31. decembra 2029 zakony, iné pravne predpisy a
spravne opatrenia potrebné na dosiahnutie stiladu s ¢lankom 1
bodom 16 tejto smernice, pokial’ ide o ¢&lanok 27c¢ ods. 2
smernice 2011/16/EU. Bezodkladne o tom informuju Komisiu.

Uvedené ustanovenia uplatiiuji od 1. januéra 2030.

Clenské $taty uvedu priamo v prijatych ustanoveniach alebo pri
ich tradnom uverejneni odkaz na tito smernicu. Podrobnosti o
odkaze upravia ¢lenské Staty

575/2001

NZ

359/2015

359/2015
aNZ ¢l
I

442/2012

442/2012
aNZ ¢l
i

CL1v

§25

Priloha

Bod 4

§25

Priloha
¢.2

Bod 8

Ministerstva a ostatné ustredné organy
Statnej spravy v rozsahu vymedzenej
posobnosti plnia voci orgdnom Eurdpskej
tnie informacni a oznamovaciu povinnost,
ktora im vyplyva z pravne zavaznych aktov
tychto organov.

Tento zikon nadobuda Wcinnost’ 1.
januara 2026, okrem ¢l. III bodu 15 § 8
ods. 9 a bodov 20 a 28, ktoré nadobidaju
ucinnost’ 1. januara 2028 a ¢l. 111 bodu 8,
ktory nadobida ticinnost’ 1. januara 2030.

Tymto zakonom sa preberaji pravne zavazné
akty Europskej unie uvedené v prilohe.

ZOZNAM PREBERANYCH PRAVNE
ZAVAZNYCH AKTOV EUROPSKEJ
UNIE

4. Smernica Rady (EU) 2023/2226 zo 17.
oktéobra 2023, ktorou sa meni smernica
2011/16/EU o administrativnej spolupraci
v oblasti dani (U. v. EU L, 2023/2226, 24.
10. 2023).

Tymto zakonom sa preberaju pravne zavizné
akty Europskej tnie uvedené v prilohe €. 2.

ZOZNAM PREBERANYCH PRAVNE
ZAVAZNYCH AKTOV EUROPSKEJ
UNIE

(@

Uprava
ziskava
nia DIC
pri
ddchod
koch

Vv nesko
rSom
obdobi

GP-N
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8. Smernica Rady (EU) 2023/2226 zo 17.
oktobra 2023, ktorou sa meni smernica
2011/16/EU o administrativnej spolupraci
v oblasti dani (U. v. EU L, 2023/2226, 24.
10. 2023)

C:2 4. Clenské $taty oznamia Komisii znenie hlavnych ustanoveni N 575/2001 | § 35 Ministerstvd a ostatné tUstredné organy U GP-N
O:4 vnutro§tatnych pravnych predpisov, ktoré prijmi v oblasti 0:7 Statnej spravy v rozsahu vymedzenej
posobnosti tejto smernice. posobnosti plnia vo¢i organom Eurdpskej
tnie informacni a oznamovaciu povinnost,
ktora im vyplyva z pravne zavaznych aktov
tychto organov.
C:3 Tato smernica nadobuda uc€innost dvadsiatym diom po jej n.a. n.a.
uverejneni v Uradnom vestniku Eurépskej tinie.
C:4 Tato smernica je uréena ¢lenskym Statom. n.a. n.a.
PRILO | Priloha I k smernici 2011/16/EU sa meni takto: N 359/2015 | §8 (1) Oznamujuca finannd inStitacia je U GP-N
HA1 1. Oddiel I sa meni takto: 0:1 povinna ziskavat’ informécie o rezidentovi
a) Odsek A sa men takto: ¢lenského Statu alebo rezidentovi Statu, ktory
1) ivodné slova a odsek A body 1 a 2 sa nahradzaji takto: Jke zmluyné)lll stranli)}l medél.rll(amflnej z’mluvy,
»A. S vyhradou odsekov C az F kazda oznamujica finan¢na torou je Slovenska republika viazana.
institacia predklada prislusnému organu svojho ¢lenského statu NZ e 02 (2) Informaciami podPa odseku 1 st

v suvislosti s kazdym uétom takejto oznamujicej financnej
institucie, ktory podlieha oznamovaniu:

1. tieto informacie:

a) meno, resp. nazov, adresa, Clensky Stat (Clenské Staty)
rezidencie, dafiové identifikaéné &islo (¢isla) (DIC) a datum a
miesto narodenia (v pripade fyzickej osoby) kazdej osoby
podliehajiicej oznamovaniu, ktora je drzitelom uctu, a ¢i drzitel
uctu poskytol platné cestné vyhlasenie;

b) v pripade akéhokol'vek subjektu, ktory je drzitelom uctu a
ktory je po uplatneni postupov hibkového preverovania
stanovenych v oddieloch V, VI a VII identifikovany ako subjekt
s jednou ovladajicou osobou alebo viacerymi ovladajucimi

a) pri fyzickej osobe, ktora je drzitePom
finanéného uc¢tu alebo
osobou,

1. meno a priezvisko,

2. adresa bydliska,

3. danové identifikaéné Ccislo alebo
identifika¢né ¢islo pouzivané v ¢lenskom
State alebo zmluvnom State na dariové
ucely,

4. oznacenie $tatu rezidencie na danové
ucely,

5. datum a miesto narodenia,

ovladajucou
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osobami, ktoré st osobami podlichajicimi oznamovaniu, nazov,
adresa, Clensky Stat (Staty) a (ak existuje) ind jurisdikcia
(jurisdikcie) sidla a danové identifikacné ¢islo (Cisla) subjektu, a
meno, adresa, Clensky $tat (Staty) bydliska, danové identifikac¢né
Cislo (Cisla) a datum a miesto narodenia kazdej osoby
podlichajlicej oznamovaniu, ako aj postavenie (postavenia), na
zaklade ktorého je kazda jednotliva osoba podlichajuca
oznamovaniu ovladajucou osobou subjektu, a ¢i bolo poskytnuté
platné cestné vyhlasenie za kazdi osobu podlichajucu
0znamovaniu;

c) ¢i je ucet spoloénym uctom, vratane poctu drzitelov
spolo¢ného uctu.

359/2015

vOo=

6. informacia, ¢i bolo poskytnuté platné
¢estné vyhlasenie 0 danovej rezidencii,

7. informacia, ¢i je finanény ucet
spoloénym  Gctom, vratane poctu
drzitelPov finan¢ného uctu,

8. pri ovladajicej osobe informacia o
postaveni, na zaklade Kktorého je
ovladajicou osobou subjektu, ktory je
drzitePom finanéného uctu,

b) pri subjekte, ktory je drzitePom
finan¢ného uctu,

1. obchodné meno alebo nazov,

2. sidlo,

3. darnové identifikacné cislo alebo
identifika¢né ¢islo pouzivané v ¢lenskom
State alebo zmluvnom S$tate na danové
ucely,

4. oznacenie Statu rezidencie na danové
ucely,

5. informacia, ¢i bolo poskytnuté platné
¢estné vyhlasenie 0 dafiovej rezidencii,

6. informacia, ¢i je finanény ucet
spoloénym  étom, vratane poctu
drZitelov finan¢ného uctu.

(1) Oznamujtca finan¢na institiicia oznami
prislusnému organu Slovenskej republiky za
kalendarny rok alebo za iné primerané
oznamovacie obdobie v suvislosti s osobou

podlichajicou  oznamovaniu a uctom
podliehajiicim oznamovaniu tieto
informacie:

b) udaje o kazdom drzitelovi finan¢ného
uétu alebo ovladajucej osobe v rozsahu
podla § 8 ods. 2
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2. Cislo Gétu (alebo jeho funkény ekvivalent v pripade
neexistencie ¢isla uctu), druh Gctu a to, ¢i ide o existujlici ucet
alebo novy ucet;"

i) odsek A bod 6 sa nahradza takto:

,,0. v pripade akéhokol'vek vkladového uétu celkovil hrubt sumu
urokov vyplatenych alebo pripisanych na ucet pocas
kalendarneho roka alebo iného primeraného oznamovacieho
obdobia;*

ii1) vklada sa tento bod:

,0a. v pripade akéhokol'vek majetkového podielu drzaného v
investiénom subjekte, ktory je pravnym usporiadanim,
postavenie (postavenia), na zaklade ktorého je osoba
podlichajtica oznamovaniu drzitelom majetkového podielu, a®.

b) Odsek C sa meni takto:

,,C. Bez ohl'adu na odsek A bod 1 v stvislosti s kazdym uctom
podliehajicim oznamovaniu, ktory je existujicim uctom, sa
nemusi oznamovat’ danové identifikacné ¢islo (Cisla) ani datum
narodenia, ak takéto danové identifikacné éislo (Cisla) alebo
datum narodenia nie st v zdznamoch oznamujucej financne;j
inStitacie ani sa inak nevyzaduje, aby ich takdto oznamujlca
finan¢na institGcia podla vnutro§tatneho prava alebo
akéhokol'vek pravneho nastroja Unie zbierala. Od oznamujiice;
finan¢nej institdcie sa vSak vyzaduje, aby v suvislosti s
existujucimi G¢tami vynalozila primerané usilie na to, aby
danové identifikacné Cislo (Cisla) a datum narodenia ziskala do
konca druhého kalendarneho roka nasledujuceho po roku, v
ktorom sa existujuce ucty identifikovali ako Uéty podlichajice
oznamovaniu, a vzdy, ked sa vyzaduje aktualizacia informadcii
tykajucich sa existujuceho uctu podl'a vnitrostatnych postupov
proti praniu $pinavych penazi a poznania svojich klientov.*

359/2015
aNZ:¢l.
I

359/2015

NZ ¢l 1

[N

c) ¢islo finan¢ného uctu alebo jeho funkény
ekvivalent, druh wétu a informaciu o tom,
¢iide o existujuci ucet alebo novy ucet,

f) pri vkladovom ucte celkova hrubt sumu
urokov vyplatenych alebo pripisanych na
vkladovy tucet pocas kalendarneho roka
alebo in¢ho primeraného oznamovacieho

obdobia,

g) postavenie, na zaklade ktorého je osoba
podliehajica oznamovaniu drZitelom
majetkového podielu, pri majetkovom
podiele drZzanom v investicnom subjekte,
ktory je pravnym usporiadanim bez
pravnej subjektivity,

(15) Ak oznamujucej finan¢nej inStitucii
nie je zname danové identifikacné cislo a
datum narodenia, je povinna vynaloZit’
primerané usilie na to, aby do konca
druhého kalendarneho roka
nasledujuceho po roku, v ktorom sa takéto
ucty identifikovali ako ucty podliehajtice
oznamovaniu, tieto udaje ziskala a vzdy,
ked’ sa vyZaduje aktualizicia informacii
tykajicich sa existujuceho uctu podla
postupov ustanovenych pre
predchidzanie a odhalovanie legalizicie
prijmov z trestnej ¢innosti a financovania
terorizmu.?)
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c) Dopiﬁa sa tento odsek: ,,F. Bez ohl'adu na odsek A bod 5 pism.
b) a pokial’ sa oznamujuca financ¢na institicia v stvislosti s
akoukol'vek jasne identifikovanou skupinou uctov nerozhodne
inak, hrubé vynosy z predaja alebo vyplatenia finanéného aktiva
sa nemusia oznamovat, pokial’ takéto hrubé vynosy z predaja
alebo vyplatenia takéhoto finanéného aktiva oznamuje
oznamujuca finan¢na institdcia v stilade s ¢lankom 8ad.*

2. V oddiele VI bode 2 sa pismeno b) nahradza takto:

,b) Stanovenie ovladajucich osdb drzitela uctu. Na ucely
stanovenia ovladajucich os6b drzitela Gctu sa oznamujlca
finan¢na institicia mdze spolichat’ na informécie zozbierané a
uchovavané podl'a postupov proti praniu $pinavych penazi a
poznavania svojich klientov za predpokladu, Ze takéto postupy
st v sulade so smernicou (EU) 2015/849. Ak oznamujica
finan¢na institacia nie je zo zdkona povinna uplatiiovat’ postupy
proti praniu Spinavych penazi a poznavania svojich klientov,
ktoré s v sulade so smernicou (EU) 2015/849, uplatiiuje na
ucely stanovenia ovladajucich o0s6b v podstate podobné

postupy.

VZPP
Vyhlaska

§9

§6

(5) Oznamujuca finanéna inStitiucia v
suvislosti s jasne identifikovanou
skupinou 1i¢tov nie je povinna oznamovat’
hrubé vynosy z predaja alebo vyplatenia
finanéného aktiva, ak takéto hrubé vynosy
z predaja alebo vyplatenia finanéného
aktiva oznami v stilade s § 15h ods. 9. Tuto
skutocnost’” oznami prislusnému organu
Slovenskej republiky spolu S
informaciami oznamovanymi podla § 9
ods.1la?2.

2b. na ucely urcenia o0s6b ovladajucich
drzitela financného U¢tu sa vyuziju
informacie ziskané a uchovavané podla
postupov pre predchadzanie a odhalovanie
legalizacie prijmov z trestnej Cinnosti a
financovania terorizmu za predpokladu, Ze
si tieto postupy v silade s osobitnym
predpisom?),

2) Zakon &. 297/2008 Z. z. o ochrane pred
legalizaciou prijmov z trestnej ¢innosti a o ochrane
pred financovanim terorizmu a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

(4) Ak oznamujuca finan¢na inStiticia nie
je povinna uplatiiovat’ postupy pre
predchidzanie a odhalPovanie legalizacie
prijmov z trestnej ¢innosti a financovania
terorizmu podl'a osobitného predpisu2),
uplatiiuje na ucely stanovenia
ovladajucich osob v podstate podobné
postupy.
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3. V oddiele VII sa vklada tento odsek:

,»Aa. DoCasne chybajuce Cestné vyhldsenie. Vo vynimocnych
pripadoch, ked’ oznamujtica finan¢na institicia nemoze ziskat
Cestné vyhlasenie v suvislosti s novym uétom véas na to, aby
splnila svoje povinnosti tykajuce sa hibkového preverovania a
oznamovania, pokial’ ide o oznamovacie obdobie, pocas ktorého
bol ucet otvoreny, oznamujica finan¢nd institiicia uplatiiuje
postupy hibkového preverovania pre existujuce éty, az kym sa
takéto Cestné vyhlasenie neziska a nepotvrdi.*

4. Oddiel VIII sa meni takto:

a) Body 5, 6 a 7 odseku A sa nahradzaju takto:

,»J. Pojem ,vkladova institiicia® oznacuje akykol'vek subjekt,
ktory:

a) prijima vklady v ramci bezného chodu podnikania v oblasti
bankovnictva alebo podobnej oblasti alebo

b) ma v drzbe elektronické peniaze alebo digitilne meny
centralnych bank v prospech klientov.

6. Pojem ,,investi¢ny subjekt* oznacuje akykol'vek subjekt:

a) ktory primarne vykonava ako podnikatel'skil ¢innost’ jednu
alebo viacero z nasledujucich ¢innosti alebo operacii pre klienta
alebo v jeho mene:

i) obchodovanie s nastrojmi pefiazného trhu (Sekmi, zmenkami,
vkladovymi listami, derivatmi atd’.); devizami; nastrojmi
tykajucimi sa vymennych transakcii, urokovych sadzieb a
indexov; prevoditelnymi cennymi papiermi alebo obchodovanie
s komoditnymi futures;

ii) individualnu a kolektivnu spravu portfolia alebo

VZPP
Vyhlaska
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KA V)

(2) Vo vynimoénych pripadoch, ked’
oznamujuca financna inStiticia nemodZe
ziskat’ Cestné vyhlasenie v suvislosti s
novym tiétom véas na to, aby splnila svoje
povinnosti  tykajice sa  postupov
preverovania a oznamovania, pokial’ ide o
oznamovacie obdobie, pocas ktorého bol
ufet otvoreny, oznamujica financéna
intitucia uplatiiuje postupy preverovania
pre existujice ucty, aZ doby, kym sa takéto
Cestné vyhlasenie neziska a nepotvrdi.

b) vkladovou institiciou najmi banka,
pobocka zahrani¢nej banky, stavebna
sporitel'na a iny subjekt, ktory prijima vklady
v ramci bezného podnikania v oblasti
bankovnictva alebo podobného odvetvia
alebo ma v drzbe elektronické peniaze
alebo digitdilne meny centralnych bank
v prospech klientov,

€) investitnym  subjektom  najmi
obchodnik s cennymi papiermi,’) pobo¢ka
zahrani¢ného obchodnika s cennymi
papiermi, subjekt kolektivneho
investovania, finan¢ny poradca, finan¢na
inStiticia v silade s odporucaniami
medzivladnej inStiticie Finan¢nej ak¢nej
skupiny a osobitnym predpisom?*) a iny
subjekt

1. vykonavajuci ako hlavnua
podnikatel’skid ¢innost’” jednu c¢innost’
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iii) iny sposob investovania, spravy alebo riadenia financnych
aktiv, penaznych prostriedkov alebo kryptoaktiv podliehajucich
oznamovaniu v mene inych osob, alebo

b) ktorého hruby prijem mozno primarne pripisat’ investovaniu
alebo reinvestovaniu do finan¢nych aktiv alebo kryptoaktiv
podlichajticich oznamovaniu alebo obchodovaniu s finan¢nymi
aktivami alebo kryptoaktivami podliehajucimi oznamovaniu, ak
je subjekt riadeny inym subjektom, ktory je vkladovou
inStitaciou, inStiticiou spravy a tuschovy finanénych aktiv,
Specifikovanou poistoviiou alebo investicnym subjektom
uvedenym v odseku A bode 6 pism. a).

Subjekt sa povazuje za subjekt, ktory ako podnikatel'sku ¢innost’
primarne vykonava jednu alebo viacero z ¢innosti uvedenych v
odseku A bode 6 pism. a), alebo hruby prijem subjektu mozno
na ucely odseku A bodu 6 pism. b) primarne pripisat
investovaniu a reinvestovaniu do finanénych aktiv alebo
kryptoaktiv podliehajticich oznamovaniu alebo obchodovaniu s
finanénymi aktivami alebo kryptoaktivami podlichajucimi
oznamovaniu, ak sa hruby prijem subjektu, ktory mozno pripisat’
prislusnym ¢innostiam, rovna 50 % hrubého prijmu subjektu
alebo ich presahuje pocas kratSieho z tychto obdobi:

1) trojrocného obdobia, ktoré sa kon¢i 31. decembra roka, ktory
predchadza roku, v ktorom sa stanovili dané skuto¢nosti, alebo
ii) obdobia, pocas ktorého subjekt existoval. Na ucely odseku A
bodu 6 pism. a) iii) pojem ,,iny spdsob investovania, spravy alebo
riadenia finanénych aktiv, penaznych prostriedkov alebo
kryptoaktiv podliehajucich oznamovaniu v mene inych osdb*
nezahfna poskytovanie sluzieb, ktorymi sa vykonavaji vymenné
transakcie pre klientov alebo v ich mene.

alebo viacero z tychto ¢innosti alebo
opericii pre klienta alebo v jeho mene:
1a. obchodovanie s nastrojmi pefiazného
trhu, s devizovymi hodnotami, s nastrojmi
tykajicimi sa devizovych transakecii a
vymennych transakcii, urokovych sadzieb
a indexov, obchodovanie s prevoditeP’nymi
cennymi papiermi alebo obchodovanie s
komoditnymi futures,

1b. individudlnu a kolektivhu spravu
portfolia,%) alebo

1c. iny spdsob investovania, spravy alebo
riadenia finanénych aktiv, pefnaZnych
prostriedkov alebo kryptoaktiv
podliehajicich oznamovaniu v mene
inych osob okrem poskytovania sluZieb,
ktorymi sa  vykonavaju  vymenné
transakcie pre klientov alebo v ich mene,
alebo

2. ktorého hruby prijem plynie hlavne z
investovania, opakovaného investovania
alebo  obchodovania s finan¢nymi
aktivami alebo kryptoaktivami
podliehajicimi oznamovaniu, ak je
subjekt riadeny inym subjektom, ktory je
vkladovou inStiticiou, inStituciou spravy a
uschovy finan¢nych aktiv, Specifikovanou
poistovacou spolo¢nost’ou alebo
investi‘nym subjektom uvedenym Vv
prvom bode; hrubym prijmom subjektu
je taky prijem, ktory plynie hlavne z
investovania a opakovaného investovania
do finan¢nych aktiv alebo kryptoaktiv
podliehajucich oznamovaniu alebo
obchodovania s finanénymi aktivami
alebo kryptoaktivami podliehajucimi
oznamovaniu, ak sa hruby prijem
subjektu, ktory plynie z prisluSnych
¢innosti, rovna najmenej 50 % hrubého
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Pojem ,,investi¢ny subjekt” nezahiia subjekt, ktory je aktivnym
nefinanénym  subjektom, pretoze uvedeny subjekt spliia
ktorékol'vek z kritérii uvedenych v odseku D bode 8 pism. d) az
9).

Tento odsek sa vyklada sposobom, ktory je konzistentny s
podobnym znenim uvedenym vo vymedzeni pojmu ,,finan¢na
indtitacia“ v smernici (EU) 2015/849.

7. Pojem ,finanéné aktivuam® zahfiia cenny papier (napriklad
podiel na akcidch v spolocnosti; podiel alebo skutocné
vlastnictvo v osobnej obchodnej spolo¢nosti s velkym poctom
podiclnikov alebo vo verejne obchodovatelnej osobnej
obchodnej spoloc¢nosti ¢i zvereneckom fonde; zmenku, dlhopis,
dlhopis s fixnym kupdénom alebo iny dokaz o zadlZenosti), podiel
v osobnej obchodnej spolo¢nosti, komoditu, swap (napriklad
urokové swapy, menové swapy, bazické swapy, urokové opcie
typu cap, urokové opcie typu floor, komoditné swapy, akciové
swapy, swapy tykajuce sa akciovych indexov a podobné
dohody), poistni zmluvu alebo anuitnd zmluvu, alebo
akykol'vek podiel (vratane futures alebo forwardovej zmluvy
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prijmu subjektu pocas kratSieho z tychto
obdobi:

2a. trojroc¢né obdobie, ktoré sa kond¢i 31.
decembra roka, ktory predchadza roku, v
ktorom sa vypocital podiel hrubého
prijmu z investovania a opakovaného
investovania finanénych aktiv alebo
kryptoakiv podliehajicich oznamovaniu
alebo  obchodovania s finanénymi
aktivami alebo kryptoaktivami
podliehajicimi oznamovaniu na celkovom
hrubom prijme, alebo

2b. obdobie, pocas ktorého subjekt
existoval,

(4) Investi¢nym subjektom podla odseku
2 pism. c) nie je subjekt, ktory je aktivnym
nefinanénym subjektom a spiiia niektoré
z kritérii uvedenych v § 6 ods. 2 pism. c¢)
bodoch 2d az 2g.

(3) Na ucely odseku 2 sa finan¢nym aktivom
rozumie cenny papier, ktorym je najméi
podiel v kapitalovej spolo¢nosti, podiel v
osobnej obchodnej spolocnosti alebo na
skutoénom vlastnictve v spolocnosti s
velkym poctom podielnikov alebo vo
verejne obchodovatelnej spolocnosti alebo
vo zvereneckom fonde, zmenka, dlhopis,
dlhovy cenny papier alebo iny dokaz o
zadlzenosti, komodita alebo swap. Swapom
sa rozumie najmi urokovy swap, menovy
swap, bazicky swap, urCovanie stropov
urokovych sadzieb, ur€ovanie minimalnych
urokovych sadzieb, komoditny swap, swap
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alebo opcie) na cennom papieri, kryptoaktive podlichajicom
0znamovaniu, osobnej obchodnej spoloénosti, komodite, swape,
poistnej zmluve alebo anuitnej zmluve. Pojem ,financné
aktivum* nezahfna nedlhovy, priamy podiel na nehnutelnom
majetku.

b) V odseku A sa dopliiaja tieto body:

,,9. Na tucely tejto prilohy pojem ,,elektronické peniaze* alebo
,e-peniaze” znamena akykol'vek produkt, ktory je:

a) digitalnym vyjadrenim jednej fiat meny;

b) vydany pri prijati finanénych prostriedkov na ucely vykonania
platobnych transakcii;

¢) zastupeny pohladavkou voéi emitentovi denominovanou Vv tej
istej fiat mene;

d) akceptovany pri platbe fyzickou alebo pravnickou osobou
inou ako emitent a

e) na zaklade regula¢nych poziadaviek, ktorym podliecha emitent,
splatny kedykol'vek a v nominalnej hodnote za tu istl fiat menu
na ziadost’ drzitel’a produktu.

Pojem ,elektronické peniaze“ alebo ,e-peniaze” nezahina
produkt vytvoreny vyluéne na ucely ulahcenia prevodu
finan¢nych prostriedkov od klienta na ini osobu podl’a pokynov
klienta. Produkt nie je vytvoreny vylu¢ne na ucely ulahCenia
prevodu finanénych prostriedkov, ak sa v ramci bezného chodu
podnikania prevadzajiceho subjektu finanéné prostriedky
spojené s takymto produktom drzia dlhSie ako 60 dni po prijati

NZ ¢l 1

§2

tykajtci sa akcii, swap tykajuci sa akciovych
indexov a podobné dohody. Finan¢nym
aktivom sa rozumie aj poistna zmluva,
anuitna zmluva, akykol'vek podiel na
cennom papieri vratane futures, forwardove;j
zmluvy, alebo opcie, podiel na
kryptoaktive podliehajicom
oznamovaniu, podiel na osobnej obchodnej
spolo¢nosti, podiel v komodite, swape,
poistnej zmluve alebo anuitnej zmluve.
Finanénym aktivom nie je nedlhovy, priamy
podiel na nehnutel'nom majetku.

m) elektronickymi peniazmi produkt,
ktory je
1. digitalnym vyjadrenim jednej oficialnej
meny,

2. vydany pri prijati finanénych
prostriedkov na  ucely vykonania
platobnych transakeii,

3. pohladavkou voli  emitentovi

vyjadrenou v tej istej oficialnej mene,

4. akceptovany pri platbe fyzickou osobou
alebo pravnickou osobou inou ako
eminent a

5. na zaklade regula¢nych poziadaviek,
ktorym podliecha emitent, splatny
kedykol’vek a v nominalnej hodnote za tu
isti oficidAlnu menu na Ziadost’ drzitel’a
produktu okrem produktu vytvoreného
vyluéne na tucely ulahéenia prevodu
finan¢nych prostriedkov od klienta na inu
osobu podPa pokynov Kklienta, ak sa v
ramci beZzného chodu podnikania
prevadzajuceho subjektu finan¢né
prostriedky spojené s takymto produktom
drzia dlhsie ako 60 dni po prijati pokynov
na ulahéenie prevodu, alebo ak su v
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pokynov na ul'ahéenie prevodu, alebo ak st v pripade, Ze neboli
prijaté ziadne pokyny, financné prostriedky spojené s takymto
produktom drzané dlhsie ako 60 dni po prijati finan¢nych
prostriedkov.

10. Pojem ,,fiat mena“ oznacuje oficidlnu menu jurisdikcie, ktora
vydava jurisdikcia alebo urCena centrdlna banka alebo menovy
organ jurisdikcie a ktora je reprezentovana fyzickymi
bankovkami alebo mincami alebo peniazmi v r16znych
digitalnych formach vratane bankovych rezerv a digitalnych
mien centralnych bank. Tento pojem zahfia aj peniaze
komerénych bank a produkty
(elektronické peniaze).

elektronickych  penazi

11. Pojem ,,digitdlna mena centrdlnej banky“ oznacuje kazdu
digitalnu fiat menu vydanu centralnou bankou alebo inym
menovym organom.

12. Pojem ,.kryptoaktivum* oznacuje kryptoaktivum vymedzené
v ¢lanku 3 ods. 1 bode 5 nariadenia (EU) 2023/1114.

13. Pojem , kryptoaktivum podlichajuce oznamovaniu® oznaduje
akékol'vek kryptoaktivum iné ako digitdlna mena centralnej
banky, elektronické peniaze alebo akékol'vek kryptoaktivum, v
pripade ktorého oznamujuci poskytovatel sluzieb kryptoaktiv
primerane urcil, ze ho nemozno pouzit na platobné alebo
investi¢né ucely.
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pripade, Ze neboli prijaté Ziadne pokyny,
finan¢né prostriedky spojené s takymto
produktom drZané dlhsie ako 60 dni po
prijati finanénych prostriedkov,

k) oficiAlnou menou menova jednotka
Statu, ktory ju vydava, alebo ktori vydava
centralna banka a ktoru tvoria bankovky,
mince alebo peniaze v roznych digitalnych
formach vratane bankovych rezerv a
digitilnych mien centralnych bank,
pricom oficidlnou menou su aj peniaze,
ktoré davajui do obehu banky a
zahrani¢né banky, vratane
elektronickych pefiazi,

1) digitilnou menou centralnej banky
oficialna mena vydana centralnou bankou
alebo inym menovym organom Vv
digitilnej forme,

n) kryptoaktivom podliehajicim
oznamovaniu Kkryptoaktivum*) okrem
digitilnej meny centralnej banky,
elektronickych pefazi alebo kryptoaktiva,
pre ktoré oznamujici poskytovatel
sluzieb kryptoaktiv urcil, Ze ho nemoZno
pouzit® na platobné wucely alebo na
investi¢né ucely,
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14. Pojem ,,vymenna transakcia“ oznacuje akukol'vek:

a) vymenu medzi kryptoaktivami podliehajucimi oznamovaniu a
fiat menami a

b) vymenu medzi jednou alebo viacerymi formami kryptoaktiv
podliehajtcich oznamovaniu.*

¢) V odseku B bode 1 sa pismeno a) nahradza takto:

,»a) vladnym subjektom, medzinarodnou organizaciou alebo
centralnou bankou, pokial’ nejde o:

i) platbu, ktord je odvodenda od zavdzku, ktory vznikol v
suvislosti s urcitym typom komer¢nej financ¢nej Cinnosti, do
ktorej sa zapaja Specifikovana poistovia, institicia spravy a
uschovy finanénych aktiv alebo vkladova institucia, alebo

i) ¢innost’ uchovavania digitdlnych mien centralnych bank pre
drzitel'ov ctov, ktori nie s finan¢nymi institiciami, vladnymi
subjektmi, medzindrodnymi organizaciami alebo centralnymi
bankami.*

d) Odsek C bod 2 sa nahradza takto:

,,2. Pojem ,,vkladovy ucet” zahina akykol'vek komercny, bezny,
sporiaci, terminovany alebo zalozny ucet, alebo ucet, ktory je
dolozeny vkladovym listom, zaloznym listom, investiénym
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) CL 3 ods. 1 bod 5 nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2023/1114 z 31. maja 2023 o trhoch s
kryptoaktivami a o zmene nariadeni (EU)
¢.1093/2010 a (EU) &. 1095/2010 a smernic
2013/36/EU a (EU) 2019/1937 (U. v. EU L
150, 9.6.2023) v platnom zneni.

0) vymennou transakciou vymena medzi
kryptoaktivami podliehajucimi
oznamovaniu a peniaznymi prostriedkami
vyjadrenymi v oficidlnej mene a vymena
medzi jednou alebo viacerymi formami
kryptoaktiv podliehajiicich oznamovaniu,

Neoznamujlcou finan¢nou instituciou sa na
ucely § 1 pism. a) rozumie

a) verejny organ, medzinarodnd organizacia
a Narodnd banka Slovenska v rozsahu
¢innosti nevztahujicej sa k thrade zaviazkov
vzniknutych v stvislosti s obdobnou
podnikatel'skou ¢innostou ako vykonava
$pecifikovana  poistovacia  spolocnost’,
institcia spravy a uschovy finanénych aktiv
alebo vkladova institicia alebo <¢innosti
uchovavania digitalnych mien
centralnych bank pre drzitel'ov uctov,
ktori nie st finanénymi inStiticiami,

verejnymi organmi, medzinidrodnymi
organizaciami alebo centralnymi
bankami,

Na ucely odseku 1 sa rozumie
a) vkladovym uctom najmé obchodny ucet,
bezny tudlet,’) sporiaci Udet, terminovany
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certifikdtom, dlhovym certifikitom alebo inym podobnym
nastrojom, vedeny vkladovou institiciou. Vkladovy et zahfia
aj:

a) sumu v drzbe poistovne na zaklade zaruCenej investicnej
zmluvy alebo podobnej dohody o vyplateni alebo pripisani tiroku
Z tejto sumy;

b) ucet alebo virtudlny ucet, ktory predstavuje vsetky
elektronické peniaze drzané v prospech klienta, a

c) ucet, na ktorom sa drzi jedna alebo viacero digitdlnych mien
centralnych bank v prospech klienta.*

e) V odseku C sa body 9 a 10 nahradzaju takto:

,.9. Pojem ,existujlici et oznacuje:

a) finan¢ny ucet, ktory vedie oznamujuca finanéna institucia k
31. decembru 2015, alebo ak sa et povazuje za finan¢ny Gcet
vyluéne na zéklade zmien tejto smernice vykonanymi smernicou
Rady (EU) 2023/2226 (*), k 31. decembru 2025;

b) akykol'vek finan¢ny ucet drzitel’a uc¢tu bez ohl'adu na datum
otvorenia takéhoto finan¢ného uctu, ak:

i) ma drzitel' uctu v oznamujucej financnej instittcii (alebo v
prepojenom subjekte v tom istom clenskom State ako
oznamujuca financna institacia) aj finanény tucet, ktory je
existujucim uctom podl'a odseku C bodu 9 pism. a);
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udet,8) zalozny uclet, alebo ucet, ktory je
dolozeny vkladovym listom,?) zdloznym
listom, investicnym certifikdtom, dlhovym
certifikatom alebo inym  podobnym
nastrojom!?) vedenym finan¢nou institiciou;
vkladovy ucet zahfna aj finanéni sumu v
drzbe poistovne na zaklade zarucenej
investi¢nej zmluvy alebo podobnej dohody o
vyplateni alebo pripisani uroku z tejto sumy,
ucet alebo pomyselny ucet, Kktory
predstavuje elektronické peniaze drzané v
prospech klienta a tiet, na ktorom sa drzi
jedna alebo viacero digitalnych mien
centralnych bank v prospech klienta,

(4) Existujucim uctom fyzickej osoby sa
rozumie existujtci ucet, ktorého drzitelom je
jedna fyzickd osoba alebo viac fyzickych
osdb, a existujicim uctom subjektu sa
rozumie existujuci ucet, ktoré¢ho drzitelom je
jeden alebo viac subjektov, pricom
existujicim uctom sa rozumie

a) financny ucet, ktory vedie oznamujuca
finan¢na institucia k 31. decembru 2015
alebo, ak sa finanény ucet povazuje za
ucet alebo pomyselny ucet, ktory
predstavuje elektronické peniaze v
prospech klienta alebo ucet, na ktorom je
v prospech klienta drZana jedna alebo
viac digitalnych mien centralnej banky k
31. decembru 2025,

b) finan¢ny ucet drzitel'a uctu bez ohl'adu na
datum zriadenia takéhoto finan¢ného uctu,
ak

1. drzitel’ finan¢ného u¢tu ma v oznamujuce;j
finan¢nej institacii alebo v prepojenom
subjekte v ramci Slovenskej republiky aj
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i) oznamujuca finan¢na institticia (a pripadne prepojeny subjekt
v tom istom ¢lenskom $tate ako oznamujlca finan¢na institucia)
povazuje obidva uvedené finanéné ucty a akékol'vek iné
finan¢né Ucty drzitel’a Gctu, ktoré sa povazuju za existujuce ucty
podl'a odseku C bodu 9 pism. b), za jeden finan¢ny tcet na ucely
splnenia noriem tykajucich sa poziadaviek v oblasti vedomosti,
ktoré st uvedené v oddiele VII odseku A, a na ucely stanovenia
zostatku na akychkol'vek finanénych uctoch alebo ich hodnoty
pri uplatiovani akychkol'vek prahovych hodnét tykajucich sa
uctu;

iii) pokial’ ide o finan¢ny ucet, ktory podlieha postupom proti
praniu Spinavych pefiazi a pozndvania svojich klientov,
oznamujuica finanéna inStiticia ma povolené splnit’ takéto
postupy proti praniu $pinavych pefhazi a poznavania svojich
klientov tykajice sa finan¢ného uctu tym, ze sa bude spolichat
na postupy proti praniu $pinavych pefiazi a poznavania svojich
klientov uskuto¢nené v suvislosti s existujucim u¢tom uvedenym
v odseku C bode 9 pism. a), a

iv) otvorenie finan¢ného Uctu si nevyZaduje, aby drzitel' uctu
poskytoval nové, dodatocné alebo zmenené informacie o
klientovi, okrem tych, ktoré st urené na tcely tejto smernice.

10. Pojem ,,novy ucet oznaCuje finanény ucet, ktory vedie
oznamujuca finanéna institacia, otvoreny 1. januara 2016 alebo
po tomto datume, alebo ak sa ucet povazuje za finan¢ny ucet
vylucne na zédklade zmien tejto smernice vykonanymi smernicou
Rady (EU) 2023/2226, 1. januara 2026 alebo po tomto datume.
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finanény ucet, ktory je existujucim uctom
uvedenym v pismene a),

2. na ucely splnenia pravidiel v osobitnom
predpise a na ucéely urCenia zostatku na
finanénych uctoch alebo ich hodnoty pri
uplatiiovani prahovych hodnét tykajucich sa
uctu, oznamujuca financnd institacia alebo
prepojeny subjekt v ramci Slovenskej
republiky zaobchddza s oboma uétami alebo
s d’al$imi finanénymi G¢tami drzitel'a Gctu,
ktoré sa povazuju za existujuce ucty podla
tohto pismena, ako s jednym finanénym
uctom,

3. oznamujuca finan¢nd inStitGcia Vv
suvislosti s finanénym G¢tom podliehajucim
postupom ustanovenym pre predchadzanie a
odhalovanie legalizacie prijmov z trestnej
¢innosti a financovania terorizmu,*) dodrzi
postupy pre financny ucet podl'a vSeobecne
zavazného pravneho predpisu, aj ak pouZzije
postupy ustanovené pre predchddzanie a
odhalovanie legalizacie prijmov z trestnej
¢innosti a financovania terorizmu pri
existujiicom U¢te podl'a pismena a), a

4. otvorenie finan¢ného u¢tu si nevyzaduje,
aby drzitel’ u¢tu poskytoval nové, dodato¢né
alebo zmenené informacie o sebe ako
klientovi okrem tych, ktoré s ustanovené
tymto zakonom.

(5) Novym uétom fyzickej osoby sa rozumie
novy ucet, ktorého drzitelom je jedna
fyzicka osoba alebo viac fyzickych osob, a
novym uctom subjektu novy ucet, ktorého
drzitelom je jeden subjekt alebo viac
subjektov, pricom novym u¢tom sa rozumie
finan¢ny tucet, ktory vedie oznamujuca
finan¢nd inStitGcia a ktory sa zriadil 1.
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f) Odsek C bod 17 sa meni takto:
i) v pismene ¢) sa dopifia tento bod:

,»V) zalozenie spolocnosti alebo zvySenie jej kapitalu za
predpokladu, Ze ucet spifia tieto poziadavky:

— ucet sa pouziva vyluéne na ulozenie kapitalu, ktory sa ma
pouzit’ na ucely zaloZenia spolo¢nosti alebo zvySenia jej kapitalu
podl’a zakona;

— vSetky sumy drzané na ucte su zablokované dovtedy, kym
oznamujuica finan¢na institicia neziska nezavislé potvrdenie
tykajlce sa zaloZenia alebo zvysenia kapitalu;

— Ucet je po zaloZeni alebo zvySeni kapitalu zatvoreny alebo
transformovany na Gcet v mene spoloc¢nosti;

— akékol'vek vratené platby vyplyvajuce z netispesného
zaloZenia alebo zvySenia kapitalu, po odpocitani poplatkov pre
poskytovatel'a sluzieb a podobnych poplatkov, sa vyplacaji
vyluéne osobam, ktoré prispeli tymito sumami, a
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januara 2016 alebo neskor, alebo ak sa tcet
povazuje za finanény ucet alebo
pomyselny ucet, ktory predstavuje
elektronické peniaze v prospech klienta
alebo tucet, na ktorom je v prospech
klienta drzana jedna alebo viac
digitdlnych mien centralnej banky k 1.
januaru 2026 alebo neskér.

Finan¢ny ucet nezahfia vyliceny ucet,
ktorym sa rozumie ktorykolvek z tychto
uctov:

e) ucet zriadeny v suvislosti s ktoroukol'vek
z tychto skutocnosti:

5. zaloZenie a vznik spolocnosti alebo
zvySenie vlastného imania vkladom, ak
uicet spiiia tieto poZiadavky:

5a. ucet sa pouziva vylucne na uloZenie
peniazného vkladu, ktory sa ma pouZzit’ na
ucely zaloZenia spolo¢nosti alebo zvySenia
jej vlastného imania podla pravneho
predpisu prislusného Statu,

5b. vSetky sumy drZané na ucte su
zablokované dovtedy, kym oznamujica
financna inStiticia neziska nezavislé
potvrdenie tykajice sa zaloZenia alebo
zvySenia vlastného imania,

S5c. ucet je po zaloZeni alebo zvySeni
vlastného imania zatvoreny alebo
transformovany na ucfet Vv mene
spolo¢nosti,

5d. akékol'vek vratené penazné vklady
vyplyvajtice z neplatného zaloZenia alebo
zvySenia vlastného imania, po odpocitani
poplatkov pre poskytovatela sluZieb a
podobnych poplatkov, sa vyplacaju
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— ucet nebol zriadeny pred viac ako 12 mesiacmi.*;

ii) vklada sa toto pismeno:

»ea) Vkladovy ucet, ktory predstavuje vsetky elektronické
peniaze drzané v prospech klienta, ak kizavy priemer celkového
zostatku na ucte na konci dna za 90 dni alebo hodnota na ucte
pocas akéhokol'vek obdobia 90 po sebe nasledujticich dni
nepresiahli 10 000 USD v ktoromkol'vek dni pocas kalendarneho
roka alebo iné¢ho primeraného oznamovacieho obdobia.*

g) Odsek D bod 2 sa nahradza takto:
2. Pojem ,0soba podlichajica oznamovaniu“ oznacuje inu
osobu z ¢lenského Statu nez:

a) subjekt, s ktoré¢ho akciami sa pravidelne obchoduje na jednom
alebo viacerych etablovanych trhoch s cennymi papiermi;

b) akykol'vek subjekt, ktory je prepojenym subjektom subjektu
uvedeného v pism. a);

¢) vladny subjekt;

d) medzinarodna organizacia;

e) centralna banka alebo

f) finan¢na institacia.*
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vyluéne osobam, ktoré prevzali zavizok za
vklad, a

5e. ucet nebol zriadeny pred viac ako 12
mesiacmi,

f) vkladovy udet, ktory predstavuje vSetky
elektronické peniaze drzané v prospech
klienta, ak kizavy priemer celkového
zostatku na tcéte na konci dia za 90 dni
alebo hodnota na ucte poc¢as akéhokol'vek
obdobia 90 po sebe nasledujucich dni
nepresiahli 10 000 USD v ktoromkol'vek
dni pocas kalendarneho roka alebo iného
primeraného oznamovacieho obdobia,

Na ucely odseku 1 sa rozumie

a) osobou podliehajicou oznamovaniu
osoba z iného ¢lenského Statu alebo osoba
zo zmluvného S$tatu vratane osoby za
podmienok ustanovenych vSeobecne
zavaznym pravnym predpisom vydanym
podPa § 7 ods. 2, ktora nie je

1. subjekt, s akciami ktorého sa pravidelne
obchoduje na jednom regulovanom trhu
alebo na viacerych regulovanych trhoch s
cennymi papiermi,

2. subjekt, ktory je prepojenym subjektom
subjektu uvedeného v prvom bode,

3. verejny organ,

4. medzinarodna organizacia,

5. centralna banka alebo

6. finan¢na institucia,
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h) V odseku E sa dopliia tento bod 7:

,»71. Pojem ,,identifikacnd sluzba“ oznacuje elektronicky proces,
ktory Clensky &tat alebo Unia bezplatne spristupiiuje
oznamujucej finanénej institacii na ucely uréenia totoznosti a
danovej rezidencie drzitel'a uctu alebo ovladajticej osoby.*

5.V oddiele IX sa dopliia tento pododsek:

,,Na dosiahnutie cielov tejto smernice zaznamy uvedené v bode
2 prvého pododseku nesmu byt k dispozicii dlhSie, ako je
potrebné, ale v kazdom pripade to musi byt najmenej pat rokov.*

6. Doplia sa tento oddiel:
,ODDIEL XI
PRECHODNE OPATRENIA

Bez ohl'adu na oddiel I odsek A bod 1 pism. b) a odsek A bod 6a
sa v suvislosti s kazdym uctom podliehajucim oznamovaniu,
ktory vedie oznamujuca finan¢na institicia k 31. decembru 2025,
a za oznamovacie obdobia konciace sa druhym kalendarnym

NZ ¢l 1

359/2015
aNZ ¢l
|

NZ ¢l 1

§2

p) identifika¢nou sluzbou elektronicky
proces, ktory ¢lensky stat alebo Europska
unia bezodplatne spristupnuje
oznamujucej financnej institicii na ucely
urcenia totoZnosti a daifovej rezidencie
drzitela uctu alebo ovladajicej osoby a
urcenia totoZnosti a dainovej rezidencie
pouZzivatel'a kryptoaktiv.

(2) Oznamujtica finan¢na institacia vedie
zaznamy o postupoch preverovania a
oznamovania podl'a tohto zdkona a uchovava
pisomné dokazy, ktoré pri preverovani
ziskala. Tieto zaznamy a pisomné dokazy je
povinna uchovavat’ najmenej pat’ rokov a
nie dlhSie ako desat’ rokov od konca
kalendarneho roka, v ktorom sa udaje podla
§ 9 oznamili.

(4) Oznamujuci poskytovatel sluZieb
kryptoaktiv je povinny viest’ zdznamy o
plneni povinnosti podla § 15g¢ a
uchovavat’ ich po dobu najmenej pit
rokov a nie dlhSie ako desat’ rokov po
skonéeni oznamovacieho obdobia, v ramci
ktorého sa od oznamujiceho
poskytovatel’a sluzieb kryptoaktiv
vyZaduje, aby informacie podl’a § 15h ods.
9 oznamoval.

(1) V suvislosti s u¢tom podliehajiucim
oznamovaniu, ktory vedie oznamujuca
finan¢na institucia k 31. decembru 2025 a
za oznamovacie obdobia kondciace sa
druhym kalendarnym rokom
nasledujicim po tomto datume, je
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rokom nasledujucim po takomto datume, informéacie tykajuce sa
postavenia (postaveni), na zéklade ktorého je kazda jednotliva
osoba podlichajuca oznamovaniu ovladajucou osobou alebo
drzitel'om majetkového podielu subjektu, musia oznamovat’, len
ak st takéto informacie dostupné v tudajoch uchovavanych
oznamujucou finan¢nou instituciou, ktoré mozno vyhladavat
elektronicky.*

oznamujuca financna institicia povinna
oznamovat’ informacie tykajice sa
postavenia, na zaklade ktorého je
jednotliva osoba podliehajiica
oznamovaniu ovladajicou osobou alebo
drzitePom majetkového podielu subjektu,
len ak st takéto informacie dostupné v
udajoch uchovavanych oznamujicou
financnou inStitaciou, Kktoré moZno
vyhladavat’ elektronicky.

PRILO
HA I

Priloha V k smernici 2011/16/EU sa meni takto:

1. V oddiele I odseku C sa dopliiia tento bod:

,,10. ,,Identifika¢na sluzba“ je elektronicky proces, ktory ¢lensky
§tat alebo Unia bezplatne spristupiiuje oznamujucemu
prevadzkovatel'ovi platformy na tucely urcenia totoznosti a
danovej rezidencie predavajuceho.”

2.V oddiele II odseku B sa vypusta bod 3.

3.V oddiele III odseku B sa dopliia tento bod:

,4. Bez ohl'adu na odsek B bod 2 pism. a) a odsek B bod 3 pism.
a) sa od oznamujuceho prevadzkovatel'a platformy nevyzaduje
oznamovanie informacii, ktorych zber sa vyzaduje podl'a oddielu
II odseku B, ak informécie oznamuje prislusSnému organu, ktory
pouziva identifikacnu sluzbu, a spolicha sa na priame potvrdenie
totoznosti a rezidencie predavajuceho prostrednictvom
identifikagnej sluzby, ktora poskytuje ¢lensky §tat alebo Unia s
cielom wurcit totoznost a vSetky dafové rezidencie

442/2012
aNZ ¢l
i

§ 22h
P: aa)

Na tucely automatickej vymeny informacii
oznamovanych prevadzkovatel'mi
platforiem sa rozumie

aa) identifika¢nou sluzbou elektronicky
proces, ktory ¢lensky stat alebo Europska
unia bezodplatne spristupniuje
oznamujicemu prevadzkovatelovi
platformy na ucely urcenia totoZnosti a
daiiovej rezidencie predavajuceho.

4) . . e
| Alena .piﬂam.e peti‘ rdenie ]Eete. “nosti-a

Oznamujici prevadzkovatel’ platformy
nie je povinny oznamovat’ informacie,
ktorych ziskavanie sa vyZaduje podPla
odsekov 2 a 3, ak informacie oznamuje
prislusnému organu c¢lenského Statu,
ktory pouZiva identifikaénu sluzbu, a
priame potvrdenie totoZnosti a rezidencie
predavajuceho vykonava
prostrednictvom identifikacnej sluzby,
pricom oznamujici prevadzkovatel’

GP-N
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predavajiiceho. V pripade, ze sa oznamujuci prevadzkovatel
platformy pri uréovani totoznosti a vSetkych dafiovych rezidencii
predavajiiceho podliechajuceho oznamovaniu spolicha na
identifikacni  sluzbu, oznamuje sa nazov, identifikator
(identifikatory) identifikacnej sluzby a clensky stat (Clenské
Staty) vydania.*

4. V oddiele IV odseku F bode 5 sa uvodné slova nahradzaju
takto:

,5. Clensky stat jedinej registracie vyli¢i oznamujaceho
prevadzkovatela platformy z centralneho registra v tychto
pripadoch:*

§ 22j
0:8
uvodna
veta

platformy je povinny ozniamit nazov,
identifikator identifikacnej sluzby a
¢lensky $tat vydania.

(8) Prislusny organ Slovenskej republiky
vymaZe oznamujuceho prevadzkovatela
platformy podla § 22h pism. e) druhého
bodu s individudlnym identifika¢nym ¢islom
pridelenym v Slovenskej republike z
registra, ak

PRILO
HA 11
(PRIL
OHA
Vi

k smer
nici
2011/
16/EU)

LPRILOHA VI

POZIADAVKY NA OZNAMOVANIE, POSTUPY
HLBKOVEHO PREVEROVANIA A INE PRAVIDLA PRE
OZNAMUJUCICH POSKYTOVATELOV SLUZIEB
KRYPTOAKTIV

V tejto prilohe sa stanovuji poziadavky na oznamovanie,
postupy hibkového preverovania a iné pravidla, ktoré uplatiuji
oznamujuci poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv s cielom
umoznit' ¢lenskym §taitom oznamovat informacie uvedené v
Clanku 8ad prostrednictvom automatickej vymeny. V tejto
prilohe sa stanovuju aj pravidla a administrativne postupy, ktoré
zavedu Clenské Staty, aby sa zabezpe€ilo G¢inné vykonavanie a
dodrziavanie poziadaviek na oznamovanie a postupov
hibkového preverovania, ktoré sti v nej stanovené.

ODDIEL |

GP-N
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POVINNOSTI OZNAMUJUCICH POSKYTOVATELOV
SLUZIEB KRYPTOAKTIV

A. Oznamujuci poskytovatel' sluzieb kryptoaktiv podla
vymedzenia v oddiele IV odseku B bode 3 podlieha v ¢lenskom
State poziadavkam hibkového preverovania a poziadavkam na
oznamovanie uvedenym v oddieloch II a III, ak:

1. je subjektom, ktorému ¢lensky $tat udelil povolenie v stlade s
¢lankom 63 nariadenia (EU) 2023/1114 alebo ktory méze
poskytovat’ sluzby kryptoaktiv na zaklade oznamenia ¢lenskému
$tatu v sulade s ¢lankom 60 nariadenia (EU) 2023/1114, alebo

2. nie je subjektom, ktorému clensky $tat udelil povolenie v
stlade s ¢lankom 63 nariadenia (EU) 2023/1114 alebo ktory
moéze poskytovat' sluzby kryptoaktiv na zéklade oznamenia
¢lenskému §tatu v sulade s &lankom 60 nariadenia (EU)
2023/1114, pricom je:

a) subjektom alebo fyzickou osobou, ktory(-a) je rezidentom na
danové ucely v ¢lenskom State;

b) subjektom, ktory i) je zaregistrovany alebo zriadeny podla
pravnych predpisov ¢lenského Statu a ii) ma pravnu subjektivitu
v Clenskom State alebo ma povinnost’ podavat danovym
organom Vv ¢lenskom S$tate danové priznania alebo priznania s
danovymi informaciami v savislosti so svojimi prijmami;

¢) subjektom riadenym z ¢lenského §tatu alebo

d) subjektom alebo fyzickou osobou, ktory(-4) ma pravidelné
miesto podnikania v ¢lenskom State.

NZ ¢l 1

§ 15h

(1) Oznamujuci poskytovatel’ sluZieb
kryptoaktiv vykonava postupy
preverovania a oznamuje informacie o
kryptoaktivach v Slovenskej republike, ak

a) je subjektom, ktorému Narodna banka
Slovenska vydala povolenie podla
osobitného predpisu,'’®) alebo ktory méze
poskytovat’ sluzby kryptoaktiv na zaklade
oznamenia Narodnej banke Slovenska
podP’a osobitného predpisu,'*f) alebo

b) nie je subjektom podl’a pismena a) a je

1. subjektom alebo fyzickou osobou, ktori
si rezidentmi na dafniové tdely Vv
Slovenskej republike,

2. subjektom, ktory je zapisany v registri
pravnickych osob, podnikatel’ov a organov
verejnej moci podla osobitného
predpisul?) alebo zriadeny podPla
pravnych predpisov Slovenskej republiky
a ma pravnu subjektivitu v Slovenskej
republike alebo ma povinnost’ podavat’
dafiové priznania alebo podania s
dafiovymi informaciami v suvislosti so
svojimi prijmami dafiovym orgianom v
Slovenskej republike,

3. subjektom riadenym zo Slovenskej
republiky alebo

4. subjektom alebo fyzickou osobou, ktoré
maju obvyklé miesto podnikania v
Slovenskej republike.
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B. Na oznamujiceho poskytovatel'a sluzieb kryptoaktiv sa v
Clenskom S$tate vztahuji poziadavky na oznamovanie a
poziadavky hibkového preverovania uvedené v oddieloch II a
III, pokial ide o transakcie podlichajuce oznamovaniu
uskuto¢nené prostrednictvom pobocky nachadzajicej sa v
¢lenskom State.

C. Oznamujuci poskytovatel' sluzieb kryptoaktiv, ktory je
subjektom, nie je povinny plnit’ poziadavky na oznamovanie a
poziadavky hibkového preverovania uvedené v oddieloch II a II1
v ¢lenskom $tate, v ktorom im podlicha podla odseku A bodu 2
pism. b), c) alebo d), ak tento oznamujici poskytovatel’ sluzieb
kryptoaktiv plni takéto poziadavky v ktoromkol'vek inom
¢lenskom §tate alebo v kvalifikovanej jurisdikcii mimo Unie na
zaklade toho, Ze je v tomto ¢lenskom State alebo kvalifikovanej
jurisdikcii mimo Unie rezidentom na danové tcely.

D. Oznamujici poskytovatel’ sluzieb kryptoaktiv, ktory je
subjektom, nie je povinny plnit’ poziadavky na oznamovanie a
poziadavky hibkového preverovania uvedené v oddieloch II a I
v ¢lenskom §tate, v ktorom im podlieha podl'a odseku A bodu 2
pism. c¢) alebo d), ak tento oznamujuci poskytovatel' sluzieb
kryptoaktiv plni takéto poziadavky v ktoromkol'vek inom
¢lenskom $tate alebo v kvalifikovanej jurisdikcii mimo Unie na
zaklade toho, Ze je subjektom, ktory a) je zaregistrovany alebo
zriadeny podla pravnych predpisov takéhoto clenského Statu
alebo kvalifikovanej jurisdikcie mimo Unie a b) ma bud’ pravnu
subjektivitu v tomto inom ¢lenskom State alebo v kvalifikovane;j

§ 15h

(2) Oznamujuci poskytovatel’ sluZieb
kryptoaktiv vykonava postupy
preverovania podla § 15f a oznamuje
informacie o kryptoaktivach v Slovenskej
republike vo vztahu k oznamovanym
transakciam, ktoré su uskutocnené
prostrednictvom poboc¢ky nachadzajicej
sa v Slovenskej republike.

(3) Oznamujuci poskytovatel’ sluZieb
kryptoaktiv, ktory je subjektom
spiiiajiicim  niektorda z  podmienok
uvedenych v odseku 1 pism. b) druhom
bode, tretom bode alebo Stvrtom bode v
Slovenskej republike, nie je povinny
oznamovat’ informacie o kryptoaktivach a
vykonavat’ postupy preverovania podla §
15f v Slovenskej republike, ak plni tieto
povinnosti v ¢lenskom S$tate alebo v
kvalifikovanom zmluvnom State na
zaklade toho, Ze je v tomto ¢lenskom State
alebo kvalifikovanom zmluvnom S$tate
rezidentom na danové ucely.

(4) Oznamujuci poskytovatel sluZieb
kryptoaktiv, ktory je subjektom
spiiiajicim niektori z podmienok
uvedenych v odseku 1 pism. b) tretom
bode alebo Stvrtom bode v Slovenskej
republike, nie je povinny oznamovat’
informacie o kryptoaktivach a vykonavat’
postupy preverovania podla § 15f v
Slovenskej republike, ak plni tieto
povinnosti v ¢lenskom S$tate alebo v
kvalifikovanom zmluvnom S§tate na
zaklade toho, Ze je subjektom, ktory je
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jurisdikcii mimo Unie, alebo ma v savislosti so svojimi prijmami
povinnost’ podavat’ dafiové priznania alebo priznania s danovymi
informaciami dafiovym organom v tomto inom ¢lenskom State
alebo v kvalifikovanej jurisdikcii mimo Unie.

E. Oznamujici poskytovatel' sluzieb kryptoaktiv, ktory je
subjektom, nie je povinny plnit’ poZiadavky na oznamovanie a
poziadavky hibkového preverovania uvedené v oddieloch II a II1
v ¢lenskom $tate, v ktorom im podlieha podla odseku A bodu 2
pism. d), ak tento oznamujuci poskytovatel’ sluzieb kryptoaktiv
plni takéto poziadavky v ktoromkol'vek inom Elenskom State
alebo v kvalifikovanej jurisdikcii mimo Unie na zaklade toho, Ze
je riadeny z tohto Clenského Statu alebo z tejto kvalifikovane;j
jurisdikcie mimo Unie.

F. Oznamujuci poskytovatel' sluzieb kryptoaktiv, ktory je
fyzickou osobou, nie je povinny plnit poziadavky na
oznamovanie a poziadavky hibkového preverovania uvedené v
oddieloch II a III v ¢lenskom State, v ktorom im podlieha podl'a
odseku A bodu 2 pism. d), ak tento oznamujuci poskytovatel’
sluzieb kryptoaktiv plni takéto poziadavky v ktoromkol'vek inom
¢lenskom §tate alebo v kvalifikovanej jurisdikcii mimo Unie na
zaklade toho, Ze je tomto clenskom State alebo v tejto
kvalifikovanej jurisdikcii mimo Unie rezidentom na dafové
ucely.

§ 15h

zaregistrovany alebo zriadeny podla
pravnych predpisov takéhoto clenského
Statu alebo kvalifikovaného zmluvného
Staitu a ma pravnu subjektivitu v tomto
¢lenskom State alebo v kvalifikovanom
zmluvnom S$tate, alebo ma v suvislosti so
svojimi prijmami povinnost’ podavat’
dafiové priznania alebo podania s
dafovymi informaciami dafiovym
organom v tomto ¢lenskom S$tate alebo v
kvalifikovanom zmluvnom State.

(5) Oznamujuci poskytovatel’ sluZieb
kryptoaktiv, ktory je subjektom
spliiajiicim podmienku uvedenii v odseku
1 pism. b) Stvrtom bode v Slovenskej
republike, nie je povinny oznamovat’
informacie o kryptoaktivach a vykonavat’
postupy preverovania podPa § 15f v
Slovenskej republike, ak plni tieto
povinnosti v ¢lenskom S$tate alebo v
kvalifikovanom zmluvnom State na
zaklade toho, Ze je riadeny z tohto
Clenského  Statu  alebo z  tohto
kvalifikovaného zmluvného §tatu.

(6) Oznamujici poskytovatel’ sluZieb
kryptoaktiv, ktory je fyzickou osobou
spiiiajiicou podmienku uvedenii v odseku
1 pism. b) Stvrtom bode v Slovenskej
republike, nie je povinny oznamovat’
informacie o kryptoaktivach a vykonavat’
postupy preverovania podla § 15f v
Slovenskej republike, ak plni tieto
povinnosti v c¢lenskom State alebo v
kvalifikovanom zmluvnom S§tite na
zaklade toho, Ze je v tomto ¢lenskom State
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G. Oznamujuci poskytovatel’ sluzieb kryptoaktiv nie je povinny
plnit poziadavky na oznamovanie a poZziadavky hibkového
preverovania uvedené v oddieloch II a III v ¢lenskom State, v
ktorom im podlieha podl'a odseku A bodu 2 pism. a), b), c) alebo
d), ak podal ¢lenskému §tatu oznamenie vo formate stanovenom
tymto clenskym S§tatom potvrdzujuce, Ze tento oznamujuci
poskytovatel’ sluzieb kryptoaktiv plni takéto poziadavky podla
pravidiel ktoréhokol'vek iného clenského S§tatu alebo
kvalifikovanej jurisdikcie mimo Unie v stilade s kritériami, ktoré
su v podstate podobné kritéridm uvedenym v odseku A bode 2
pism. a), b), ¢) alebo d).

H. Oznamujuci poskytovatel’ sluzieb kryptoaktiv nie je povinny
plnit poziadavky na oznamovanie a poZziadavky hibkového
preverovania uvedené v oddieloch II a III v ¢lenskom State,
pokial’ ide o transakcie podliechajuce oznamovaniu, ktoré
vykonava prostrednictvom pobocky v ktoromkol'vek inom
&lenskom tate alebo v kvalifikovanej jurisdikcii mimo Unie, ak
tato pobocka plni takéto poziadavky v ktoromkol'vek inom
takomto ¢lenskom $tate alebo v kvalifikovanej jurisdikcii mimo
Unie.

ODDIEL Il

§ 15h

alebo v tomto kvalifikovanom zmluvnom
State rezidentom na dafové ucely.

(7) Oznamujuci poskytovatel’ sluZieb
kryptoaktiv  spiiiajuci  niektori z
podmienok uvedenych v odseku 1 pism. b)
prvom bode aZz Stvrtom bode, nie je
povinny oznamovat"  informacie o
kryptoaktivach a vykonavat’® postupy
preverovania uvedené v § 15f v Slovenskej
republike, ak do 31. maja kalendarneho
roka nasledujuceho po Kkalendarnom
roku, za ktory sa plni oznamovacia
povinnost’, podal prisluSnému organu
Slovenskej republiky elektronickymi
prostriedkami oznidmenie potvrdzujuce,
Ze plni tieto povinnosti podl'a pravidiel
Clenského Stiatu alebo kvalifikovaného
zmluvného §tatu v siulade s obdobnymi
podmienkami uvedenymi v odseku 1
pism. b) prvom bode aZ Stvrtom bode.
Formular ozniamenia zverejni Financné
riaditel’stvo Slovenskej republiky (d’alej
len ,finan¢né riaditel’stvo“) na svojom
webovom sidle.

(8) Oznamujici poskytovatel sluzieb
kryptoaktiv nie je povinny oznamovat’
informacie o kryptoaktivach a vykonavat’
postupy preverovania uvedené v § 15f v
Slovenskej republike, ak ide 0 oznamované
transakcie, ktoré vykonava
prostrednictvom poboc¢ky v ¢lenskom §tate
alebo v kvalifikovanom zmluvnom S$tate,
ak tato pobocka plni tieto povinnosti v
¢lenskom Stite alebo v kvalifikovanom
zmluvnom §tate.
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POZIADAVKY NA OZNAMOVANIE

A. Oznamujuci poskytovatel' sluzieb kryptoaktiv v zmysle
oddielu I odseku A a odseku B oznamuje informacie stanovené
v odseku B tohto oddielu prislusnému organu ¢lenského Statu, v
ktorom podlieha poziadavkdm na oznamovanie v sulade s
oddielom I.

B. Za kazdy prislusny kalenddrny rok alebo iné primerané
oznamovacie obdobie a s vyhradou povinnosti oznamujucich
poskytovatel'ov sluzieb kryptoaktiv v oddiele I a postupov
hibkového preverovania v oddiele III oznamuje oznamujuci
poskytovatel’ sluzieb kryptoaktiv v suvislosti so svojimi
pouzivatel'mi kryptoaktiv, ktori st pouzivateI'mi podliehajtiicimi
oznamovaniu alebo ktori maju ovladdajuce osoby, ktoré su
osobami podlichajiucimi oznamovaniu, tieto informacie:

1. meno, resp. nazov, adresu, Clensky Stat (Staty) rezidencie,
dafové identifikaéné ¢&islo (¢isla) (DIC) a v pripade fyzickej
osoby datum a miesto narodenia kazdého pouzivatela
podlichajiceho oznamovaniu, a v pripade akéhokol'vek
subjektu, ktory je po uplatneni postupov hibkového preverovania
stanovenych v oddiele III urCeny za subjekt s jednou alebo
viacerymi  ovladajucimi  osobami, ktoré su
podliehajiicimi oznamovaniu, ndzov, adresu, ¢lensky stat (Staty)
sidla a danové identifikacné cCislo (Cisla) subjektu a meno,
adresu, ¢lensky stat (Staty) bydliska, dafiové identifika¢né ¢islo
(¢isla) a datum a miesto narodenia kazdej ovladajlicej osoby
subjektu, ktora je osobou podliehajucou oznamovaniu, ako aj
postavenie (postavenia), na zaklade ktorého (ktorych) je kazda
takato osoba podlichajica oznamovaniu ovladajiicou osobou
subjektu.

Bez ohl'adu na odsek B bod 1 prvy pododsek tohto bodu, ak
oznamujuci poskytovatel sluzieb kryptoaktiv oznamuje
prislusnému organu, ktory pouziva identifikacni sluzbu a

osobami

NZ ¢l 1

§ 15g

(9) Oznamujici poskytovatel sluzieb
kryptoaktiv ozndmi prisluSnému organu
Slovenskej republiky za kalendarny rok
alebo za iné primerané oznamovacie
obdobie v stvislosti s pouZivatel’mi
kryptoaktiv, ktori si pouZivatel’'mi
podliehajicimi oznamovaniu alebo ktori
majua ovladajice osoby, ktoré si osobami
podliehajiacimi oznamovaniu, tieto
informacie:

a) identifika¢né udaje fyzickych osob a
subjektov, ktori si  pouZivatel’'mi
podliehajucimi oznamovaniu a
ovladajucich o0s6b, ktoré si osobami
podliehajicimi oznamovaniu, ktoré boli
ziskané podPa § 15g,

(3) Ak oznamujuci poskytovatel’ sluzieb
kryptoaktiv vyuZiva na priame potvrdenie
totoZnosti a Statu rezidencie na danové
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spolieha sa na priame potvrdenie totoznosti a rezidencie osoby
podlichajucej oznamovaniu prostrednictvom identifika¢nej
sluzby, ktora spristupnil ¢lensky $tat alebo Unia, s cielom zistit’
totoznost’ a vSetky danové rezidencie osoby podlichajucej
oznamovaniu, informaciami, ktoré sa maji oznamit o osobe
podlichajiicej oznamovaniu, st meno, resp. nazov, identifikator
(identifikatory) identifikaénej sluzby a &lensky Stat (Clenské
Staty) vydania, ako aj postavenie (postavenia), na zaklade
ktorého (ktorych) je kazda osoba podlichajica oznamovaniu
ovladajucou osobou subjektu;

2. meno, resp. nazov, adresu, DIC a, ak je k dispozicii,
individualne identifika¢né ¢islo uvedené v ¢lanku 8ad ods. 7 a
globalny identifikator pravneho subjektu oznamujiceho
poskytovatel'a sluzieb kryptoaktiv;

3. v pripade kazdého typu kryptoaktiva podlichajuceho
oznamovaniu, v suvislosti s ktorym oznamujtci poskytovatel
sluzieb kryptoaktiv vykonal pocas prislusného kalendarneho
roka alebo iného primeraného oznamovacieho obdobia
transakcie podliehajuce oznamovaniu, v nalezitych pripadoch:

a) uplny nazov typu kryptoaktiva podliehajuceho oznamovaniu;

b) suhrnni hrubd zaplateni sumu, sthrnny pocet jednotiek a
pocet transakcii podlichajicich oznamovaniu v suvislosti s
nadobudnutiami vymenou za fiat menu;

¢) suhrnnu hrubu prijati sumu, sthrnny pocet jednotiek a pocet
transakcii podliehajucich oznamovaniu v stivislosti s odpredajmi
vymenou za fiat menu;

ucely identifikacnu sluzbu, informacie
zahfiiaji meno a priezvisko alebo
obchodné meno alebo nazov, identifikator
identifikacnej sluzby a clensky Stat
vydania, ako aj postavenie, na ziklade

ktorého je osoba podliehajica
oznamovaniu ovladajicou osobou
subjektu.

b) meno a priezvisko, alebo nazov alebo
obchodné meno, adresa, dariové
identifikacné cislo, a ak je k dispozicii,
individualne identifika¢né Cislo pridelené
pri registracii na ucely vymeny informacii
o kryptoaktivach a globalny identifikator
pravneho subjektu oznamujuceho
poskytovatel’a sluzieb kryptoaktiv,

c) pri kazdom type Kkryptoaktiva
podliehajiceho oznamovaniu, v suvislosti s
ktorym oznamujici poskytovatel’ sluZieb
kryptoaktiv vykonal pocas prislusného
kalendarneho roka alebo iného
primeraného oznamovacieho obdobia
oznamované transakcie

1. Wplny nazov typu kryptoaktiva
podliehajiceho oznamovaniu,

2. suhrnnd hrubu zaplateni sumu,
sithrnny pocet jednotieck a pocet
oznamovanych transakcii v suvislosti s
nadobudnutim kryptoaktiv vymenou za
oficidlnu menu,

3. sthrnni hrubu prijatd sumu, sihrnny
pocet jednotiek a pocet oznamovanych
transakcii v stvislosti s vymenou
kryptoaktiv za oficidlnu menu,
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d) suhrnnu redlnu trhova hodnotu, suhrnny pocet jednotiek a
pocet transakcii podliehajicich oznamovaniu v suvislosti s
nadobudnutiami vymenou za iné kryptoaktiva podlichajice
oznamovaniu;

e) suhrnnu redlnu trhovi hodnotu, stthrnny pocet jednotiek a
pocet transakcii podliehajicich oznamovaniu v suvislosti s
odpredajmi vymenou za iné kryptoaktiva podlichajuce
0znamovaniu;

f) suhrnnu redlnu trhovi hodnotu, sthrnny pocet jednotiek a
pocet retailovych platobnych transakcii podlichajtcich
oznamovaniu;

g) sthrnnu realnu trhovl hodnotu, sthrnny pocet jednotiek a
pocet transakcii podlichajucich oznamovaniu, a dalej
rozdelenych podl'a druhu prevodu, ak st zname oznamujucemu
poskytovatelovi sluzieb kryptoaktiv, v stvislosti s prevodmi
pouzivatel'ovi podliechajucemu oznamovaniu, na ktorého sa
nevzt'ahuji pismena b) a d);

h) suhrnna redlnu trhova hodnotu, sihrnny pocet jednotiek a
pocet transakcii podlichajicich oznamovaniu, a dalej
rozdelenych podla druhu prevodu, ak st zname oznamujicemu
poskytovatelovi sluzieb kryptoaktiv, v suvislosti s prevodmi,
ktoré vykonava pouzivatel podlichajuci oznamovaniu, na
ktorého sa nevztahuji pismend c), e) a f), a

1) sthrnnu realnu trhovi hodnotu, ako aj suhrnny pocet jednotiek
prevodov uskuto¢nenych oznamujucim poskytovatel'om sluzieb
kryptoaktiv na adresy distribuovanej databazy transakcii

4. stihrnni reilnu trhovi hodnotu,
sathrnny pocet jednotiek a pocet
oznamovanych transakcii v suvislosti s
nadobudnutim kryptoaktiv vymenou za
iné kryptoaktiva podliehajuce
0znamovaniu,

5. sthrnna realnu trhova hodnotu,
sithrnny pocet jednotieck a pocet
oznamovanych transakcii v suvislosti s
odpredajmi vymenou kryptoaktiv za iné
kryptoaktiva podliehajiice oznamovaniu,
6. suhrnnd realnu trhovi hodnotu,
sihrnny pocet jednotick a pocet
oznamovanych transakcii
maloobchodnych platieb,

7. suhrnni realnu trhova hodnotu,
sithrnny pocet jednotieck a pocet
oznamovanych transakcii rozdelenych
podla druhu prevodu, ak siu znime
oznamujuicemu poskytovatelovi sluZieb
kryptoaktiv, v stvislosti s prevodmi
pouZivatel’ovi podliehajiicemu
oznamovaniu, na ktorého sa nevztahujui
druhy bod a §tvrty bod,

8. suhrnni reialnu trhovi hodnotu,
sithrnny pocet jednotieck a pocet
oznamovanych transakcii rozdelenych
podl'a druhu prevodu, ak su znidme
oznamujuicemu poskytovatelovi sluZieb
kryptoaktiv, v suvislosti s prevodmi, ktoré
vykonava pouZivatel podliehajuci
oznamovaniu, na ktorého sa nevztahuju
treti bod, piaty bod a Siesty bod,

9. suhrnniu realnu trhova hodnotu, ako aj
sithrnny pocet jednotieck prevodov
vykonanych oznamujicim
poskytovatelom sluzZieb kryptoaktiv na

60




uvedené v nariadeni (EU) 2023/1114, o ktorych nie je zname, Ze
by boli spojené s poskytovatel'om sluzieb virtualnych aktiv alebo
finan¢nou instituciou.

Na ucely odseku B bodu 3 pismen b) a c¢) sa zaplatena alebo
prijata suma oznamuje vo fiat mene, v ktorej bola zaplatena alebo
prijata. V pripade, ze sumy boli zaplatené alebo prijaté vo
viacerych fiat mendach, tieto sumy sa oznamuju v jednej mene,
pri¢om sa prepocitavaju v Case kazdej transakcie podlichajuce;j
oznamovaniu spdsobom, ktory oznamujuci poskytovatel’ sluzieb
kryptoaktiv uplatiuje konzistentne.

Na tucely odseku B bodu 3 pismen d) az i) sa realna trhova
hodnota urcuje a oznamuje v jednej mene, pricom ocenenie sa
vykond v Case kazdej transakcie podlichajicej oznamovaniu
sposobom, ktory oznamujuci poskytovatel’ sluzieb kryptoaktiv
uplatiiuje konzistentne.

V oznamovanych informaciach sa musi identifikovat’ fiat mena,
v ktorej st jednotlivé sumy oznamené.

C. Bez ohl'adu na odsek B bod 1 sa miesto narodenia nemusi
oznamovat’, pokial’ sa od oznamujuceho poskytovatel’a sluzieb
kryptoaktiv inak podla vnutrostatneho prava nevyzaduje, aby ho
ziskal a oznamil.

§ 15h

adresy distribuovanej databazy transakcii,
o ktorych nie je zname, Ze by boli
prepojené s poskytovatePom sluZieb
kryptoaktiv alebo finan¢nou inStiticiou.

(11) Oznamujici poskytovatel sluZieb
kryptoaktiv oznamuje zaplatenu alebo
prijatd sumu v oficidlnej mene, v ktorej
bola zaplatena alebo prijata. Ak boli sumy
zaplatené alebo prijaté vo viacerych
oficialnych menach, oznami ich v jednej
oficialnej mene, pricom zvy$né meny sa
prepocditavaju v ¢ase kaZdej oznamovanej
transakcie sposobom, ktory oznamujuci
poskytovatel’ sluzieb kryptoaktiv
uplatiiuje konzistentne.

(12) Oznamujuci poskytovatel’ sluzieb
kryptoaktiv urcuje a oznamuje redlnu
trhovii hodnotu v jednej oficidlnej mene,
pricom ocenenie vykona v c¢ase kaZdej
oznamovanej transakcie sposobom, ktory
0znamujuci poskytovatel’ sluzieb
kryptoaktiv uplatiiuje konzistentne.

(10) Oznamujici poskytovatel sluZieb
kryptoaktiv uvadza oficiAlnu menu, v
ktorej su jednotlivé sumy oznamované.

n.a.

V SR
sa
miesto
narode
nia
vyzadu
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D. Informacie uvedené v odseku B sa oznamuju kazdorocne v
kalendarnom roku nasledujiicom po roku, ktorého sa informacie
tykaji. Prvé informacie sa oznamuju za prislusny kalendarny rok
alebo iné primerané oznamovacie obdobie od 1. januara 2026.

E. Bez ohladu na odseky A a D tohto oddielu sa od
oznamujuceho poskytovatela sluzieb kryptoaktiv v zmysle
oddielu I odseku A bodu 2 pism. a), b), ¢) alebo d) nevyzaduje,
aby poskytoval informacie stanovené v odseku B tohto oddielu
v suvislosti s pouzivatelom alebo ovladajicou osobou
podliehajiicimi oznamovaniu, v pripade ktorych oznamujtci
poskytovatel’ sluzieb kryptoaktiv vykona oznamovanie takychto
informécii v jurisdikcii mimo Unie, na ktora sa vzt'ahuje platna
dohoda prislusnych kompetentnych organov s ¢lenskym Statom
rezidencie takéhoto pouzivatela podliehajiiceho oznamovaniu
alebo takejto ovladajicej osoby.

ODDIEL 111
POSTUPY HLBKOVEHO PREVEROVANIA

K pouzivatelovi kryptoaktiv sa pristupuje ako k pouzivatel'ovi
podliehajicemu oznamovaniu od datumu, ked je takto

NZ ¢l 1

NZ ¢l 1

VZPP
Vyhlaska

§ 24b

§ 18b

(2) Prvé informacie o finanénych uétoch
podl’a zikona ti¢inného od 1. januara 2026
a informacie o kryptoaktivach podl’a § 15h
ods. 9 sa oznamuju za prisluSny
kalendarny rok alebo iné primerané
oznamovacie obdobie zacinajice od 1.
januara 2026.

(14) Od oznamujiceho poskytovatela
sluzieb kryptoaktiv spiiiajiceho niektori
z podmienok uvedenych v odseku 1 pism.
b) prvom bode aZz Stvrtom bode sa
nevyZaduje, aby poskytoval informacie
podla odseku 9 v suvislosti s
pouZivatelom podliehajucim
oznamovaniu alebo ovladajicou osobou,
ktora je osobou podliehajicou
o0zhamovaniu, ak oznamujici
poskytovatel’ sluZieb kryptoaktiv oznami
takéto informacie v kvalifikovanom
zmluvnom S$tate, na ktory sa vztahuje
dohoda prislusnych organov so S$tatom
rezidencie pouZzivatePa podliehajiceho
oznamovaniu alebo ovladajicej osoby
podliehajicej oznamovaniu.

Podrobnosti o poziadavkach preverovania
a oznamovania kryptoaktiv

je na
zaklade
smerni
ce (EU)
2023/2
226
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identifikovany podla postupov hibkového preverovania
opisanych v tomto oddiele.

A. Postupy hibkového preverovania pre pouZivatelov
kryptoaktiv, ktori su fyzickymi osobami

Nasledujtice postupy sa uplatfiuji na ucely stanovenia toho, ¢i je
pouzivatel’ kryptoaktiv, ktory je fyzickou osobou, pouzivatel'om
podliehajiicim oznamovaniu.

1. Pri nadviazani vztahu s pouzivatelom kryptoaktiv, ktory je
fyzickou osobou, alebo do 1. januara 2027 v pripade existujucich
pouzivatelov kryptoaktiv, ktori su fyzickymi osobami,
oznamujuci poskytovatel' sluzieb kryptoaktiv ziska Cestné
vyhlasenie, ktoré umozni oznamujicemu poskytovatel'ovi
sluzieb kryptoaktiv urcit’ rezidenciu (rezidencie) pouzivatela
kryptoaktiv, ktory je fyzickou osobou, na danové ucely a
potvrdit’ primeranost’ takéhoto Cestného vyhldsenia na zaklade
informacii ziskanych tymto oznamujicim poskytovatel'om
sluzieb  kryptoaktiv ~ vratane akejkol'vek dokumentacie
zozbieranej na zéklade postupov hibkového preverovania vo
vztahu ku klientovi.

§ 18¢

(1) Pouzivatel’ kryptoaktiv sa povaZuje za
pouzivatela kryptoaktiv podliehajiceho
oznamovaniu podla § 15d ods. 1 zikona
od datumu, ked’ bol identifikovany ako
oznamovany podPa tejto vyhlasky.
Informacie tykajlice sa pouZivatela
kryptoaktiv podliehajiiceho oznamovaniu
sa predkladaji raz rocne v lehote podl’a §
15h ods. 13 zikona v kalenddrnom roku
nasledujicom po kalendarnom roku alebo
inom primeranom oznamovacom obdobi,
na ktoré sa informacie vzt'ahuju.

Podrobnosti postupov preverovania pre
pouzivatelov  kryptoaktiv, ktori su
fyzickymi osobami

Na ucely wurcenia, ¢i je pouZivatel
kryptoaktiv, ktory je fyzickou osobou,
pouzivatelom podliehajicim
0znamovaniu, sa postupuje takto:

a) pri nadviazani vzt'ahu s pouZivatel'om
kryptoaktiv, ktory je fyzickou osobou,
alebo do 1. januara 2027 v pripade
existujucich pouzZivatePov Kkryptoaktiv,
ktori su fyzickymi osobami, oznamujuci
poskytovatel’ sluzieb kryptoaktiv ziska
Cestné  vyhldsenie, ktoré  umoZni
oznamujicemu poskytovatel’ovi sluzieb
kryptoaktiv urc¢it’ rezidenciu (rezidencie)
pouzivatela kryptoaktiv, ktory je fyzickou
osobou, na danové ucely a potvrdit’

primeranost’ takéhoto cestného
vyhldasenia na  zaklade informacii
ziskanych tymto oznamujicim

poskytovatePom  sluZieb  kryptoaktiv
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2. Pokial' v ktoromkol'vek momente ddjde v suvislosti s
pouzivatelom kryptoaktiv, ktory je fyzickou osobou, k zmene
okolnosti, na zaklade ktorej oznamujlci poskytovatel sluzieb
kryptoaktiv zisti alebo bude mat ddvod domnievat sa, Ze
povodné Cestné vyhlasenie je nespravne alebo nespolahlivé,
oznamujuci poskytovatel' sluzieb kryptoaktiv sa nemodze
spolichat’ na povodné Cestné vyhlasenie a musi ziskat’ platné
Cestné vyhlasenie alebo primerané vysvetlenie a v nalezitych
pripadoch dokumentaciu potvrdzujicu platnost poévodného
Cestného vyhlasenia.

B. Postupy hibkového preverovania pre pouZivatelov
kryptoaktiv, ktori su subjektmi

Nasledujtice postupy sa uplatfiuji na ucely stanovenia toho, ¢i je
pouzivatel' kryptoaktiv, ktory je subjektom, pouZzivatel'om
podlichajicim oznamovaniu alebo subjektom inym ako
vyli¢ena osoba alebo aktivny subjekt, s jednou alebo viacerymi
ovladajucimi osobami, ktoré si osobami podliehajicimi
0znamovaniu.

1. Stanovit, ¢i je pouzivatel kryptoaktiv, ktory je subjektom,
osobou podliehajucou oznamovaniu.

a) Pri nadviazani vztahu s pouzivatelom kryptoaktiv, ktory je
subjektom, alebo do 1. januara 2027 v pripade existujucich
pouzivatelov kryptoaktiv, ktori st subjektmi, oznamujuci
poskytovatel” sluzieb kryptoaktiv ziska Cestné vyhlasenie, ktoré
umozni oznamujucemu poskytovatelovi sluzieb kryptoaktiv

VZPP
Vyhlaska

§ 18d

vratane dokumentacie zozbieranej na
zaklade postupov hibkového preverovania
vo vzt’ahu ku klientovi podPa § 15a pism.
g) zakona,

b) pokial’ v ktoromkol’'vek momente dojde
v suvislosti s pouZzivatePom kryptoaktiv,
ktory je fyzickou osobou, k zmene
okolnosti, na ziklade ktorej oznamujtci
poskytovatel’ sluZieb kryptoaktiv zisti
alebo bude mat’ dovod domnievat’ sa, ze
povodné cestné vyhlasenie je nespravne
alebo nespol’ahlivé, oznamujuci
poskytovatel’ sluZieb kryptoaktiv sa
nemoézZe spoliehat’ na poévodné cestné
vyhlasenie a musi ziskat’ platné cestné
vyhlasenie alebo primerané vysvetlenie a v
nalezitych  pripadoch  dokumenticiu
potvrdzujicu platnost’ povodného
¢estného vyhlasenia.

Podrobnosti postupov preverovania pre

pouzivatelov  kryptoaktiv, ktori su
subjektmi

(1) Na ucely urcenia, ¢i je pouZivatel
kryptoaktiv, ktory je subjektom,
pouzivatelom podliehajicim

oznamovaniu alebo subjektom inym ako
vylicena osoba, sa postupuje takto:

a) pri nadviazani vzt'ahu s pouZivatelom
kryptoaktiv, ktory je subjektom, alebo do
1. januara 2027 v pripade existujucich
pouzZivatelov  kryptoaktiv, Kktori su
subjektmi, oznamujici poskytovatel’
sluzieb  kryptoaktiv  ziska  Cestné
vyhlidsenie, ktoré umozZni oznamujicemu
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urcit’ rezidenciu (rezidencie) pouzivatela kryptoaktiv, ktory je
subjektom, na danové ucely a potvrdit’ primeranost’ takéhoto
Cestného vyhldsenia na zaklade informacii ziskanych tymto
oznamujucim poskytovatelom sluzieb kryptoaktiv vratane
akejkol'vek dokumentacie zozbieranej na zaklade postupov
hibkového preverovania vo vztahu ku klientovi.

Ak pouzivatel’ kryptoaktiv, ktory je subjektom, osvedci, Ze nema
ziadnu rezidenciu na danové ucely, oznamujici poskytovatel’
sluzieb kryptoaktiv sa moze pri urovani rezidencie pouzivatel'a
kryptoaktiv, ktory je subjektom, spolichat’ na miesto jeho
skuto¢ného vedenia alebo adresu sidla.

b) Ak z ¢estného vyhlasenia vyplyva, ze pouZzivatel’ kryptoaktiv,
ktory je subjektom, je rezidentom v ¢lenskom §tate, oznamujici
poskytovatel’ sluzieb kryptoaktiv zaobchadza s pouzivatel'om
kryptoaktiv, ktory je subjektom, ako s pouzivatelom
podlichajicim oznamovaniu, pokial na zaklade Ccestného
vyhlasenia alebo na zéklade informacii, ktoré ma k dispozicii
alebo ktoré su verejne dostupné, odovodnene neurci, Ze
pouzivatel’ kryptoaktiv, ktory je subjektom, je vyluc¢ena osoba.

2. Stanovit, ¢i ma subjekt jednu alebo viaceré ovladajtice osoby,
ktoré st osobami podlichajucimi 0znamovaniu.

poskytovatelovi sluzieb kryptoaktiv urcit’
rezidenciu  (rezidencie)  pouZivatela
kryptoaktiv, ktory je subjektom, na
dafnové tucely a potvrdit’ primeranost’
takéhoto Cestného vyhlisenia na zaklade
informacii ziskanych tymto oznamujicim
poskytovatelom sluzieb  Kkryptoaktiv
vratane akejkol'vek dokumenticie
zozbieranej na  zaklade  postupov
hibkového preverovania vo vztahu Kku
klientovi,

b) ak pouzivatel’ kryptoaktiv, ktory je
subjektom, osved¢i, Ze nema Ziadnu
rezidenciu na dafové ucely, oznamujuci
poskytovatel’ sluzieb kryptoaktiv sa moze
pri urdovani rezidencie pouZivatela
kryptoaktiv, ktory je subjektom,
spoliechat’ na miesto jeho skuto¢ného
vedenia alebo adresu sidla,

c) ak z cestného vyhlasenia vyplyva, Ze
pouzivatel’  Kkryptoaktiv, ktory je
subjektom, je rezidentom v ¢lenskom
State, oznamujici poskytovatel’ sluzieb
kryptoaktiv zaobchadza s pouZivatel'om
kryptoaktiv, ktory je subjektom, ako s
pouzivatelom podliehajicim
oznamovaniu, pokial’ na ziklade ¢estného
vyhldsenia alebo na ziklade informacii,
ktoré ma k dispozicii alebo ktoré su
verejne dostupné, odovodnene neurci, Ze
pouZivatel’  Kkryptoaktiv, ktory je
subjektom, je vylicena osoba.

(2) Na ucely stanovenia, ¢i je pouZivatel
kryptoaktiv, ktory je subjektom, aktivny
subjekt, s jednou alebo viacerymi
ovladajicimi osobami, ktoré st osobami
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Pokial’ ide o pouzivatela kryptoaktiv, ktory je subjektom, ktory
nie je vylicenou osobou, oznamujici poskytovatel sluzieb
kryptoaktiv stanovi, ¢i ma jednu alebo viaceré¢ ovladajuce osoby,
ktoré st osobami podliehajucimi oznamovaniu, pokial
nestanovi, ze pouzivatel' kryptoaktiv, ktory je subjektom, je
aktivnym subjektom, a to na zadklade cestného vyhldsenia od
tohto pouzivatela kryptoaktiv, ktory je subjektom.

a) Stanovit’ ovladajiuce osoby pouZzivatel'a kryptoaktiv, ktory je
subjektom. Na ucely stanovenia ovladajucich os6b pouzivatela
kryptoaktiv, ktory je subjektom, sa oznamujtci poskytovatel
sluzieb kryptoaktiv méze spolichat’ na informacie zozbierané a
uchovavané podl'a postupov hibkového preverovania vo vztahu
ku klientovi (Customer Due Diligence Procedures) za
predpokladu, Ze takéto postupy su v sulade so smernicou (EU)
2015/849. Ak oznamujuci poskytovatel’ sluzieb kryptoaktiv nie
je zo zakona povinny uplatiovat postupy hibkového
preverovania vo vztahu ku klientovi, ktoré st v stlade so
smernicou (EU) 2015/849, uplatiiuje na ugely stanovenia
ovladajucich 0s6b v podstate podobné postupy.

b) Stanovit’, ¢i je ovladajuca osoba pouzivatela kryptoaktiv,
ktory je subjektom, osobou podliehajicou oznamovaniu. Na
ucely stanovenia toho, ¢i je ovladajuca osoba osobou
podliehajicou oznamovaniu, sa oznamujuci poskytovatel

podliehajucimi oznamovaniu, sa
postupuje takto:

a) pokial’ ide o pouzivatel’a kryptoaktiv,
ktory je subjektom, ktory nie je vylicenou
osobou, oznamujici poskytovatel’ sluZieb
kryptoaktiv stanovi, ¢i ma jednu alebo
viaceré ovladajice osoby, ktoré su
osobami podliehajicimi oznamovaniu,
pokial’  nestanovi, Ze  pouZivatel
kryptoaktiv, ktory je subjektom, je
aktivnym subjektom, a to na zaklade
cestného vyhlasenia od tohto pouZivatel’a
kryptoaktiv, ktory je subjektom,

b) na ucely urcenia ovladajicich osob
pouZivatela  kryptoaktiv, Kktory je
subjektom, sa oznamujici poskytovatel
sluzieb kryptoaktiv méZe spoliehat’ na
informacie zozbierané a uchovavané
podla postupov preverovania vo vztahu
ku klientovi za predpokladu, Ze takéto
postupy su v silade s osobitnym
predpisom,?)

¢) ak oznamujuci poskytovatel’ sluzieb
kryptoaktiv nie je povinny uplatiiovat’
postupy hibkového preverovania vo
vztahu ku Kklientovi podPa osobitného
predpisu?), uplatiiuje na ucely urcenia
ovladajucich oséb v podstate podobné
postupy.

d) na ucely urcenia, ¢i je ovladajiica osoba
osobou podlichajucou oznamovaniu, sa
oznamujuci poskytovatel’ sluzieb
kryptoaktiv spolieha na cestné vyhlasenie
pouzivatela  kryptoaktiv, ktory je
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sluzieb kryptoaktiv spolicha na Cestné vyhlasenie pouzivatela
kryptoaktiv, ktory je subjektom, alebo takejto ovladajucej osoby,
ktoré oznamujlicemu poskytovatelovi sluzieb kryptoaktiv
umozni uréit rezidenciu (rezidencie) ovladajicej osoby na
daiiové ucely a potvrdit primeranost takéhoto cestného
vyhlasenia na zaklade informacii ziskanych tymto oznamujicim
poskytovatelom sluzieb kryptoaktiv vratane akejkol'vek
dokumentécie zozbieranej na zaklade postupov hibkového
preverovania vo vzt'ahu ku klientovi.

3. Pokial v ktoromkol'vek momente dojde v suvislosti s
pouzivatel'om kryptoaktiv, ktory je subjektom, alebo v stivislosti
s jeho ovladajucimi osobami k zmene okolnosti, na zaklade
ktorej oznamujuci poskytovatel’ sluzieb kryptoaktiv zisti alebo
bude mat’ dovod domnievat’ sa, ze pévodné cestné vyhldsenie je
nespravne alebo nespol'ahlivé, oznamujuci poskytovatel’ sluzieb
kryptoaktiv sa nemdze spoliehat’ na pévodné Cestné vyhlasenie a
musi ziskat platné cestné vyhlasenie alebo primerané
vysvetlenie a v
potvrdzujucu platnost’ pdvodného ¢estného vyhlasenia.

nalezitych  pripadoch  dokumentaciu

C. Poziadavky na platnost’ Cestnych vyhlaseni

1. Cestné vyhlasenie poskytnuté pouzivatelom kryptoaktiv,
ktory je fyzickou osobou, alebo ovladajucou osobou je platné len
vtedy, ak je podpisané alebo inak potvrdené pouZzivatelom
kryptoaktiv, ktory je fyzickou osobou, alebo ovladajucou
osobou, je datované najneskor v den dorucenia a obsahuje tieto

VZPP
Vyhlaska

§ 18¢

subjektom, alebo takejto ovladajucej
osoby, ktoré oznamujucemu
poskytovatelovi  sluZieb  kryptoaktiv
umoZni uréit’® rezidenciu (rezidencie)
ovladajucej osoby na danové ucely a
potvrdit’ primeranost’ takéhoto cestného
vyhlasenia na  zdklade informacii
ziskanych tymto oznamujicim
poskytovatel’om  sluzieb  Kkryptoaktiv
vratane akejkol'vek dokumenticie
zozbieranej na zaklade postupov
hibkového preverovania vo vztahu ku
klientovi.

(3) Pokial’ v ktoromkol’vek momente
dojde v suvislosti s pouzivatelom
kryptoaktiv, ktory je subjektom, alebo v
suvislosti s jeho ovladajicimi osobami k
zmene okolnosti, na zaklade ktorej

oznamujuci poskytovatel’ sluzieb
kryptoaktiv zisti alebo bude mat’ doved
domnievat® sa, Ze povodné Cestné
vyhlasenie je nespravne alebo

nespolahlivé, oznamujuci poskytovatel
sluZieb kryptoaktiv sa nemézZe spoliehat’
na povodné cestné vyhlasenie a musi
ziskat’ platné cestné vyhlasenie alebo
primerané vysvetlenie a v naleZitych
pripadoch dokumenticiu potvrdzujicu
platnost’ povodného ¢estného vyhlasenia.

Podrobnosti o poZiadavkach na platnost’
¢estnych vyhlaseni

(1) Cestné  vyhlisenie  poskytnuté
pouzivatePom kryptoaktiv, ktory je
fyzickou osobou, alebo ovladajicou
osobou je platné len vtedy, ak je podpisané
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informécie tykajuce sa pouzivatela kryptoaktiv, ktory je
fyzickou osobou, alebo ovladajicou osobou:

a) meno a priezvisko;

b) adresu rezidencie;

¢) ¢lensky(-¢) stat(-y) rezidencie na danové ucely;

d) DIC kazdej osoby podliehajiicej oznamovaniu pre kazdy
jednotlivy ¢lensky §tat; e) ddtum narodenia.

2. Cestné vyhlasenie poskytnuté pouzivatelom kryptoaktiv,
ktory je subjektom, je platné len vtedy, ak je podpisané alebo
inak potvrdené pouzivatel'om kryptoaktiv, ktory je subjektom, je
datované najneskor v den dorucenia a obsahuje tieto informacie
tykajlce sa pouzivatel'a kryptoaktiv, ktory je subjektom:

a) obchodné meno;

b) adresu,

c) ¢lensky(-€) Stat(-y) rezidencie na danové ucely;

d) DIC kazdej osoby podliehajiicej oznamovaniu pre kazdy
jednotlivy ¢lensky Stat;

e) v pripade iného pouZivatel'a kryptoaktiv, ktory je subjektom
inym nez aktivnym subjektom alebo vylic¢enou osobou
informacie uvedené v odseku C bode 1 tykajuce sa kazdej
ovladajucej osoby pouzivatela kryptoaktiv, ktory je subjektom,
pokial’ takato ovladajica osoba neposkytla Cestné vyhlasenie
podla odseku C bodu 1, ako aj postavenia (postaveni), na zaklade
ktorého (ktorych) je kazda jednotlivda osoba podliehajuca

alebo inak potvrdené pouZivate’om
kryptoaktiv, ktory je fyzickou osobou,
alebo ovladajucou osobou, je datované
najneskor v defi dorucenia a obsahuje
tieto informacie tykajice sa pouZivatel’a
kryptoaktiv, ktory je fyzickou osobou
alebo ovladajicou osobou:

a) meno a priezvisko,

b) adresu rezidencie,

¢) ¢lensky Stat rezidencie na dafiové tcely,
d) DIC kaidej osoby podlichajicej
oznamovaniu pre Kkazdy jednotlivy
Clensky S$tat,

e) datum narodenia.

(2) Cestné vyhlisenie  poskytnuté
pouzivatelom kryptoaktiv, ktory je
subjektom, je platné len vtedy, ak je
podpisané  alebo inak  potvrdené
pouzivatePlom kryptoaktiv, ktory je
subjektom, je datované najneskor v den
dorucenia a obsahuje tieto informacie
tykajiice sa pouzivatePa Kkryptoaktiv,
ktory je subjektom:

a) obchodné meno;

b) adresu,

¢) ¢lensky Stat rezidencie na darové ucely;
d) DIC kaidej osoby podlichajucej
oznamovaniu pre Kkazdy jednotlivy
¢lensky Stat;

e) v pripade pouZivatela kryptoaktiv,
ktory je subjektom inym nez aktivhym
subjektom alebo vylicenou osobou
informacie uvedené v odseku 1 tykajuce sa
kazdej ovladajicej osoby pouZivatela
kryptoaktiv, ktory je subjektom, pokial
takato ovladajica osoba neposkytla ¢estné
vyhlasenie podla 1, ako aj postavenie, na
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oznamovaniu ovladajicou osobou subjektu, ak uz neboli ur¢ené
na zéklade postupov hibkového preverovania vo vztahu ku
klientovi;

f) pripadne informécie o kritériach, ktoré spiiia na to, aby sa s
nim mohlo zaobchadzat' ako s aktivnym subjektom alebo
vyluc¢enou osobou.

D. Vieobecné poziadavky hibkového preverovania

1. Oznamujuici poskytovatel' sluzieb kryptoaktiv, ktory je
zaroven finan¢nou institiciou na Gcely tejto smernice, sa mdze
na uéely postupov hibkového preverovania podla tohto oddielu
spolichat’ na postupy hibkového preverovania vykonané podla
oddielov IV a VI prilohy I k tejto smernici. Oznamujuci
poskytovatel’ sluzieb kryptoaktiv sa moze takisto spolichat’ na
Cestné vyhlasenie, ktoré uz bolo zozbierané na in¢ daiiové ucely,
za predpokladu, e takéto Gestné vyhlasenie spiiia poziadavky
odseku C tohto oddielu.

,»2. Oznamujuci poskytovatel’ sluzieb kryptoaktiv méze splnit
povinnosti hibkového preverovania stanovené v tomto oddiele
prostrednictvom tretej strany, ale zodpovednost' za splnenie
tychto povinnosti nesie oznamujici poskytovatel sluzieb

kryptoaktiv.

VZPP
Vyhlaska

NZ ¢l 1

§ 18b

zaklade ktorého je kazda jednotliva osoba
podliehajica oznamovaniu ovladajicou
osobou subjektu, ak uZ neboli urcené na
zaklade postupov preverovania vo vztahu
ku klientovi;

f) pripadne informacie o kritériach, ktoré
spiia na to, aby sa s nim mohlo
zaobchadzat’ ako s aktivnym subjektom
alebo vylii¢enou osobou.

(2) Na tcely postupov preverovania méze
oznamujuci poskytovatel’ sluzieb
kryptoaktiv, ktory je zaroven finan¢nou
institiuciou podl'a zikona, pouZit’ postupy
preverovania podla tejto vyhlasky pre
oblast’ vymeny informacii o finan¢nych
uctoch; rovnako mézZe vyuzit’® cestné
vyhlasenie, ktoré uZz bolo ziskané na
daniové ucely, za predpokladu, Ze takéto
Zestné vyhlasenie spiiia poZiadavky podla
§ 18e.

(8) Oznamujuca finanfna inStitucia
aoznamujici  poskytovatel’  sluzieb
kryptoaktiv méZu zabezpecit’ splnenie
postupov preverovania a  postupov
oznamovania prostrednictvom tretich
stran, ktoré konaju v ich mene.
Oznamujiica finan¢na inStitacia
aoznamujici  poskytovatel’  sluZieb
kryptoaktiv su zodpovedni za splnenie
postupov  preverovania a postupov
oznamovania.
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ODDIEL IV
VYMEDZENE POJMY

Tieto pojmy maju nasledujtici vyznam:
A. Kryptoaktivum podliehajice oznamovaniu

1. ,,Kryptoaktivum® je kryptoaktivum vymedzené v c¢lanku 3
ods. 1 bode 5 nariadenia (EU) 2023/1114.

2. ,,Digitalna mena centralnej banky* je akakol'vek digitalna fiat
mena emitovand centralnou bankou alebo inym menovym
organom.

3. ,,Centralna banka“ je institicia, ktora je zo zdkona alebo z
poverenia vlady hlavnym organom, inym ako samotna vlada
danej jurisdikcie, ktory emituje nastroje, ktoré maju obiehat’ ako
mena. Takato institicia mdze zahffiat pomocnl organizaciu,
ktora je oddelena od vlady danej jurisdikcie, a to bez ohl'adu na
to, €1 ju jurisdikcia uplne alebo ¢iasto¢ne vlastni.

NZ ¢l 1

§2
P:n)a
Pozna
mka
pod

¢iarou

n) kryptoaktivom podliehajicim
oznamovaniu kryptoaktivam*®) okrem
digitilnej meny centrialnej banky,
elektronickych penazi alebo kryptoaktiva,
pre ktoré oznamujuci poskytovatel
sluzieb kryptoaktiv urcil, Ze ho nemoZno
pouzit® na platobné ucely alebo na
investi¢né ucely,

) Cl. 3 ods. 1 bod 5 nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2023/1114 z 31. maja 2023 o trhoch s
kryptoaktivami a o zmene nariadeni (EU)
¢.1093/2010 a (EU) &. 1095/2010 a smernic
2013/36/EU a (EU) 2019/1937 (U. v. EU L
150, 9.6.2023) v platnom zneni.

I) digitalnou menou centralnej banky
oficidlna mena vydana centralnou bankou
alebo inym menovym orginom Vv
digitilnej forme,

.....

ktora na ziklade zakona, z poverenia
vlady alebo iného opravneného orginu
Staitu vydava platnd menovi jednotku
$tatu urcéenu na obeh ako mena, pricom ju
mézZe tvorit aj niekolko inStitacii
podielajucich sa na takejto Cinnosti bez
ohladu na to, ¢i su uplne alebo ¢iastoc¢ne
vlastnené Statom a bez ohladu na vplyv
Statu,
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4. ,Kryptoaktivum podliehajuce oznamovaniu“ je akékol'vek
kryptoaktivum iné ako digitdlna mena centrdlnej banky,
elektronické peniaze alebo akékol'vek kryptoaktivum, v pripade
ktorého oznamujuci poskytovatel’ sluzieb kryptoaktiv primerane
urcil, ze ho nemozno pouzit’ na platobné alebo investicné tcely.

5. Naucely tejto prilohy pojem ,,elektronické peniaze* alebo ,,e-
peniaze znamena akékol'vek kryptoaktivum, ktor¢ je:

a) digitdlnym vyjadrenim jednej fiat meny;

b) vydané pri prijati finan¢nych prostriedkov na ucely vykonania
platobnych transakcii;

¢) zastupené pohl'adavkou voci emitentovi denominovanou v tej
istej fiat mene;

d) akceptované pri platbe fyzickou alebo pravnickou osobou
inou ako emitent a

e) na zaklade regula¢nych poziadaviek, ktorym podlicha emitent,
splatné kedykol'vek a v nominalnej hodnote za ta isti fiat menu
na ziadost’ drzitel’a produktu.

Pojem ,elektronické peniaze“ alebo ,e-peniaze” nezahfna
produkt vytvoreny vyluéne na ucely ulahcenia prevodu
finan¢nych prostriedkov od klienta na inti osobu podl'a pokynov
klienta. Produkt nie je vytvoreny vyluéne na Gcely ulahcenia
prevodu finanénych prostriedkov, ak sa v ramci bezného chodu
podnikania prevadzajiceho subjektu finanéné prostriedky
spojené s takymto produktom drzia dlhsie ako 60 dni po prijati
pokynov na ul’'ah¢enie prevodu, alebo ak s v pripade, Ze neboli
prijaté ziadne pokyny, financné prostriedky spojené s takymto
produktom drzané dlhsie ako 60 dni po prijati finanénych
prostriedkov.

§2

§ 15a
P:j)

n) kryptoaktivom podliehajucim
oznamovaniu kryptoaktivam*®) okrem
digitilnej meny centrilnej banky,
elektronickych penazi alebo kryptoaktiva,
pre ktoré oznamujuci poskytovatel
sluzieb kryptoaktiv urcil, Ze ho nemoZno
pouzit’ na platobné wucely alebo na
investi¢né ucely,

j) elektronickymi peniazmi v oblasti
kryptoaktiv kryptoaktivum, ktor¢ je

1. digitalnym vyjadrenim jednej oficidlnej
meny,

2. vydané pri prijati finan¢nych
prostriedkov na ucely vykonania
platobnych transakcii,

3. pohPadavkou vo¢i emitentovi
vyjadrenou v tej istej oficialnej mene,

4. akceptované pri platbe fyzickou osobou
alebo pravnickou osobou inou ako
eminent a

5. na zaklade regulaénych poZiadaviek,
ktorym podliecha emitent, splatny
kedykol’vek a v nominalnej hodnote za td
isti oficialnu menu na Ziadost' drZitel’a
produktu okrem produktu vytvoreného
vyluéne na tucely ulahcenia prevodu
finanénych prostriedkov od klienta na inu
osobu podla pokynov klienta, ak sa v
ramci  beZzného chodu podnikania
prevadzajiceho subjektu finan¢né
prostriedky spojené s takymto produktom
drzia dlhS$ie ako 60 dni po prijati pokynov
na ulPahlenie prevodu, alebo ak su v
pripade, Ze neboli prijaté Ziadne pokyny,
finan¢né prostriedky spojené s takymto
produktom drZané dlhsie ako 60 dni po
prijati finan¢nych prostriedkov.
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B. Oznamujuci poskytovatel’ sluzieb kryptoaktiv

1. ,,Poskytovatel’ sluzieb kryptoaktiv* je poskytovatel sluzieb
kryptoaktiv vymedzeny v ¢lanku 3 ods. 1 bode 15 nariadenia
(EU) 2023/1114.

2. ,,Prevadzkovatel’ kryptoaktiv je iny poskytovatel’ v oblasti
poskytovania sluzieb kryptoaktiv ako poskytovatel' sluzieb

kryptoaktiv.

3. ,,Oznamujuci poskytovatel' sluzieb kryptoaktiv® je kazdy
poskytovatel’ sluzieb kryptoaktiv a kazdy prevadzkovatel
kryptoaktiv, ktory vykondva jednu alebo viacero sluzieb
kryptoaktiv, ktorymi sa vykonavaji vymenné transakcie pre
pouzivatel'a podlichajiceho oznamovaniu alebo v jeho mene.

4. ,Sluzba kryptoaktiv® je sluzba kryptoaktiv vymedzena v
¢lanku 3 ods. 1 bode 16 nariadenia (EU) 2023/1114 vratane
stakingu a pozi¢iavania.

C. Transakcia podliehajica oznamovaniu

1. ,,Transakcia podliehajica oznamovaniu“ je akdkol'vek:
a) vymenna transakcia a

b) prevod kryptoaktiv podlichajucich oznamovaniu.

§ 15a
P:a)

§ 15b

§ 15a
P:c)

a) poskytovatePom sluZieb kryptoaktiv
poskytovatel’ sluzieb kryptoaktiv podl’a
osobitného predpisu,'’?)

b) prevadzkovatelom Kkryptoaktiv iny
poskytovate’ v oblasti poskytovania
sluzieb kryptoaktiv ako je uvedeny v
pismene a), ktory vykonava jednu alebo
viacero sluzieb kryptoaktiv, ktorymi sa
vykonavaju vymenné transakcie pre
pouzivatel'a podliehajiceho oznamovaniu
alebo v jeho mene,

Oznamujicim poskytovatePom sluzieb
kryptoaktiv je na ucely automatickej
vymeny informacii o kryptoaktivach

a) poskytovatel’ sluZieb kryptoaktiv,

b) prevadzkovatel’ kryptoaktiv.

¢) sluzbou kryptoaktiv sluzba kryptoaktiv
podla osobitného predpisu''®) vratane
stakingu a poziiavania,

(1) Oznamovanou transakciou na ucely
automatickej vymeny informacii o
kryptoaktivach je

a) vymenna transakcia,

b) prevod kryptoaktiv podliehajucich
o0znamovaniu.
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2. ,,Vymenna transakcia“ je akdkol'vek

a) vymena medzi kryptoaktivami podliehajiicimi oznamovaniu a
fiat menami a

b) vymena medzi jednym alebo viacerymi formami kryptoaktiv
podliehajticich oznamovaniu.

3., Transakcia retailovych platieb podliehajuca oznamovaniu® je
prevod kryptoaktiv podliehajucich oznamovaniu za protihodnotu
tovaru alebo sluzieb v hodnote presahujicej 50 000 USD (alebo
ekvivalentnu sumu v ktorejkol'vek inej mene).

4. ,Prevod“ je transakcia, pri ktorej sa kryptoaktivum
podliehajlice oznamovaniu prestiva z adresy kryptoaktiva alebo
na adresu kryptoaktiva alebo z uétu ¢i na ucet jedného
pouzivatel'a kryptoaktiv, ktoré nie si vedené oznamujucim
poskytovatelom sluzieb kryptoaktiv v mene toho istého
pouzivatel’a kryptoaktiv, priCom na zaklade poznatkov, ktoré
mal oznamujtci poskytovatel’ sluzieb kryptoaktiv k dispozicii v
Case transakcie, nemdze oznamujuci poskytovatel sluzieb
kryptoaktiv ur€it’, Ze transakcia je vymennou transakciou.

§2

0) vymennou transakciou vymena medzi
kryptoaktivami podliehajucimi
o0znamovaniu a penaznymi prostriedkami
vyjadrenymi v oficidlnej mene a vymena
medzi jednou alebo viacerymi formami
kryptoaktiv podlichajucich oznamovaniu,

3) Oznamovanou transakciou
maloobchodnych  platieb na  udcely
automatickej vymeny informacii
0 kryptoaktivach je prevod kryptoaktiv
podliehajucich oznamovaniu za
protihodnotu  tovaru alebo sluzby
V hodnote presahujicej sumu uvedent
v eurach alebo inej mene zodpovedajicu
sume 50 000 USD.

(2) Prevodom kryptoaktiv podliehajicich
oznamovaniu na tucely automatickej
vymeny informacii o kryptoaktivach je
transakcia, pri ktorej dochadza k presunu
kryptoaktiva podliehajuceho
oznamovaniu

a) z adresy alebo uctu pouzivatela
kryptoaktiva vedeného oznamujicim
poskytovatel’om sluzieb kryptoaktiv na

1. adresu alebo ucet iného pouZivatela
kryptoaktiv, alebo

2. adresu alebo ucet, ktoré nie su vedené
tymto oznamujucim poskytovatel’om
sluzieb kryptoaktiv,

b) na adresu alebo ucet pouZivatel’a
kryptoaktiv  vedeného  oznamujucim
poskytovatelom kryptoaktiv z
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5. ,Fiat mena“ je oficidlna mena jurisdikcie, ktord vydava
jurisdikcia alebo jurisdikciou uréend centralna banka alebo
menovy organ, reprezentovana fyzickymi bankovkami alebo
mincami alebo peniazmi v réznych digitdlnych formach vratane
bankovych rezerv a digitalnych mien centralnych bank. Tento
pojem zahiha aj peniaze komerénych bank a produkty
elektronickych penazi (elektronické peniaze).

D. Pouzivatel’ podliehajtci oznamovaniu

1. ,Pouzivatel podlichajuci oznamovaniu“ je pouzivatel
kryptoaktiv, ktory je osobou podliehajucou oznamovaniu, ktora
je rezidentom v ¢lenskom State.

2. ,,Pouzivatel kryptoaktiv* je fyzicka osoba alebo subjekt, ktory
je klientom oznamujuceho poskytovatel'a sluzieb kryptoaktiv na
ucely vykonavania transakcii podliehajucich oznamovaniu.

§2

§ 15d
O:5az

1. adresy alebo ucétu iného pouZivatela
kryptoaktiv, alebo

2. adresy alebo uctu, ktoré nie su vedené
tymto oznamujucim poskytovate’om
sluzieb kryptoaktiv, pricom na ziklade
poznatkov, ktoré oznamujuci
poskytovatel’ sluZieb kryptoaktiv mal v
case transakcie, nemozno urcit’, Ze je
transakcia vymennou transakciou.

k) oficiAlnou menou menova jednotka
Statu, ktory ju vydava, alebo ktori vydava
centralna banka a ktort tvoria bankovky,
mince alebo peniaze v roznych digitilnych
formach vratane bankovych rezerv a
digitilnych mien centralnych bank,
pricom oficialnou menou su aj peniaze,
ktoré davaju do obehu banky a
zahrani¢né banky, vratane
elektronickych penazi,

(1) Pouzivatel podliehajiici oznamovaniu
je na tucely automatickej vymeny
informacii o kryptoaktivach pouZivatel
kryptoaktiv, ktory je osobou
podliehajicou oznamovaniu alebo
ktorého ovliadajica osoba je osobou
podliehajiicou oznamovaniu.

(5) PouzivatePom kryptoaktiv je na ucely
automatickej vymeny informacii o
kryptoaktivach fyzickd osoba alebo
subjekt, ktori su klientmi oznamujiceho
poskytovatela sluzieb kryptoaktiv na
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Fyzicka osoba alebo subjekt iny ako financnd inStitucia alebo
oznamujuci poskytovatel’ sluzieb kryptoaktiv, ktora(-y) kona ako
pouzivatel' kryptoaktiv v prospech alebo na ucet inej fyzickej
0soby alebo subjektu ako zastupca, spravca, poverenec, osoba s
podpisovym pravom, investiény poradca alebo sprostredkovatel,
sa nepovazuje za pouzivatela kryptoaktiv, a za pouzivatela
kryptoaktiv sa povazuje takato iné fyzicka osoba alebo subjekt.

Ak oznamujici poskytovatel’ sluzieb kryptoaktiv poskytuje
sluzbu, ktorou sa vykondvaju transakcie retailovych platieb
podliehajticich oznamovaniu pre obchodnika alebo v jeho mene,
oznamujuci poskytovatel’ sluzieb kryptoaktiv zaobchadza aj s
klientom, ktory je protistranou obchodnika pri takychto
transakciach retailovych platieb podliehajucich oznamovaniu,
ako s pouzivatelmi kryptoaktiv podliehajucimi oznamovaniu,
pokial’ ide o takéto transakcie retailovych platieb podlichajuce
oznamovaniu, za predpokladu, ze oznamujuci poskytovatel
sluzieb kryptoaktiv je povinny overit' totoznost’ takéhoto klienta
v ramci transakcie retailovych platieb podlichajicej
oznamovaniu podla vnitrostatnych pravidiel boja proti praniu
$pinavych penazi.

3. ,,Pouzivatel kryptoaktiv, ktory je fyzickou osobou“, je
pouzivatel” kryptoaktiv, ktory je fyzickou osobou.

ucely vykonavania oznamovanych
transakcii.

(6) Ak ide o fyzickd osobu alebo subjekt
iny ako financna inStiticia alebo o
oznamujuceho poskytovatela sluzieb
kryptoaktiv, ktory kona ako pouZivatel’
kryptoaktiv v prospech alebo na ticet inej
fyzickej osoby alebo subjektu ako
zastupca, spravca, poverenec, osoba
S podpisovym pravom, investi¢ny poradca
alebo sprostredkovatel’, je na tucely
automatickej vymeny informacii o
kryptoaktivach pouZivatelom
kryptoaktiv len fyzicka osoba alebo
subjekt, za ktorych alebo v prospech
ktorych sa kona.

(7) Na ucely oznamovanych transakcii
maloobchodnych platieb oznamujuci
poskytovatel’ sluzieb kryptoaktiv
zaobchadza s klientom obchodnika ako s
pouzivatelom podliehajicim
oznamovaniu, ak je oznamujuci
poskytovatel’ sluzieb kryptoaktiv povinny
overit’ totoZnost’ takéhoto klienta podla
postupov ustanovenych pre
predchadzanie a odhalovanie legalizicie
prijmov z trestnej ¢innosti a financovania
terorizmu®).

(5) Pouzivatel'om Kkryptoaktiv je na ucely
automatickej vymeny informacii o
kryptoaktivach fyzickda osoba alebo
subjekt, ktori su klientmi oznamujiceho
poskytovatel’a sluZieb kryptoaktiv na
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4. Existujuci pouzivatel kryptoaktiv, ktory je fyzickou osobou®,
je pouzivatel' kryptoaktiv, ktory je fyzickou osobou, ktory ma
nadviazany vztah s oznamujucim poskytovatelom sluzieb
kryptoaktiv k 31. decembru 2025.

5. ,,Pouzivatel’ kryptoaktiv, ktory je subjektom®, je pouzivatel’
kryptoaktiv, ktory je subjektom.

6. ,Existujici pouzivatel kryptoaktiv, ktory je subjektom®, je
pouzivatel kryptoaktiv, ktory je subjektom, ktory ma nadviazany
vztah s oznamujicim poskytovatel'om sluzieb kryptoaktiv k 31.
decembru 2025.

§ 15d

ucely vykonavania oznamovanych
transakcii.

(8) Existujicim pouzivatel’om
kryptoaktiv. na ucely automatickej
vymeny informacii o kryptoaktivach je
pouZivatel’ kryptoaktiv, ktory je klientom
oznamujliceho poskytovatel’a sluZieb
kryptoaktiv

a) k 31. decembru 2025 v pripade
pouZivatela z ¢lenského Statu,

b) k 31. decembru roku, v ktorom sa
zmluvny  §tat  stal  kvalifikovanym
zmluvnym S$tatom podPa § 15¢ ods. 3, ak
ide 0 pouZivatel’a zo zmluvného $tatu.

(5) Pouzivatelom kryptoaktiv je na ucely
automatickej vymeny informacii o
kryptoaktivach fyzickd osoba alebo
subjekt, ktori su klientmi oznamujiceho
poskytovatel’a sluzieb kryptoaktiv na
ucely vykonavania oznamovanych
transakcii.

(8) Existujicim pouzivatel’om
kryptoaktiv na ucely automatickej
vymeny informacii o kryptoaktivach je
pouzivatel’ kryptoaktiv, ktory je klientom
oznamujiceho poskytovatel’a sluZieb
kryptoaktiv

a) k 31. decembru 2025 v pripade
pouzivatela z ¢lenského Statu,

b) k 31. decembru roku, v ktorom sa
zmluvny §tat  stal  kvalifikovanym
zmluvnym Statom podPa § 15e ods. 3, ak
ide 0 pouzivatel’a zo zmluvného $tatu.
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7. ,,0so0ba podliehajica oznamovaniu® je osoba z ¢lenského §tatu
ina ako vylucena osoba.

8. ,,0so0ba z ¢lenského Statu®, pokial ide o kazdy ¢lensky Stat, je
subjekt alebo fyzicka osoba, ktora je rezidentom v ktoromkol'vek
¢lenskom $tate podla danovych zdkonov uvedeného ¢lenského
Statu, alebo pozostalost zosnulého, ktory bol rezidentom v
ktoromkol'vek ¢lenskom State. Na tento icel sa subjekt, akym je
napriklad osobna obchodna spolo¢nost’, spolo¢nost’ s ruéenim
obmedzenym alebo podobné pravne usporiadanie, ktory nema
rezidenciu na datiové ucely, povazuje za rezidenta jurisdikcie, v
ktorej sa nachadza miesto jeho skuto¢ného vedenia.

9. ,,0vladajuca osoba“ je fyzicka osoba, ktora vykonava kontrolu
nad subjektom. V pripade zvereneckého fondu takyto pojem
oznacuje zriad'ovatela (zriad'ovatelov), spravcu (spravcov),
poruénika (poruc¢nikov) (ak existuji), opravnenu osobu
(opravnené osoby) alebo triedu (triedy) opravnenych osoéb a
akukol'vek inu fyzicku osobu (fyzické osoby), ktoré vykonavaju
skuto¢nl tcinnu kontrolu nad zvereneckym fondom, a v pripade

359/2015

§15d

T QOw
Enrn

(2) Osobou podliehajicou oznamovaniu
na ucely automatickej vymeny informacii
o kryptoaktivach  je osoba z
oznamovaného Statu ina ako vylicena
osoba.

(3) Osobou z oznamovaného $tatu na dcely
automatickej vymeny informacii o
kryptoaktivach je

a) fyzicka osoba alebo subjekt, ktoré su
rezidentmi na dafové ucely v tomto State,
b) subjekt, ktory nie je rezidentom na
danové tucely v Ziadnom State, ak ma v
oznamovanom S$tate miesto skuto¢ného
vedenia, alebo

¢) osoba, ktorej bola zverena sprava
dedi¢stva po porucitelovi, ktory bol
rezidentom na dafové ucely v
oznamovanom S$tite.

(1) Oznamovanym S§taitom na tcely
automatickej vymeny informacii o
kryptoaktivach je

a) Slovenska republika,

b) iny ¢lensky Stat,

¢) zmluvny §tat.

b) ovladajiicou osobou fyzicka osoba alebo
viaceré fyzické osoby, ktoré vykonavaju
kontrolu nad subjektom; pri zvereneckom
fonde je ovladajucou osobou zriad’ovatel,
spravca, porucnik, oprdvnena osoba alebo
trieda prijemcov a akékol'vek ina fyzicka
osoba, ktora vykondva najvysSiu kontrolu
nad zvereneckym fondom, a pri inom
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iného pravneho usporiadania ako zverenecky fond takyto pojem
oznacuje osoby v rovnocennych alebo podobnych poziciach.

Pokial’ ide o oznamujucich poskytovatel'ov sluzieb kryptoaktiv,
pojem ,ovladajica osoba“ sa vyklada spdsobom, ktory je v
stulade s pojmom ,konecny uzivatel vyhod“ vymedzenym v
¢lanku 3 bode 6 smernice (EU) 2015/849.

10. ,Aktivny subjekt“ je akykolvek subjekt, ktory spiiia
ktorékol'vek z tychto kritérii:

a) menej ako 50 % hrubého prijmu subjektu za predchadzajtci
kalendarny rok alebo iné primerané oznamovacie obdobie
predstavuje pasivny prijem a menej ako 50 % aktiv, ktoré mal
subjekt v drzbe pocas predchadzajuceho kalendarneho roku
alebo iného primerané¢ho oznamovacieho obdobia, predstavuju
aktiva, z ktorych plynie pasivny prijem alebo ktoré sa drzia s
cielom vytvarat’ pasivny prijem;

b) v podstate vSetky cinnosti subjektu pozostavaju z drzby
(Gplnej alebo CciastoCnej) nesplatenych akcii jednej alebo
viacerych dcérskych spolocnosti alebo z poskytovania
financovania a sluzieb jednej alebo viacerym dcérskym
spolo¢nostiam, ktoré sa zapajaju do obchodovania alebo inej
podnikatel'skej ¢innosti, neZ je podnikatel’ska ¢innost’ finanénej
institucie, s vynimkou pripadu, ked’ sa subjekt nekvalifikuje pre
takéto postavenie, ak funguje (alebo vystupuje) ako investi¢ny
fond, akym je napriklad fond sukromného kapitalu, fond
rizikového kapitalu, fond na ucelové odkupenie (leveraged
buyout fund) alebo akykol'vek investicny nastroj, ktorého
cielom je nadobudnut’ alebo financovat’ spolo¢nosti a nasledne

NZ ¢l 1

§ 15d

§ 15a
P:i)

pravnom subjekte, ako je zverenecky fond, je
ovladajicou osobou osoba v rovnocennych
alebo podobnych poziciach,

(9) Na ucely automatickej vymeny
informacii o kryptoaktivach sa za
ovladajicu osobu podla § 6 ods. 2 pism. b)
povaZuje konec¢ny uZivatel’ vyhod podla
osobitného predpisu™'d).

i) aktivnym subjektom subjekt, ktory
spiiia ktorékol’vek z tychto Kritérii:

1. menej ako 50 % hrubého prijmu
subjektu za predchadzajici kalendarny
rok alebo iné primerané oznamovacie
obdobie je pasivhym prijmom a menej
ako 50 % aktiv, ktoré subjekt drzal pocas
predchadzajiceho kalendiarneho roku
alebo iného primeraného oznamovacieho
obdobia, su aktiva, z ktorych plynie
pasivny prijem alebo sa drZia s ciePom
dosahovat’ pasivny prijem,

2. vSetky Cinnosti subjektu pozostavaja z
uplnej alebo ¢iastocnej drzby
emitovanych akcii aspon jednej dcérskej
spolo¢nosti alebo z financovania alebo
poskytovania sluZieb jednej dcérskej
spolo¢nosti alebo viacerym dcérskym
spolo¢nostiam, ktoré obchoduju alebo
vykonavaju ini podnikatel’skid ¢innost’,
ako je podnikatel’ska ¢innost’ finanénej
inStitacie; subjekt nie je aktivhym
subjektom, ak plni funkciu investi¢ného
fondu alebo vystupuje ako investi¢ny
fond, akym je napriklad fond sikromného
kapitilu, fond rizikového kapitalu, fond

78




drzat’ podiely v tychto spolocnostiach ako fixné aktiva na
investi¢né ucely;

c) subjekt este nevykonava podnikatel'ski Cinnost’ a ani v
minulosti ziadnu takuto ¢innost nevykonaval, ale investuje
kapital do aktiv s cielom vykonavat’ ini podnikatel’skl1 ¢innost’,
nez je podnikatel'skd Cinnost finanCnej institucie, a to za
predpokladu, Ze subjekt sa nekvalifikuje pre tato vynimku po
datume, ktory je 24 mesiacov od datumu jeho prvotného
zriadenia;

d) subjekt nebol v poslednych piatich rokoch finan¢nou
institciou a je v procese likvidacie svojich aktiv alebo sa
reorganizuje so zamerom, ze bude pokracovat’ v podnikatel'skej
¢innosti alebo opdtovne zacne podnikatel'sku ¢innost, ktora je
ina nez podnikatel'ska ¢innost’ financne;j institacie;

e) subjekt sa primarne zapaja do transakcii financovania a
hedzingu s prepojenymi subjektmi alebo pre prepojené subjekty,
ktoré nie st financnymi inStiticiami, a neposkytuje sluzby
financovania ani hedzingu Ziadnemu subjektu, ktory nie je
prepojenym  subjektom, za predpokladu, ze skupina
akychkol'vek takychto prepojenych subjektov sa primarne zapaja
do podnikatel'skej cinnosti, ktord je ind nez podnikatel'ska
¢innost’” finan¢nej institicie, alebo

f) subjekt spiia vietky tieto poziadavky:

na dlhové akvizicie alebo akykol'vek
investicny nastroj, ktorého ciel'om je
nadobudnut’ alebo financovat’ spolo¢nosti
a nasledne drzat’" podiely v tychto
spolo¢nostiach ako kapitalové aktiva na
investi¢né ucely,

3. subjekt v obdobi 24 mesiacov
nasledujucich po jeho vzniku nevykonava
podnikatel’ski ¢innost’” a v minulosti
nevykonaval Ziadnu ¢innost’, ale investuje
kapital do aktiv s cielom vykonavat® ind
podnikatel’sku ¢innost’, ako je
podnikatel’ska ¢innost’ financnej
inStitucie,

4. subjekt nebol finanénou institiciou v
poslednych piatich rokoch a je v procese
likvidacie, alebo premeny alebo zmeny
pravnej formy s imyslom pokracovat’ v
podnikatel’skej cinnosti alebo opétovne
zacat’ vykonavat’ podnikatel’ska ¢innost’,
ktora je ina ako podnikatel'ska cinnost’
finanénej institacie,

5. vykonava hlavne transakcie
financovania a zabezpecenia s
prepojenymi subjektmi, ktoré nie su
finanénymi institiciami, alebo pre tieto
prepojené subjekty, a neposkytuje sluzby
financovania ani zabezpecenia subjektu,
ktory nie je prepojenym subjektom, ak
skupina takychto prepojenych subjektov
podnikd hlavne v inom predmete
podnikania, ako je predmet podnikania
finan¢nej institucie, alebo

6. subjekt spiiia si¢asne tieto poZiadavky:
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i) je usadeny a vykondva Cinnost’ v jurisdikcii svojho sidla, a to
vyluéne na ndbozenské, charitativne, vedecké, umelecké,
kultarne, Sportové alebo vzdelavacie ucely, alebo je usadeny a
vykonava ¢innost’ v jurisdikcii svojho sidla, pricom ide o
profesijnl organizaciu, obchodny spolok, obchodni komoru,
odborovi organizaciu, pol'nohospodarsku alebo zahradnicku
organizaciu, obciansky spolok alebo organizaciu, ktora
vykonava ¢innost’ vyhradne na podporu socialneho blaha;

ii) je oslobodeny od dane z prijmov v jurisdikeii svojho sidla;

iii) nema ziadnych akcionarov ani clenov, ktori by mali
vlastnicky podiel alebo podiel konecného uzivatel'a vyhod na
jeho prijmoch alebo majetku;

iv) uplatnitel'né pravne predpisy jurisdikcie, v ktorej ma subjekt
sidlo, alebo zakladajuce dokumenty subjektu nepovoluju, aby sa
akykol'vek prijem alebo majetok subjektu distribuovali
sukromnej osobe alebo necharitativnemu subjektu alebo aby sa
pouzili v ich prospech, okrem pripadov, ked’ sa tak udeje v ramci
vykonu charitativnych ¢innosti subjektu alebo ako platba
primeranej protihodnoty za poskytnuté sluzby, alebo ako platba,
ktora predstavuje realnu trhovii hodnotu majetku, ktory subjekt
kupil, a

6a. vznikol a vykonava ¢innost’ v ¢lenskom
State rezidencie alebo zmluvnom State
rezidencie vyluéne na naboZenské,
charitativne, vedecké, umelecké,
kultirne, Sportové alebo vzdelavacie
ucely, alebo je zriadeny a vykonava
¢innost’” vo svojom c¢lenskom State
rezidencie alebo v zmluvnom Stite
rezidencie a ide o profesijnu organizaciu,
obchodny spolok, obchodni komoru,
organizaciu priace, polnohospodarsku
organizaciu alebo zahradnicku
organizaciu, obdiansky spolok alebo
organiziciu, ktora vykonava vyhradne
vSeobecne prospesné sluzby,

6b. je oslobodeny od dane z prijmov vo
svojom ¢lenskom State rezidencie alebo v
zmluvnom State rezidencie,

6c¢. nema Ziadnych akcionarov,
spolo¢nikov, ¢lenov, zakladatelov alebo
zriad’ovatelov, ktori vlastnia podiel v
tomto subjekte, alebo ktori su skuto¢nymi
vlastnikmi prijmu alebo majetku tohto
subjektu,

6d. pravne predpisy c¢lenského Statu
rezidencie alebo zmluvného Statu
rezidencie subjektu alebo zakladajuce
dokumenty subjektu neumoziiuji, aby sa
zisk, prijem alebo majetok subjektu
rozdelili alebo pouzili v prospech
sukromnej osoby alebo v prospech
necharitativneho subjektu; to neplati, ak
sa tak uskutoéni v ramci vykonu
charitativnych ¢innosti subjektu alebo
ako platba primeranej protihodnoty za
poskytnuté sluzby alebo ako platba, ktora
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v) v uplatnitel'nych pravnych predpisoch jurisdikcie, v ktorej ma
subjekt sidlo, alebo v zakladajucich dokumentoch subjektu sa
vyZaduje, aby sa pri likvidacii alebo zruSeni subjektu vsetky jeho
aktiva distribuovali vladnemu subjektu alebo inej neziskovej
organizacii alebo presli na vladu jurisdikcie, v ktorej ma subjekt
sidlo, alebo na akykol'vek jej podradeny politicky utvar.

E. Vylicena osoba
1. ,,Vylicena osoba“ je:

a) subjekt, s akciami ktorého sa pravidelne obchoduje na jednom
alebo viacerych etablovanych trhoch s cennymi papiermi;

b) akykol'vek subjekt, ktory je prepojenym subjektom subjektu
uvedeného v pismene a);

¢) vladny subjekt;

d) medzinarodna organizacia;

e) centralna banka alebo

f) ind financ¢na institicia nez investicny subjekt uvedeny v
odseku E bode 5 pism. b).

2. Finan¢nad institicia“ je inStitdcia spravy a uschovy
finan¢nych aktiv, vkladova inStitucia, investi¢ny subjekt alebo
S$pecifikovana poistovia.

NZ ¢l 1
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§3
0:2
uvodna
veta

predstavuje primerand trhovi hodnotu
majetku, ktory subjekt nadobudol kipou,

6e. pravne predpisy c¢lenského Statu
rezidencie alebo zmluvného Statu
rezidencie subjektu alebo zakladajuce
dokumenty subjektu vyZaduju, aby sa pri
likvidacii alebo zrusSeni subjektu bez
likvidacie vSetky jeho aktiva rozdelili
verejnému organu alebo inej neziskovej
organizacii alebo by prepadli v prospech
Clenského  Statu  rezidencie  alebo
zmluvného Statu rezidencie subjektu
alebo v prospech jeho izemného celku,

(4) Vylucenou osobou na ucely
automatickej vymeny informacii o
kryptoaktivach je

a) subjekt, s akciami ktorého sa
pravidelne obchoduje aspoii na jednom
regulovanom trhu s cennymi papiermi,

b) subjekt, Kktory je prepojenym
subjektom subjektu uvedeného v pismene
a),

¢) verejny organ,

d) medzinarodna organizacia,

e) centralna banka, alebo

......

subjekt uvedeny v § 3 ods. 2 pism. c).

(2) Na tugely odseku 1 sa finanénou
inStiticiou rozumie inStitucia Uschovy a
spravy finan¢nych aktiv, vkladova institucia,
investicny subjekt alebo Specifikovana
poistovacia spolo¢nost’,
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3. ,InStitacia spravy a uschovy finan¢nych aktiv* je akykolI'vek
subjekt, ktorého podstatnii Cast’ podnikatel'skej Cinnosti tvori
drzba finanénych aktiv na ucet inych. Podstatnii cast
podnikatel’'skej Cinnosti subjektu tvori drzba finanénych aktiv na
ucet inych, ak sa hruby prijem subjektu, ktory mozno pripisat’
drzaniu finan¢nych aktiv a suvisiacim finanénym sluzbam, rovna
20 % hrubého prijmu subjektu alebo ich presahuje pocas
kratSieho z tychto obdobi:

i) trojrocného obdobia, ktoré sa kon¢i 31. decembra (alebo
poslednym diiom uctovného obdobia, ktorym nie je kalendarny
rok), predchadzajuceho roku, v ktorom sa stanovili dané
skuto¢nosti, alebo

i) obdobia, pocas ktorého subjekt existoval.

4. ,Vkladova institucia“ je akykol'vek subjekt, ktory: a) prijima
vklady v ramci bezného chodu podnikania v oblasti
bankovnictva alebo podobnej oblasti alebo b) ma v drzbe
elektronické peniaze alebo digitalne meny jnych bank v prospech
klientov.

5. ,,Investi¢ny subjekt™ je akykol'vek subjekt:
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a) inStituciou Gschovy a spravy finan¢nych
aktiv. najmd banka alebo pobocka
zahrani¢nej banky zabezpedujica spravu
cennych papierov, centralny depozitar,®)
burza cennych papierov a iny subjekt,
ktorého podstatni cast podnikatel'skej
¢innosti tvori drzba finanénych aktiv na ucet
inych osdb; subjekt drzi finanéné aktiva na
ucet inych ako vyznamni cast' svojej
podnikatel'skej cCinnosti, ak jeho hruby
prijem z drzby finanénych aktiv a suvisiacich
finanénych sluzieb sa rovna najmenej 20 %
celkového hrubého prijmu pocas kratSicho z

tychto obdobi:
1. trojrocné obdobie, ktoré sa konci 31.
decembra  alebo  poslednym  diiom

hospodarskeho roka predchadzajiceho roku,
v ktorom sa vypocital podiel hrubého prijmu
z drzby finanénych aktiv a suvisiacich
finannych sluzieb na celkovom hrubom
prijme, alebo

2. obdobie, pocas ktorého subjekt existoval,

b) vkladovou institGciou najmid banka,
pobofka zahrani¢nej banky, stavebna
sporitel'na a iny subjekt, ktory prijima vklady
v ramci bezného podnikania v oblasti
bankovnictva alebo podobného odvetvia
alebo ma v drzbe elektronické peniaze
alebo digitilne meny centrilnych bank
v prospech klientov,

c) investi‘nym  subjektom  najméi
obchodnik s cennymi papiermi,®) pobocka
zahrani¢ného obchodnika s cennymi
papiermi, subjekt kolektivneho
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a) ktory primarne vykonava ako podnikatel'skt ¢innost’ jednu
alebo viacero z nasledujucich ¢innosti alebo operacii pre klienta
alebo v jeho mene:

i) obchodovanie s nastrojmi pefiazného trhu (Sekmi, zmenkami,
vkladovymi listami, derivatmi atd.); devizami; nastrojmi
tykajicimi sa vymennych transakcii, urokovych sadzieb a
indexov; prevoditelnymi cennymi papiermi alebo obchodovanie
s komoditnymi futures;

i1) individualnu a kolektivnu spravu portfélia alebo

iii) iny spdsob investovania, spravy alebo riadenia finanénych
aktiv, pefiaznych prostriedkov alebo kryptoaktiv podliehajucich
oznamovaniu v mene inych osob, alebo

b) ktorého hruby prijem mozno primarne pripisat’ investovaniu
alebo reinvestovaniu do finanénych aktiv alebo kryptoaktiv
podliehajticich oznamovaniu alebo obchodovaniu s finan¢nymi
aktivami alebo kryptoaktivami podliehajucimi oznamovaniu, ak
je subjekt riadeny inym subjektom, ktory je vkladovou
institiciou, inStiticiou spravy a uschovy finannych aktiv,
Specifikovanou poistoviiou alebo investicnym subjektom
uvedenym v odseku E bode 5 pism. a).

Subjekt sa povazuje za subjekt, ktory ako podnikatel'skt ¢innost’
primarne vykonava jednu alebo viacero z ¢innosti uvedenych v
odseku E bode 5 pism. a), alebo hruby prijem subjektu mozno na

investovania, finan¢ny poradca, finan¢na
inStiticia v silade s odporucaniami
medzivladnej institicie Finan¢nej akénej
skupiny a osobitnym predpisom?) a iny
subjekt

1. vykonavajuci ako hlavnu
podnikatel’ski ¢innost’ jednu <¢innost’
alebo viacero z nasledujucich ¢innosti
alebo operacii pre klienta alebo v jeho
mene:

1a. obchodovanie s nastrojmi pefiazného
trhu, s devizovymi hodnotami, s nastrojmi
tykajicimi sa devizovych transakcii a
vymennych transakcii, irokovych sadzieb
a indexov, obchodovanie S
prevoditePnymi cennymi papiermi alebo
obchodovanie s komoditnymi futures,

1b. individuidlnu a Kkolektivhu spravu
portfolia,®) alebo

1c. iny spdsob investovania, spravy alebo
riadenia finanénych aktiv, pefiaZnych
prostriedkov alebo kryptoaktiv
podliehajicich oznamovaniu v mene
inych osob okrem poskytovania sluZieb,
ktorymi sa  vykondvaju  vymenné
transakcie pre klientov alebo v ich mene,
alebo

2. ktorého hruby prijem plynie hlavne z
investovania, opakovaného investovania
alebo obchodovania s finannymi
aktivami alebo kryptoaktivami
podliehajicimi oznamovaniu, ak je
subjekt riadeny inym subjektom, ktory je
vkladovou instituciou, inStiticiou spravy
a uschovy finanénych aktiv,
Specifikovanou poist’ovacou spolo¢nost’ou
alebo investi¢nym subjektom uvedenym v
prvom bode; hrubym prijmom subjektu
je taky prijem, ktory plynie hlavne z
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ucely odseku E bodu 5 pism. b) primérne pripisat’ investovaniu
a reinvestovaniu do financnych aktiv alebo kryptoaktiv
podlichajticich oznamovaniu alebo obchodovaniu s finan¢nymi
aktivami alebo kryptoaktivami podliehajucimi 0znamovaniu, ak
sa hruby prijem subjektu, ktory mozno pripisat’ prislusnym
¢innostiam, rovna 50 % hrubého prijmu subjektu alebo ich
presahuje pocas kratSicho z tychto obdobi: i) trojroéného
obdobia, ktoré sa konc¢i 31. decembra roka, ktory predchadza
roku, v ktorom sa stanovili dané skutoénosti, alebo ii) obdobia,
pocas ktorého subjekt existoval.

Na ucely odseku E bodu 5 pism. a) bodu iii) pojem ,,iny sposob
investovania, spravy alebo riadenia finan¢nych aktiv, peiaznych
prostriedkov alebo kryptoaktiv podlichajiicich oznamovaniu v
mene inych 0s6b“ nezahfiia poskytovanie sluzieb, ktorymi sa
vykonavaji vymenné transakcie pre klientov alebo v ich mene.

Pojem ,,investi¢ny subjekt* nezahiia subjekt, ktory je aktivnym
subjektom, pretoze spiia ktorékolvek z kritérii uvedenych v
odseku D bode 10 pism. b) az e).

Tento odsek sa vyklada spdsobom, ktory je konzistentny s
podobnym znenim uvedenym vo vymedzeni pojmu ,,finan¢na
indtitacia“ v ¢lanku 3 bode 2 smernice (EU) 2015/849.

NZ ¢l 1
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investovania a opakovaného investovania
do finanénych aktiv alebo kryptoaktiv
podliehajucich oznamovaniu alebo
obchodovania s finanénymi aktivami
alebo kryptoaktivami podliehajicimi
oznamovaniu, ak sa hruby prijem
subjektu, ktory plynie z prislu$nych
¢innosti, rovna najmenej 50 % hrubého
prijmu subjektu pocas kratSieho z tychto
obdobi:

2a. trojrocné obdobie, ktoré sa kon¢i 31.
decembra roka, ktory predchadza roku, v
ktorom sa vypocital podiel hrubého
prijmu z investovania a opakovaného
investovania finan¢nych aktiv alebo
kryptoakiv podliehajucich oznamovaniu
alebo  obchodovania s finan¢énymi
aktivami alebo kryptoaktivami
podliehajicimi oznamovaniu na celkovom
hrubom prijme, alebo

2b. obdobie, pocas ktorého subjekt
existoval,

4) Zakon &. 297/2008 Z. z. o ochrane pred
legalizaciou prijmov z trestnej ¢innosti a o
ochrane pred financovanim terorizmu a o
zmene a doplneni niektorych zikonov v
zneni neskorsich predpisov.

(4) Investicnym subjektom podla odseku
2 pism. ¢) nie je subjekt, ktory je aktivnym
nefinanénym subjektom a spiiia niektoré
z kritérii uvedenych v § 6 ods. 2 pism. ¢)
bodoch 2d az 2g.
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6. ,.Specifikovana poistoviia® je akykol'vek subjekt, ktory je
poistoviiou (alebo holdingovou spolo¢nost’ou poistovne), ktora
vystavuje poistnu zmluvu s odkupnou hodnotou alebo anuitnu
zmluvu alebo je v suvislosti s tymito zmluvami povinna vyplacat
platby.

7. ,Vladny subjekt“ je vlada jurisdikcie, akéhokol'vek
podradeného politického utvaru jurisdikcie (aby sa predislo
pochybnostiam, zahfiia §tat, provinciu, okres alebo miestnu
samospravnu jednotku), alebo akakol'vek agenttra ¢i pomocna
organizacia, ktord je v Uplnom vlastnictve jurisdikcie alebo
jedného ¢i viacerych z uvedenych subjektov. Tato kategoria
pozostava z neoddelitelnych ¢asti, ovladanych subjektov a
podradenych politickych tvarov jurisdikcie.

a) ,Neoddelitelna cast* jurisdikcie je akakol'vek osoba,
organizacia, agentura, urad, fond, pomocna organizécia alebo
iny organ bez ohl'adu na to, ako je oznaeny, ktory predstavuje
riadiaci organ jurisdikcie. Cisté prijmy riadiaceho organu sa
pripisuji na jeho vlastny ucet alebo na iné ucty jurisdikcie,
pricom ziadna cast’ prijmov neplynie v prospech ziadnej
sukromnej osoby. NeoddeliteI'na ¢ast’ nezahfiia ziadnu fyzicku
osobu, ktora je panovnikom, uradnikom alebo spravcom
konajucim ako sukromna osoba alebo vo vlastnom mene.
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d) $pecifikovanou poistovacou
spolo¢nostou najmd poistoviia, pobocka
poistovne z iného ¢lenského Statu, pobocka
zahrani¢nej poistovne, zaistoviia, pobocka
zaistovne z in¢ho ¢lenského §tatu, pobocka
zahrani¢nej zaistovne a iny subjekt, ktory je
poistovacou spolo¢nostou alebo
holdingovou  spolo¢nostou  poistovacej
spolo¢nosti, ktora uzatvara poistnti zmluvu s
odkupnou hodnotou alebo anuitni zmluvu
alebo je v shvislosti s tymito zmluvami
povinna vyplacat’ platby.

(2) Na ucely odseku 1 pism. a) sa rozumie
a) verejnym organom S$tatny organ, organ
uzemnej samospravy, Exportno-importna
banka Slovenskej republiky, Socialna
poistovia, rozpocCtova organizacia alebo
prispevkova organizacia, ak nevykonava
podnikatel'sku ¢innost, a ina agenttra alebo
organizacia so 100 % majetkovou ucastou
Statu alebo organu Uzemnej samospravy;
verejny organ pozostava z neoddelitelnych
stcasti, ovladanych subjektov a politickych
utvarov, pricom

1. neoddelitelnou sucastou Slovenskej
republiky je osoba, agentira, trad, fond,
organizacia alebo iny organ, ktory bez
ohl'adu na jeho nazov predstavuje riadiaci
organ Slovenskej republiky a Cisté prijmy
tohto organu musia byt pripisané na jeho
vlastny ucet alebo na iny ucet verejného
organu, pricom ziadna ich cast nesmie
plynut v prospech sukromnej osoby;
neoddelitelnou sucastou nie je fyzicka
osoba, ktora je verejnym cCinitelom alebo
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b) ,,Ovladany subjekt™ je subjekt, ktory je formalne oddeleny od
jurisdikcie alebo inak predstavuje samostatny pravny subjekt, za
predpokladu, ze:

i) subjekt je Uplne vlastneny alebo ovladany jednym alebo
viacerymi vladnymi subjektmi priamo alebo prostrednictvom
jedného alebo viacerych ovladanych subjektov;

ii) Cisté prijmy subjektu sa pripisuju na jeho vlastny ucet alebo
na ucty jedného alebo viacerych vladnych subjektov, priCom
ziadna Cast’ jeho prijmov neplynie v prospech ziadnej sikromne;j
osoby, a

iii) v pripade zrusenia sa aktiva subjektu zveruji jednému alebo
viacerym vladnym subjektom.

¢) Prijem neplynie v prospech sikromnych osob, ak st takéto
osoby zamyslanymi prijemcami vladneho programu a ¢innosti
programu sa vykonavaju pre Sirok verejnost s ohladom na
spolo¢né blaho alebo sa tykaju spravy urcitej etapy vlady. Bez
ohl'adu na uvedené sa vSak prijem povazuje za prijem plynuci v
prospech sukromnych osob, ak je odvodeny od pouZivania
vladneho subjektu na vykonadvanie komercnej podnikatel'skej
¢innosti, ako je napriklad komeréné bankovnictvo, v ramci ktorej
sa poskytuji finanéné sluzby sikromnym osobam.
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spravcom konajucim ako sukromna osoba vo
svojom osobnom zaujme,

2. ovladanym subjektom je subjekt, ktory je
formélne oddeleny od Slovenskej republiky
alebo  inym  spésobom  predstavuje
samostatny pravny subjekt, ak

2a. subjekt je uplne vlastneny alebo
ovladany jednym verejnym organom alebo
viacerymi verejnymi organmi priamo alebo

prostrednictvom  jedného  ovladajiceho
subjektu  alebo viacerych ovladanych
subjektov,

2b. Cisté prijmy subjektu sa pripisuji na jeho
vlastny icet alebo na G¢ty jedného verejného
organu alebo viacerych verejnych organov,
pri¢om zo ziadnej Casti jeho prijmov nema
prospech ziadna sukromna osoba a

2c. pri zruseni tohto subjektu sa jeho aktiva
zveryju jednému verejnému organu alebo
viacerym verejnym organom,

3. prijem sa nepovaZuje za plynuci Vv
prospech sukromnej osoby, ak je tato osoba
uréenym prijemcom vladneho programu,
pricom tento program sa vykonava pre
Siroku verejnost’ so zretelom na vSeobecny
prospech alebo sa tyka administrativnych
¢innosti na niektorej urovni verejnej spravy;
bez ohladu na uvedené sa vsSak za prijem
plynici v prospech stkromnej osoby
povazuje taky prijem, z ktorého ma prospech
sukromna osoba, ak plynie z vyuzitia
verejného  orgdnu na  vykonavanie
podnikatel'skej ¢innosti v oblasti
bankovnictva, v rdmci ktorého sa poskytuju
finan¢né sluzby sukromnej osobe,
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8. ,,Medzinarodna organizacia“ je akadkol'vek medzinarodna
organizacia alebo agentura ¢i pomocna organizacia v uplnom
vlastnictve medzinarodnej organizacie. Tato kategoria zahfna
akukol'vek medzivladnu organizaciu (vratane nadnarodnej
organizacie):

a) ktord pozostava primarne z vlad;

b) ktora ma s jurisdikciou uzavreti dohodu o ustredi alebo v
podstate podobnti dohodu a

c) ktorej prijem neplynie v prospech sikromnych oséb. 9.

Pojem ,.finan¢né aktivum* zahfia cenny papier (napriklad podiel
na akciach v spolocnosti; podiel alebo skutocné vlastnictvo v
osobnej obchodnej spolo¢nosti s velkym poctom podielnikov
alebo vo verejne obchodovatelnej osobnej obchodnej
spolo¢nosti ¢i zvereneckom fonde; zmenku, dlhopis, dlhopis s
fixnym kupénom alebo iny dokaz o zadlzenosti), podiel v
osobnej obchodnej spolocnosti, komoditu, swap (napriklad
urokové swapy, menové swapy, bazické swapy, urokové opcie
typu cap, urokové opcie typu floor, komoditné swapy, akciové
swapy, swapy tykajice sa akciovych indexov a podobné
dohody), poistni zmluvu alebo anuitni zmluvu, alebo
akykol'vek podiel (vratane futures alebo forwardovej zmluvy
alebo opcie) na cennom papieri, kryptoaktive podlichajicom
0znamovaniu, 0sobnej obchodnej spolo¢nosti, komodite, swape,
poistnej zmluve alebo anuitnej zmluve. Pojem ,(financné
aktivum* nezahfna nedlhovy, priamy podiel na nehnutelnom
majetku.
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b) medzinarodnou organizaciou
medzinarodna organizacia alebo agentira v
jej vlastnictve alebo jej pomocna organizacia
vratane nadnarodnej organizacie, ktort
tvoria najma $taty, a ktord ma so Slovenskou
republikou uzavretu dohodu o svojom sidle
alebo podobni dohodu a prijmy ktorej
neplynu v prospech sukromnej osoby.

(3) Na ucely odseku 2 sa finanénym aktivom
rozumie cenny papier, ktorym je najmi
podiel v kapitalovej spolo¢nosti, podiel v
osobnej obchodnej spolo¢nosti alebo na
skutoénom vlastnictve v spoloénosti s
velkym poctom podielnikov alebo vo
verejne obchodovatelnej spolo¢nosti alebo
vo zvereneckom fonde, zmenka, dlhopis,
dlhovy cenny papier alebo iny dokaz o
zadlzenosti, komodita alebo swap. Swapom
sa rozumie najmi urokovy swap, menovy
swap, bazicky swap, urovanie stropov
urokovych sadzieb, uréovanie minimalnych
urokovych sadzieb, komoditny swap, swap
tykajtci sa akeii, swap tykajtci sa akciovych
indexov a podobné dohody. Finanénym
aktivom sa rozumie aj poistna zmluva,
anuitnd zmluva, akykol'vek podiel na
cennom papieri vratane futures, forwardovej
zmluvy, alebo opcie, podiel na
kryptoaktive podliehajicom
oznamovaniu, podiel na osobnej obchodnej
spolo¢nosti, podiel v komodite, swape,
poistnej zmluve alebo anuitnej zmluve.
Finanénym aktivom nie je nedlhovy, priamy
podiel na nehnute'nom majetku.
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10. ,,Majetkovy podiel“ je v pripade osobnej obchodnej
spoloc¢nosti, ktora je financ¢nou institaciou, bud’ podiel na imani,
alebo na zisku tejto spolocnosti. V pripade zvereneckého fondu,
ktory je finanénou institiciou, sa za majetkovy podiel povazuje
podiel v drzbe ktorejkol'vek osoby, ktord sa povazuje za
zriad'ovatel’a alebo opravnenti osobu celého zvereneckého fondu
alebo jeho casti, alebo ktorejkol'vek inej fyzickej osoby
vykonavajucej skutoénii ucinni kontrolu nad zvereneckym
fondom. Osoba podlichajica oznamovaniu sa povazuje za
opravnenui osobu zvereneckého fondu, ak ma takato osoba
podlichajiica oznamovaniu narok priamo alebo nepriamo
(napriklad prostrednictvom poverenca) na povinné vyplatenie
zisku, alebo ak jej moZe byt’ priamo alebo nepriamo dobrovolne
vyplateny zisk zo zvereneckého fondu.

11.,,Poistna zmluva“ je zmluva (ina ako anuitna zmluva), ktorou
sa jej vystavovatel zavdzuje vyplatit’ uritd sumu, ak dojde k
vzniku uréenej poistnej udalosti v suvislosti s rizikom umrtia,
choroby, nehody, zodpovednosti za Skodu alebo $kody na
majetku.

12. ,,Anuitnd zmluva“ je zmluva, ktorou sa jej vystavovatel
zavdzuje vyplacat' platby pocas urCitého casového obdobia
uréeného tplne alebo séasti na zéklade predpokladanej dizky
zivota jednej alebo viacerych fyzickych oséb. Tento vyraz
zaroven zahffia zmluvu, ktora sa povazuje za anuitni zmluvu v
sulade so zadkonmi, pravnymi predpismi alebo praxou
uplatiiovanou v ¢lenskom State alebo inej jurisdikcii, v ktorej
bola tato zmluva vystavena, a ktorou sa jej vystavovatel’ zavizuje
vyplacat platby poc¢as obdobia niekol’kych rokov.
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¢) majetkovym podielom pri osobnej
obchodnej spolo¢nosti, ktora je finanénou
instituciou, podiel na imani alebo na zisku
spolo¢nosti, pri zvereneckom fonde, ktory je
finanénou instituciou, podiel v drzbe osoby,
ktora sa povazuje za zriadovatela alebo
opravnenu osobu celého zvereneckého fondu
alebo jeho casti alebo za inu osobu
vykonavajucu najvyssiu  kontrolu nad
zvereneckym fondom; osoba podlichajuca
oznamovaniu sa povazuje za opravneni
osobu zvereneckého fondu, ak ma takato
osoba podlichajica oznamovaniu narok
priamo  alebo  nepriamo,  napriklad
prostrednictvom poverenca na povinné
vyplatenie zisku alebo ktorej moéze byt
priamo alebo nepriamo  dobrovolne
vyplateny zisk zo zvereneckého fondu,

d) poistnou zmluvou'?) zmluva ind ako
anuitnd zmluva, ktorou sa jej poistitel
zavézuje vyplatit’ uréitd finanéni sumu, ak
dojde k vzniku uréenej poistnej udalosti
vratane amrtia, choroby, nehody,
zodpovednosti za $kodu alebo Skody na
majetku,

e) anuitnou zmluvou zmluva, ktorou sa jej
poistitel zavédzuje vyplacat platby pocas
urCitého casového obdobia definovaného
vcelku  alebo  sCasti  na  zaklade
predpokladanej dizky Zivota jednej fyzickej
osoby alebo viacerych fyzickych osdb; tento
pojem zahifia aj zmluvu, ktord sa povazuje za
anuitnt  zmluvu v stlade s pravnymi
predpismi Clenského Statu alebo zmluvného
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13. ,,Poistna zmluva s odkupnou hodnotou® je poistnd zmluva
(ind ako zaistovacia zmluva o odSkodneni uzavretd medzi
dvoma poistoviiami), ktord méa odkupnu hodnotu.

14. ,,0dkupné hodnota“ je vyssia z tychto dvoch sum:

i) suma, na ktort ma poistnik narok pri odstipeni od poistnej
zmluvy alebo pri jej ukonceni (bez odpocitania pripadného
poplatku za odstipenie alebo Gveru na poistni zmluvu), a

i) suma, ktoru si poistnik moze pozi¢at’ podla poistnej zmluvy
alebo v stvislosti s fiou.

Bez ohl'adu na uvedené skuto¢nosti pojem ,,odkupna hodnota*
nezahfnia sumu splatnu podl'a poistnej zmluvy:

a) len z dovodu smrti jednotlivca poisteného v ramci zmluvy o
zivotnom poistent;

b) ako davku pri turaze alebo chorobe alebo ini davku
poskytujicu odskodnenie za ekonomicku stratu, ktora vznikla pri
poistnej udalosti, proti ktorej bolo poistenie uzavretg;

¢) ako refundaciu uz zaplateného poistného (znizenu o poistné
poplatky bez ohl'adu na to, ¢i boli skuto¢ne ulozené) na zaklade
poistnej zmluvy (inej, ako je investi¢né zivotné poistenie alebo
anuitna zmluva) z dovodu zrusenia alebo ukoncenia zmluvy,
znizenia expozicie voci riziku pocas obdobia platnosti zmluvy
alebo z dovodu opravy uctovnej alebo podobnej chyby v
suvislosti s poistnym pre tito zmluvu;

d) ako dividendu poistnika (ini ako dividenda pri ukonceni
zmluvy) za predpokladu, ze dividenda sa tyka poistnej zmluvy,
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Statu alebo praxou uplatfiovanou v ¢lenskom
State alebo v zmluvnom $tate, v ktorom bola
taito zmluva uzatvorena, a ktorou sa jej
poistitel' zavdzuje vyplacat' platby pocas
obdobia niekol’kych rokov,

f) poistnou zmluvou s odkupnou hodnotou
poistna zmluva ind ako zaistovacia zmluva
uzavretd medzi dvoma poistoviiami, ktora
ma odkupnt hodnotu, pricom

1. odkupnou hodnotou je vysSia z tychto
sum:

la. suma, na ktort méa poistnik narok pri
odstupeni od poistnej zmluvy alebo pri jej
ukondeni bez odpoditania poplatku za
odstupenie alebo tiveru z poistného, alebo
1b. suma, ktort si poistnik modze pozicat
podl'a poistnej zmluvy alebo v stvislosti s
nou,

2. odkupna hodnota nie je suma, ktort
mozno vyplatit’ podla poistnej zmluvy

2a. len z dovodu umrtia fyzickej osoby
poistenej v ramci zmluvy o Zivotnom
poisteni,

2b. ako plnenie pri uraze alebo chorobe
alebo iné plnenie, ktoré predstavuje
odskodnenie  za  ekonomickil  stratu
vzniknutt pri poistnej udalosti,

2c¢. ako refundaciu uz zaplateného poistného
znizenu o poistovacie poplatky bez ohladu
na to, ¢i boli skutone ulozené na zaklade
poistnej zmluvy inej, ako je investicné
zivotné poistenie alebo anuitna zmluva z
dovodu zruSenia alebo ukoncenia zmluvy,
zniZzenia poistného rizika pocas obdobia
platnosti zmluvy alebo z doévodu opravy
uctovnej alebo podobnej chyby tykajucej sa
poistného suvisiaceho s touto zmluvou,
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podl’a ktorej st jediné davky, ktoré mozno vyplatit,, stanovené v
pismene b), alebo

e) ako vratenie poistného zaplateného vopred alebo vkladu
uréené¢ho na zaplatenie poistného v suvislosti s poistnou
zmluvou, v pripade ktorej sa poistné plati aspon raz rocne, ak
suma poistného zaplateného vopred alebo vkladu uréeného na
zaplatenie poistného nepresahuje nasledujuce ro¢né poistné,
ktoré sa ma podla zmluvy zaplatit’.

F. Rozne

1. ,,Postupy hibkového preverovania vo vztahu ku klientovi® st
postupy hibkového preverovania vo vztahu ku klientovi
oznamujuceho poskytovatela sluzieb kryptoaktiv podla
smernice (EU) 2015/849 alebo podobné poziadavky, ktorym
takyto oznamujuci poskytovatel’ sluzieb kryptoaktiv podlieha.

2. ,,Subjekt” je pravnicka osoba alebo pravne usporiadanie, ako
napriklad spolo¢nost’, osobna obchodna spolo¢nost’, zverenecky
fond alebo nadacia.

3. Subjekt je ,,prepojenym subjektom** iného subjektu, ak jeden
70 subjektov ovlada ten druhy subjekt, alebo ak st obidva
subjekty pod spolo¢nou kontrolou. Na tento ti¢el kontrola zahfna
priame alebo nepriame vlastnictvo viac ako 50 % hlasovacich
prav a hodnoty podielu v danom subjekte.

NZ ¢l 1
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§2

2d. ako podiel poistnika na zisku, iny ako
podiel pri ukonc¢eni zmluvy za predpokladu,
ze podiel na zisku sa tyka poistnej zmluvy,
podl’a ktorej st jediné davky, ktoré sa mézu
vyplatit’, uvedené v bode 2b, alebo

2e. ako vratenie poistného zaplateného
vopred alebo vkladu uréeného na zaplatenie
poistného v suvislosti s poistnou zmluvou,
pri ktorej sa poistné plati najmenej raz rocne,
ak suma poistného zaplateného vopred alebo
vkladu ur¢eného na zaplatenie poistného
nepresahuje nasledujlice ro¢né poistné, ktoré
sa ma podl'a zmluvy zaplatit’.

g) postupmi preverovania vo vztahu ku
klientovi postupy preverovania vo vzt’ahu
ku klientovi oznamujiceho poskytovatela
sluzieb kryptoaktiv podla osobitného
predpisu*) alebo podobné poziadavky,
ktorym takyto oznamujici poskytovatel’
sluzieb kryptoaktiv podlieha,

f) subjektom pravnicka osoba alebo pravne
usporiadanic  majetku  alebo  pravne
usporiadanie 0s6b, ktoré nema pravnu
subjektivitu,

h) prepojenym subjektom subjekt
prepojeny s inym subjektom, ak jeden zo
subjektov ovlada druhy subjekt, alebo ak
si obidva subjekty pod spolo¢nou
kontrolou, pricom kontrola zahrna
priame alebo nepriame vlastnictvo viac
ako 50 % podielu na hlasovacich pravach
a 50% podielu na zakladnom imani v
danom subjekte,
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4. ,Pobocka“ je jednotka, podnik alebo kanceldria
oznamujuceho poskytovatela sluzieb kryptoaktiv, s ktorou sa
zaobchadza ako s pobockou v ramci regulacného rezimu
jurisdikcie alebo ktord je inak regulovana podla pravnych
predpisov jurisdikcie ako oddelena od inych kancelarii, jednotiek
alebo  pobociek  oznamujiceho poskytovatela  sluzieb
kryptoaktiv. So vSetkymi jednotkami, podnikmi alebo
kancelariami oznamujticeho poskytovatela sluzieb kryptoaktiv v
jednej jurisdikcii sa zaobchadza ako s jednou pobockou.

5. ,,Platnd dohoda prislusnych kompetentnych organov je
dohoda medzi prislusnymi organmi ¢lenského Statu a jurisdikcie
mimo Unie, ktorou sa vyZaduje automaticka vymena informécii
zodpovedajucich informaciam uvedenym v oddiele II odseku B
tejto prilohy, ako sa uréuje vo vykonavacom akte v sulade s
¢lankom 8ad ods. 11

6. ,Kvalifikovana jurisdikcia mimo Unie“ je jurisdikcia mimo
Unie, ktora ma uzavretd platni dohodu prislusnych
kompetentnych organov s prisluSnymi organmi vsetkych
Clenskych Statov, ktoré su identifikované ako jurisdikcie
podliehajice oznamovaniu v zozname uverejnenom jurisdikciou
mimo Unie.

7. ,DIC* je dafiové identifikaéné ¢&islo (alebo jeho funkény
ekvivalent, ak dafiové identifikaéné &islo neexistuje). DIC je
akékol'vek ¢islo alebo kod, ktoré(-y) prislusny organ pouziva na
identifikaciu danovnika.

NZ ¢l 1

NZ ¢l 1

NZ ¢l 1
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d) pobockou organizaéna  zlozka,
prevadzka alebo kancelaria
oznamujuceho poskytovatela sluzieb

kryptoaktiv, ktora je povaZovana za
pobocku podla prava Statu, v ktorom je
umiestnend; pobo¢ky oznamujiceho
poskytovatel’a sluzieb kryptoaktiv
umiestnené v jednom S$tite sa povazuju za
jednu pobocku,

(4) Dohodou prislusnych organov na ucely
odseku 3 je dohoda medzi prislu$nymi
organmi  Slovenskej republiky a
zmluvného Statu, ktorou sa vyZaduje
automaticka vymena informacii, ktoré
zodpovedaji informacidim uvedenym v
§15 h ods. 9; takouto dohodou je aj
mnohostranna  dohoda  prisluSnych
organov na tucely automatickej vymeny
informacii o kryptoaktivach na zaklade
Standardu vydaného medzinarodnou
organizaciou.

(3) Kvalifikovanym zmluvnym §tatom na
ucely automatickej vymeny informacii o
kryptoaktivach je Stat mimo Europskej
unie, ktory ma uzavreti dohodu
prisluSnych orginov s prisluSnymi
organmi vSetkych ¢lenskych $tatov, ktoré
si uvedené ako oznamované Staty v
zozname uverejnenom zmluvnym $tatom.

h) daiovym identifikaénym ¢islom kod
alebo Cislo, alebo ich ekvivalent, ak takyto
kod alebo Cislo neexistuje, pouZivané na
identifikaciu danovnika vydané v State
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8. ,,Identifikacna sluzba“ je elektronicky proces, ktory ¢lensky
§tit alebo Unia bezplatne spristupiiuje oznamujicemu
poskytovatel'ovi sluzieb kryptoaktiv na ucely uréenia totoznosti
a danovej rezidencie pouzivatela kryptoaktiv.

ODDIEL V
UCINNE VYKONAVANIE

A. Pravidla presadzovania poziadaviek na zber a overovanie
stanovenych v oddiele I1I

1. Clenské staty prijmii potrebné opatrenia, ktorymi sa od
oznamujucich poskytovatelov sluzieb kryptoaktiv bude vo
vztahu k ich pouzivatelom kryptoaktiv pozadovat
presadzovanie poziadaviek na zber a overovanie podl'a oddielu
I"i.

2. Ak pouzivatel’ kryptoaktiv neposkytne informacie pozadované
podl'a oddielu III po dvoch vyzvach v nadvédznosti na pdvodna
ziadost’ oznamujuceho poskytovatela sluzieb kryptoaktiv, ale
nie skor, ako uplynie 60 dni, oznamujici poskytovatel’ sluzieb
kryptoaktiv zabrani pouzivatelovi kryptoaktiv vo vykonadvani
transakcii podliehajucich oznamovaniu.

NZ ¢l 1
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rezidencie osoby podliehajucej
oznamovaniu, ktoré sliZzia na danové
ucely,

p) identifika¢nou sluzbou elektronicky
proces, ktory ¢lensky $tat alebo Europska
unia bezodplatne spristupiuje
oznamujucej finan¢nej institacii na Gcely
urcenia totoZnosti a dafovej rezidencie
drzitePa uctu alebo ovlidajiicej osoby a
urcenia totoZnosti a dariovej rezidencie
pouzivatela kryptoaktiv,

(1) Oznamujuca financnd inStitucia,
slovenskd oznamujuca financna institucia,
drzitel financného uctu, oznamujici
poskytovatel’ sluzieb kryptoaktiv,
pouzivatel’ kryptoaktiv, osoba konajtica v
mene drzitela finanéného Uctu*®®) a
ovladajuca osoba nesmt1 prijimat’ opatrenia a
vykonavat’ postupy, ktorych wcéelom je
vyhnat' sa plneniu povinnosti podla tohto
zakona.

(16) Ak  pouzivate’  kryptoaktiv
neposkytne informacie podl’a § 15h ods. 9
po dvoch vyzvach nasledujticich po prvej
Ziadosti oznamujuceho poskytovatel’a
sluzieb kryptoaktiv, nie vSak skér ako
uplynie 60 dni odo diia odoslania Ziadosti,

oznamujuci poskytovatel’ sluzieb
kryptoaktiv zabrani pouZivatelovi
kryptoaktiv vo vykonavani

oznamovanych transakeii.
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B. Pravidla, na =zéklade ktorych sa od oznamujicich
poskytovatelov sluzieb kryptoaktiv pozaduje, aby viedol
zaznamy o podniknutych krokoch a o akychkol'vek
informaciach, na ktoré sa spoliehal pri plneni poziadaviek na
oznamovanie a vykonavani postupov hibkového preverovania, a
primerané opatrenia na ziskanie uvedenych zdznamov

1. Clenské §taty prijma potrebné opatrenia, na zéklade ktorych
sa od oznamujucich poskytovatel'ov sluzieb kryptoaktiv bude
pozadovat, aby viedli zdznamy o podniknutych krokoch a o
vSetkych informaciach, na ktoré sa spoliehali pri plneni
poziadaviek na oznamovanie a vykonavani postupov hibkového
preverovania uvedenych v oddieloch II a III. Takéto zaznamy
zostanl k dispozicii dostatocne dlhy cas, v kazdom pripade
najmenej pat rokov, ale nie dlhsie ako desat’ rokov po skonceni
obdobia, v ramci ktorého sa od oznamujuceho poskytovatel'a
sluzieb kryptoaktiv vyzaduje, aby informacie oznamoval, ak
tieto informacie podliehaju oznamovaniu podl'a oddielu II.

2. Clenské $taty prijmi potrebné opatrenia vratane moznosti
nariadit oznamovanie oznamujucim poskytovatelom sluzieb
kryptoaktiv s cielom zabezpelit, Ze prisluSnému organu sa
oznamia vSetky potrebné informacie tak, aby prislusny organ
mohol splnit’ povinnost’ oznamit’ informacie v stilade s ¢lankom
8ad ods. 3

NZ ¢l 1

NZ ¢l 1

§ 15h

(4) Oznamujici poskytovatel’ sluZieb
kryptoaktiv je povinny viest’ ziznamy o
plneni povinnosti podla § 15g¢ a
uchovavat’ ich po dobu najmenej pit’
rokov a nie dlhSie ako desat’ rokov po
skonc¢eni oznamovacieho obdobia, v ramci
ktorého sa od oznamujuceho
poskytovatel’a sluzieb kryptoaktiv
vyZaduje, aby informacie podla § 15h ods.
9 oznamoval.

(13) Oznamujuci poskytovatel’ sluZieb
kryptoaktiv oznami prislusnému organu
Slovenskej republiky elektronickymi
prostriedkami idaje podla odseku 9 a §
15g ods. 3, ako aj skutocnost, ak v
kalenddarnom roku alebo inom
primeranom obdobi neuskutoc¢nil Ziadnu
oznamovanu transakciu pre Ziadneho
pouZivatel’a podliehajiceho oznamovaniu
a skutocnost’, Ze informacie podl’a odseku
9 oznamila pobocka v inom ¢lenskom State
alebo kvalifikovanom zmluvnom S§tate,
vidy do 31. maja kalendarneho roka
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C. Administrativne postupy na overenie suladu oznamujucich
poskytovatelov sluzieb kryptoaktiv s poziadavkami na
oznamovanie a postupmi hibkového preverovania

Clenské staty stanovia administrativne postupy na overenie toho,
¢i oznamujuci poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv dodrzuju
poziadavky na oznamovanie a postupy hibkového preverovania
stanovené v oddieloch II a III.

D. Administrativne postupy pre nadvidzujucu komunikaciu s
oznamujucim poskytovatelom sluzieb kryptoaktiv v pripade
oznamenia neuplnych alebo nepresnych informacii

Clenské $taty stanovia postupy pre nadvizujicu komunikéciu s
oznamujucimi poskytovatel'mi sluzieb kryptoaktiv v pripade, ze
oznamen¢é informacie s neuplné alebo nepresné.

E. Administrativny postup na udelenie
poskytovatel'ovi sluzieb kryptoaktiv

Prislusny organ c¢lenského Statu, ktory poskytovatel'om sluzieb
kryptoaktiv udeluje povolenie v silade s nariadenim (EU)
2023/1114, pravidelne, najneskér vSak do 31. decembra
prislusného kalendarneho roka alebo iného primeraného

oznamovacieho obdobia, oznamuje prislusnému organu podla

povolenia
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nasledujiceho po kalendarnom roku, za
ktory sa plni oznamovacia povinnost’.
Tuto lehotu nemozZno predlzit’.

(7) Kontrolu dodrziavania povinnosti
ustanovenych tymto zadkonom vykonava
Finan¢né riaditel'stvo Slovenskej republiky
alebo daiiovy urad, pricom postupuje podla
osobitného  predpisu.l¥) Ak finanéné
riaditel’stvo alebo danovy Wrad pri
kontrole dodrziavania povinnosti zisti
informacie potrebné na vykonavanie
dohPadu nad finanénym trhom podla
osobitného predpisu,’®) oznami tieto
informacie Narodnej banke Slovenska.
Takéto oznamenie sa nepovaZuje za
porusenie dafiového tajomstva podla
osobitného predpisu4).

(17) Ak prislusny organ Slovenskej
republiky zisti, Ze informacie oznimené
podla § 15h ods. 9 st neuplné alebo
chybné, prostrednictvom spravcu dane
vyzve oznamujuceho  poskytovatel’a
sluZieb kryptoaktiv na ich opravu alebo
doplnenie, pricom postupuje primerane
podPa osobitného predpisu.*4)

(18) Narodna  banka Slovenska
kaZdoro¢ne najneskor do 31. decembra
prislusného kalendarneho roka oznami
finanénému riaditel’stvu zoznam
poskytovatelov  sluzieb  kryptoaktiv,
ktorym Narodna banka Slovenska vydala
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tejto smernice, ak ide o rdzne organy, zoznam vsetkych
poskytovatel'ov sluzieb kryptoaktiv, ktorym bolo udelené
povolenie.

F. Administrativny postup jedinej registracie prevadzkovatel'a
kryptoaktiv

1. Prevadzkovatel kryptoaktiv, ktory je oznamujucim
poskytovatel'om sluzieb kryptoaktiv v zmysle vymedzenia v
oddiele IV odseku B bode 3, sa zaregistruje v stlade s ¢lankom
8ad ods. 7 u prislusného organu ¢lenského Statu urceného v
sulade s oddielom I odsekom A bodom 2 pism. a), b), ¢) alebo d)
alebo odsekom B pred uplynutim lehoty, v ktorej musi takyto
prevadzkovatel' kryptoaktiv oznamit' informdacie uvedené v
oddiele 1l odseku B.

Ak takyto prevadzkovatel’ kryptoaktiv spiiia podmienky uvedené
v oddiele I odseku A bode 2 pism. a), b), ¢) alebo d) alebo odseku
B vo viac ako jednom c¢lenskom State, zaregistruje sa podla
Clanku 8ad ods. 7 u prislusného organu jedného z tychto
Clenskych Statov pred uplynutim lehoty, v ktorej musi
prevadzkovatel' kryptoaktiv oznamit’ informacie uvedené v
oddiele 1l odseku B.

NZ ¢l 1

NZ ¢l 1

povolenie podPa osobitného predpisu,’'®)
alebo ktori méZu poskytovat’ sluzby
kryptoaktiv na ziklade oznamenia
Narodnej banke Slovenska podla
osobitného predpisu.f)

ey €], 63 nariadenia (EU) 2023/1114 v
platnom zneni.
11fy 1. 60 nariadenia (EU) 2023/1114 v
platnom zneni.

(1) Prevadzkovatel’ kryptoaktiv je
povinny elektronickymi prostriedkami
poZiadat’ o registraciu u spravcu dane,
ktorym je Darovy turad Bratislava, ak v
Slovenskej republike spiiia niektora z
podmienok uvedenych v § 15h ods. 1 pism.
b) prvom bode az Stvrtom bode alebo
postupuje podl’a § 15h ods. 2 v lehote do
31. marca po skoncéeni oznamovacieho
obdobia. Formular Ziadosti o registraciu
zverejni na svojom webovom sidle
financné riaditel’stvo.

(2) Ak prevadzkovatel’ kryptoaktiv spiiia
niektoru z podmienok uvedenych v § 15h
ods. 1 pism. b) prvom bode aZ Stvrtom
bode alebo postupuje podl’a § 15h ods. 2
vo viac ako jednom c¢lenskom State,
zaregistruje sa u prisluSného organu
jedného z tychto clenskych Statov pred
uplynutim  lehoty, v ktorej ma
prevadzkovatel’ Kkryptoaktiv povinnost’
oznamit’ informacie o kryptoaktivach; ak
spiiia podmienky v Slovenskej republike a
rozhodne sa zaregistrovat’ v Slovenskej
republike, poZiada o registraciu u spravcu
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Bez ohl'adu na pismeno a) sa prevadzkovatel’ kryptoaktiv, ktory
je oznamujucim poskytovatel'om sluzieb kryptoaktiv v zmysle
vymedzenia v oddiele IV odseku B bode 3, nezaregistruje u
prislusného organu c¢lenského Statu, v ktorom takyto
prevadzkovatel’ kryptoaktiv nie je povinny plnit poziadavky na
oznamovanie a poziadavky hibkového preverovania uvedené v
oddieloch IT a I1I podl'a oddielu I odseku C, D, E, F, G alebo H,
a to na zaklade toho, Ze takyto prevadzkovatel’ kryptoaktiv spina
tieto poziadavky v ktoromkol'vek inom clenskom $tate.

2. Po registracii prevadzkovatel’ kryptoaktiv oznami ¢lenskému
Statu svojej jedinej registracie uréenému v stlade s odsekom F
bodom 1 tieto informacie:

a) meno, resp. Nazov;

b) postovu adresu;

c) elektronické adresy vratane webovych sidiel;

d) vietky DIC pridelené prevadzkovatelovi kryptoaktiv;
e) Clenské Staty, v ktorych st pouzivatelia podliehajici

oznamovaniu rezidentmi v zmysle oddielu I11 odsekov A a B;

f) aktikol'vek kvalifikovanu jurisdikciu mimo Unie uvedenti v
oddiele 1 odseku C, D, E, F alebo H.

3. Prevadzkovatel' kryptoaktiv informuje clensky Stat svojej
jedinej registracie o vSetkych zmenach informacii poskytnutych
podrla odseku F bodu 2.

NZ ¢l 1

NZ ¢l 1

NZ ¢l 1

dane, ktorym je Danovy urad Bratislava,
v lehote podl’a odseku 1 a Struktire podl’a
odseku 4.

(3) Ak prevadzkovatelP kryptoaktiv
vykoniava postupy preverovania a plni
poZiadavky na oznamovanie v inom
Clenskom State alebo kvalifikovanom
zmluvnom S$tite, nie je povinny sa
registrovat’ u spravcu dane, ktorym je
Daiiovy urad Bratislava.

(4) V ziadosti o registraciu podl’a odseku 1
prevadzkovatel’ kryptoaktiv uvadza tieto
informacie:

a) meno a  priezvisko, alebo
obchodné meno alebo nazov,

b) adresu,

C) elektronicki  adresu vratane
webovych sidiel,

d) vSetky pridelené dariové
identifika¢né Cisla,

e) Clenské $taty, v ktorych si podl’a

postupov preverovania podPa vSeobecne
zavazného pravneho predpisu vydaného
podla § 15f ods. 2 oznamujtci
pouZivatelia rezidentmi na danové tcely,
f) kvalifikované zmluvné Staty, ak
sa uplatiiuju podla § 15h ods. 3 az 7.

(8) Ak nastand zmeny skuto¢nosti
uvedenych v odseku 4 vratane zmien,
ktoré maji za nasledok zruSenie
registracie, prevadzkovatel’ kryptoaktiv




4. Clensky $tat jedinej registracie prideli prevadzkovatelovi
kryptoaktiv individualne identifikacné Cislo a elektronicky ho
oznami prisluSnym orgdnom vsetkych ¢lenskych Statov.

5. Clensky 3tat jedinej registracie ma moznost vymazat
prevadzkovatela kryptoaktiv z registra prevadzkovatelov
kryptoaktiv v tychto pripadoch:

a) prevadzkovatel’ kryptoaktiv oznami tomuto ¢lenskému §tatu,
ze uz v Unii nema pouzivatel'ov podliehajucich oznamovaniu;

NZ ¢l 1

NZ ¢l 1

§ 15i
13

ich oznami spravcovi dane, ktorym je
Darovy trad Bratislava, elektronickymi
prostriedkami do 15 dni odo dna, kedy
nastali.

(5) Spravca dane, ktorym je Dafiovy urad
Bratislava, zaregistruje prevadzkovatel’a
kryptoaktiv do 15 dni odo diia podania
Ziadosti o registraciu alebo odo dia
odstranenia nedostatkov podania, ak
spiﬁa podmienky na registriaciu podla
odsekov 1 a 2. Spravca dane, ktorym je
Danovy trad Bratislava, oznami
prevadzkovatelovi kryptoaktiv splnenie
podmienok pre registraciu a sii¢asne mu
prideli individudlne identifika¢né C¢islo.
Proti tomuto rozhodnutiu nemoZno podat’
odvolanie.

(7) Prislusny organ Slovenskej republiky
elektronicky oznami individualne
identifikacné cislo prisluSmym organom
¢lenskych Statov prostrednictvom registra
prevadzkovatelov kryptoaktiv Eurépskej
komisie.

(13) Prislusny organ Slovenskej republiky
mozZe vymazat’ prevadzkovatela
kryptoaktiv z registra prevadzkovatelov
kryptoaktiv Europskej komisie, ak

a) prevadzKkovatel’ kryptoaktiv oznami
prislu$nému organu Slovenskej
republiky, Ze uZ na uzemi Eurépskej tinie
nema pouzivatelov podliehajicich
0znamovaniu,
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b) nebolo doru¢ené oznamenie podla pismena a) a je dovod
predpokladat’, Zze prevadzkovatel' kryptoaktiv ukoncil svoju
¢innost’;

¢) prevadzkovatel’ kryptoaktiv uz nespliiia podmienky stanovené
v oddiele 1V odseku B bode 2;

d) clensky stat zrusil registraciu u svojho prislusného organu
podl'a odseku F bodu 7.

6. Kazdy ¢lensky stat bezodkladne informuje Komisiu o kazdom
prevadzkovatelovi kryptoaktiv v zmysle oddielu 1V odseku B
bodu 2, ktory ma pouzivatel'ov podlichajicich oznamovaniu,
ktori st rezidentmi v Unii, pri¢om sa sam nezaregistroval podl'a
tohto odseku.

Ak prevadzkovatel kryptoaktiv nesplni povinnost’ zaregistrovat’
sa alebo ak bola jeho registracia zrusena v sulade s odsekom F
bodom 7 tohto oddielu, ¢lenské $taty prijmu bez toho, aby tym
bol dotknuty c¢lanok 25a, G¢inné, primerané a odradzajice
opatrenia na presadzovanie dodrZiavania predpisov Vo svojej
jurisdikeii. Vyber takychto opatreni zostdva v pravomoci
¢lenskych $tatov.

Clenské $taty sa okrem toho usiluju koordinovat’ svoje &innosti
zamerané na presadzovanie dodrziavania predpisov, a to v
krajnom pripade aj zabranenim prevadzkovatel'ovi kryptoaktiv v
tom, aby mohol v Unii vykonavat’ svoju &innost’.

NZ ¢l 1

NZ ¢l 1

NZ ¢l 1

§ 15i
14

b) nebolo dorucené ozniamenie podla
pismena a) a je dovod predpokladat’, Ze
prevadzkovatel’ kryptoaktiv ukon¢il svoju
¢innost’,

c) prevadzkovatel kryptoaktiv nespiiia
podmienky uvedené v § 15a pism. b),

d) spravca dane, ktorym je Danovy urad
Bratislava, zruSil registraciu podla
odseku 11.

(14) Prislusny organ Slovenskej republiky
bezodkladne informuje Eurépsku komisiu
o prevadzkovatelovi kryptoaktiv, ktory
ma pouZivatel’ov podliehajucich
oznamovaniu, ktori su rezidentmi na
daiiové ucely v ¢lenskom S§tate, a ktory nie
je zapisany v registri pravnickych osob,
podnikatel’ov a orginov verejnej moci
podPa osobitného predpisul!%) na uzemi
Slovenskej republiky podPa § 15i.

(4) Danovy urad ulozi

a) oznamujlicemu poskytovatelovi
sluzZieb kryptoaktiv pokutu za nesplnenie
povinnosti podla § 15f azZ 15h a § 22 ods. 4
do 30 000 eur, a to aj opakovane,

b) prevadzkovatel'ovi kryptoaktiv za
nesplnenie povinnosti podla § 15i do 15
000 eur, a to aj opakovane.

(15) Pri nesplneni registra¢nej povinnosti
prevadzkovatePom kryptoaktiv na tzemi
Eurdpskej tunie podla odseku 2 sa
prislusny organ Slovenskej republiky a
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prislusné organy c¢lenskych  Statov
dohodnii na spolo¢nej Kkoordinacii pri
zabezpeCeni dodrZiavania registracnej
povinnosti prevadzkovatela kryptoaktiv
podl’a § 15i.
) ) ) . . , . § 151 (11) Ak prevadzkovatel Kkryptoaktiv
7. Ak prevadzkovatel kryptoaktiv nesplni povinnost NZ¢l1 0: 11 nesplni oznamovacie povinnosti podla §
oznamovania v silade s oddielom II odsekom B tejto prilohy ani 15h ani po dvoch pisomnych vyzvach
po dvoch vyzvach od ¢lenského Statu jedinej registracie, tento spravcu dane, zrusi spravca dane, ktorym
Clensky s$tat jedinej registracie bez toho, aby tym bol dotknuty je Danovy urad Bratislava, registraciu
¢lanok 25a, prijme potrebné opatrenia na zrusenie registracie tohto  prevadzkovatela  kryptoaktiv.
tohto prevadzkovatel'a kryptoaktiv vykonanej podl'a ¢lanku 8ad Regis?r{lcia sa zrusi lzaj l.leSkﬁr po Elplyn“.ﬁ
ods. 7 Registracia sa zru$i najneskér po uplynuti 90 dni, ale nie 90 dni odo diia dorucenia prvej vyzvy, nie
R . . -, « vSak skor ako uplynie 30 dni od dorucenia
skor, ako uplynie 30 dni od druhej vyzvy. . v s NP .
druhej vyzvy. Zrusenie registracie nema
vplyv na uplatnenie sankcii podPa § 23.
* Vyjadrenie k opodstatnenosti goldplatingu a jeho odévodnenie:
LEGENDA:
V stipci (1): V stipci (3): V stipci (5): V stipci (7):
C (CL.) — &lanok N — bezna transpozicia C (Cl.) — ¢lanok U — aplna zhoda
O (ods.) — odsek O — transpozicia s moznostou vol'by § — paragraf C — ¢iastoéna zhoda
V — veta D — transpozicia podl'a ivahy (dobrovolna) O (ods.) — odsek R — rozpor (v prip., Ze zatial’ nedoslo k transp., ale pride k nej v budacnosti
P — pismeno (¢islo) n.a. — transpozicia sa neuskutociiuje V — veta n.a. — neaplikovatel'né

P — pismeno (¢islo)

Zoznam vieobecne zaviznych pravnych predpisov preberajiicich smernicu (EU) 2023/2226

Por.¢.  |Nazov predpisu
Névrh zikona, ktorym sa meni a dopliiia zikon ¢&. 359/2015 Z. z. o automatickej vymene informacii o finanénych uétoch na ucely spravy dani a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov a ktorym sa menia a dopiiiaji niektoré zakony
2. Zakon €. 359/2015 Z. z. 0 automatickej vymene informécii o finanénych uctoch na ucely spravy dani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov
3. |Zakon €. 442/2012 Z. z. o medzinarodnej pomoci a spolupraci pri sprave dani v zneni neskorsich predpisov
4. |Zakon €. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti vlady a organizacii Gstrednej Statnej spravy v zneni neskorsich predpisov
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